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Informationen zu diesem Handbuch

[!] Erste Schritte
Flhren Sie zunachst die
im Handheld-Paket unter
Bitte zuerst lesen
beschriebenen Schritte
zur Einrichtung des
Handhelds und zur
Installation der Software
auf dem Computer und
dem Handheld aus.

In diesem Handbuch werden alle Funktionen des Handhelds beschrieben, von
alltaglichen Aufgaben bis hin zu weiteren Funktionen des Handhelds, die nicht nur
nutzlich sind, sondern auch Spald machen.

Tipps zur Anzeige dieses Handbuchs

Das Handbuch liegt im Adobe® Reader®-Format vor. Die folgenden Tipps helfen lhnen beim Lesen
und bei der Suche nach Informationen.

e Sie konnen die Seite vergrofRern, indem Sie auf die Lupe klicken, den Cursor (der nun als
Lupe angezeigt wird) lber die Seite bewegen und wiederholt klicken. Wenn Sie auf ,Vorherige
Ansicht” (4 oder ), je nach lhrer Version von Acrobat Reader) klicken, kehren Sie zur
urspringlichen Ansicht zurtick.

e Klicken Sie auf einen Eintrag im Inhaltsverzeichnis oder im Index, um direkt zum
entsprechenden Abschnitt des Handbuchs zu gelangen.

e Wenn Sie auf einen Link klicken und zu einer Seite des Handbuchs wechseln, kdnnen Sie zu der
Seite, die Sie vor dem Klicken auf den Link gelesen haben, zuriickkehren, indem Sie auf
»Vorherige Ansicht” (4 oder @ je nach lhrer Version von Acrobat Reader) klicken.

e Geben Sie bei der Angabe der zu druckenden Seitenzahlen die unten auf lhrem
Computerbildschirm angezeigten Dateiseiten und nicht die gedruckten Seitenzahlen an. Wenn
Sie beispielsweise die erste Seite des Kapitels , Ihr Handheld” drucken mochten, wahlen Sie
Seite 10 (die Dateiseite) und nicht Seite 1 (die gedruckte Seite).
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Ubersicht

Die einzelnen Kapitel enthalten Anweisungen, die Sie Schritt fiir Schritt beim Gebrauch des Gerats
begleiten, sowie Querverweise und Seitenleisten.

Schritt-fur-Schritt-Anweisungen

Hier finden Sie Informationen zu den Vorgehensweisen. Halten Sie in den Anleitungen nach den
folgenden Hinweisen Ausschau:

N Fortsetzung
L Fertig
[ ! ]WICHTIG

[ & ] OPTIONAL
Ry HINWEIS

NUR WINDOWS
NUR MAC

Dieser Hinweis am Seitenende verweist darauf, dass die Anleitung
auf der nachsten Seite fortgesetzt wird.

Dieser Hinweis weist darauf hin, dass die Anleitung abgeschlossen
ist. Sie haben alle erforderlichen Schritte ausgefiihrt.

Ein Schritt, den Sie nicht auslassen dtirfen, da sonst Fehler auftreten
oder Informationen verloren gehen kénnten.

Ein Schritt, der nitzlich sein konnte.

Informationen, die sich nur auf bestimmte Falle beziehen oder
nahere Erlauterungen zu einer Vorgehensweise liefern.

Eine Vorgehensweise oder ein Text, der sich nur auf eine Plattform
bezieht. In den meisten Fallen folgt einem solchen Hinweis die
entsprechende Vorgehensweise fiir die andere Plattform. Manchmal
gibt es fur eine Vorgehensweise oder einen bestimmten Text flr
Windows keine Entsprechung fiir Mac-Computer. Dies bedeutet,
dass diese Funktion flir Benutzer, die mit einem Mac-Betriebssystem
arbeiten, nicht zur Verfligung steht.

T|X-Handheld
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Tipp

Fir den Zugriff auf das
Online-Benutzerhand-
buchmiissen Sie mitdem
Internet verbunden sein.

Links

Links werden in diesem Handbuch unterstrichen angezeigt. Uber Links im Haupttext oder in
Seitenleisten gelangen Sie zu anderen Abschnitten dieses Handbuchs. Die Liste Kapitelthemen
auf der ersten Seite jedes Kapitels enthalt Links, Giber die Sie zu einem bestimmten Abschnitt
gelangen.

Seitenleisten

[ ! ] Erste Schritte

Aufgaben, die Sie erledigen miissen, bevor Sie die in einer Vorgehensweise oder einer Gruppe
von Vorgehensweisen beschriebenen Schritte ausflihren konnen.

Tipp
Ein Vorschlag zur optimalen Nutzung einer Funktion; eine Abklrzung; ein Verweis auf eine
ahnliche Funktion.

Wussten Sie schon?
Wissenswertes zum Thema, eventuell mit einem Link zu weiteren Informationen.

Schliisselbegriff
Ein Fachbegriff zum beschriebenen Thema. Dieser Begriff kommt eventuell nur in diesem
Handbuch oder auf dem Handheld vor.

Online-Benutzerhandbuch
Ein Verweis auf das Online-Benutzerhandbuch, in dem Sie weitere Informationen zu einer
Anwendung oder Funktion finden.

Tipps & Tricks
Ein Verweis auf das Internet, wo Sie mit anderen Benutzern des Handhelds Informationen
austauschen und die neuesten Tipps, Tricks und vieles mehr lernen kénnen.

Support
Ein Verweis auf das Internet, wo Sie bei Problemen mit den in diesem Kapitel beschriebenen
Funktionen des Handhelds Hilfe erhalten.
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KAPITEL 1

lhr Handheld

Kapitelthemen

Was ist auf dem Handheld
installiert?

Welche Software ist im
Lieferumfang enthalten?

Die Statusleiste verwenden

Anwendungen 6ffnen

Mit der Navigationstaste
arbeiten

Informationen auf dem
Handheld eingeben

Informationen mithilfe der
Desktop-Software eingeben

Mit Menius arbeiten

Weitere Informationen

Richtlinien

Weitere Informationen

Genau wie ein guter Assistent hilft der
Handheld dabei, einen Uberblick tiber
Ihre Termine, geschaftlichen und
privaten Kontakte, Aufgaben und sogar
Microsoft Office- und Multimedia-
Dateien zu behalten.

Sie erhohen lhre Produktivitat, indem
Sie wichtige Dateien und Dokumente
stets zur Hand haben. Aul3erdem
bleiben Sie Uber den drahtlosen Zugriff
auf E-Mail, Textnachrichten und Internet
stets in Verbindung. Sie konnen digitale
Fotos und Videos anzeigen und sich
Ilhre Lieblingsmusik anhoren. (Fur
Benutzer von Mac-Computern ist fur
das Abspielen von Musik auf dem
Handheld eine separat erhaltliche
Erweiterungskarte erforderlich.) Nun
gehen keine Daten mehr verloren -
selbst wenn der Akku des Handhelds
komplett entladen ist. Nach dem
Aufladen haben Sie sofort wieder
Zugriff auf die Informationen.

Vorteile

¢ Alle wichtigen Daten immer und
uberall dabei

e Zeit sparen und den Uberblick
behalten

e Kompakt und leicht

¢ Niemals wichtige Informationen
verlieren

e Drahtlos kommunizieren
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KAPITEL 1

Tipp

In der Anwendung
,Favoriten” werden
mehrere Favoritenseiten
bereitgestellt. Durch
Driicken auf ,,Home" wird
die erste Favoritenseite
angezeigt. Wechseln Sie
mithilfe der auf dem
Bildschirm , Favoriten”
rechts oben angezeigten
Schaltflachen zu den
anderen Seiten.

lhr Handheld

Was ist auf dem Handheld installiert?

Vorderseite

Navigationstaste

Bildschirm

Home \Web

Kalender
Kontakte

Bildschirm Der Bildschirm zeigt die Anwendungen und Informationen an,
die auf dem Handheld gespeichert sind. Der Bildschirm ist
berthrungssensitiv.

Der Eingabebereich wird angezeigt, wenn Sie auf das Eingabesymbol
IP¥l in der Statusleiste tippen. Verwenden Sie den Eingabebereich,
um Infos mit der Graffiti® 2-Schrift oder der Bildschirmtastatur
einzugeben.
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KAPITEL 1 lhr Handheld

Home- Driicken Sie einmal auf die Home-Schnellzugrifftaste, um die

Schnellzugrifftaste Favoritenansicht zu 6ffnen. Hier kdnnen Sie eine Liste mit den
Elementen erstellen, auf die Sie schnell zugreifen mochten. In den
Favoriten konnen Sie auch Anwendungen und Web-Links speichern.
Driicken Sie die Taste zweimal, um die Anwendungsansicht zu 6ffnen,
in der alle auf Ihrem Handheld gespeicherten Anwendungen angezeigt

werden.
Kalender- Driicken Sie auf diese Taste, um den Handheld einzuschalten und den
Schnellzugrifftaste Terminkalender fiir das aktuelle Datum zu 6ffnen.
Kontakte- Driicken Sie auf diese Taste, um den Handheld einzuschalten und lhre
Schnellzugrifftaste Kontaktliste zu 6ffnen.
Internet- Driicken Sie auf diese Taste, um den Handheld einzuschalten und die
Schnellzugrifftaste Startseite lhres Webbrowsers zu 6ffnen.
Navigationstaste Damit bewegen Sie sich auf dem Handheld und wahlen Elemente zum

Anzeigen im Bildschirm aus. Driicken Sie zum Markieren anderer
Elemente auf der Navigationstaste ,Nach oben”, ,Nach unten”, ,Nach
rechts” oder ,,Nach links” und driicken Sie ,Mitte”, um das markierte
Element zu wahlen.

T|X-Handheld 3



KAPITEL 1 lhr Handheld

Wussten Sie schon?
Durch Ubertragung von
Daten haben Sie die
Moglichkeit, Termine,
Adressen, Telefon-
nummern, Dateien, Fotos
usw. schnell gemeinsam

Zu nutzen.

Oben

Infrarotanschluss

Erweiterungs-
steckplatz

Erweiterungs-
steckplatz

Infrarotanschluss

Stift

Stift

Kopfhoreranschluss

Ein-/Ausschaltknopf

Hier konnen Sie eine Erweiterungskarte (separat erhaltlich)
einstecken, um Daten zu sichern sowie Speicherplatz, Anwendungen
und Zubehor zum Handheld hinzuzufiigen.

Abkiirzung fiir Infrarotanschluss. Uber den Infrarotanschluss
Ubertragen Sie Daten zwischen Handhelds und anderen Geraten,
die uber einen Infrarotanschluss verfiigen. Daten werden Uber
Infrarottechnologie zwischen zwei Infrarotanschliissen tGbertragen,
die wenige Meter voneinander entfernt sind.

Damit geben Sie Informationen auf dem Handheld ein. Nehmen Sie
den Stift aus der Halterung und halten Sie ihn wie einen Bleistift oder
Kugelschreiber.
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KAPITEL 1 lhr Handheld

Kopfhoreranschluss

Ein-/Ausschaltknopf

Ruckseite

Lautsprecher

Multi-
Anschluss %

Multi-Anschluss

Hier konnen Sie standardmafige 3,5-mm-Kopfhorer (separat
erhéltlich) fir Musik und andere Audioanwendungen an den
Handheld anschlief3en.

Hiermit schalten Sie den Handheld ein bzw. aus und auch die
Tastensperre ein (falls aktiviert). Bei aktivierter Tastensperre reagiert
der Handheld nicht auf die Betatigung der Schnellzugrifftasten oder
Symbole.

Bluetooth-Funkmodul (intern)

Wi-Fi-Funkmodul (intern)

Riicksetztaste

Damit kénnen Sie ein Synchronisierungskabel (im Lieferumfang
enthalten) oder eine Docking-Station (separat erhaltlich) an den
Computer bzw. das Ladegerat an eine Steckdose anschliel3en.
SchlieBen Sie das Synchronisierungskabel an, wenn Sie synchro-
nisieren oder Daten austauschen mochten. Schlie3en Sie das
Ladegerat an, damit der Akku des Handhelds immer geladen ist.

T|X-Handheld



KAPITEL 1 lhr Handheld

Lautsprecher Uber den Lautsprecher werden Alarm-, Spiel- und Systemsignale
sowie Musik wiedergegeben.

Bluetooth®- Damit kann der Handheld mit anderen Geraten (separat erhéltlich)

Funkmodul (intern) mithilfe der Bluetooth-Technologie kommunizieren, sodass Sie
Telefonnummern direkt Gber die Kontakte wahlen konnen, E-Mail
und Textnachrichten senden und empfangen kénnen, im Internet
surfen konnen und vieles mehr.

Wi-Fi®-Funkmodul Damit kann der Handheld mit einem Wi-Fi-Netzwerk
(intern) kommunizieren, um so den drahtlosen Zugriff auf E-Mails,
das Surfen im Internet und das Synchronisieren zu ermaoglichen.

Riicksetztaste Damit setzen Sie den Handheld zuriick, wenn er einfriert (nicht mehr
reagiert). Zum Ausflihren eines Soft Reset drlicken Sie mit der Spitze
des Stifts vorsichtig auf die Rucksetztaste, die sich in der Vertiefung
auf der Ruckseite des Handhelds befindet.

T|X-Handheld 6



KAPITEL 1 lhr Handheld

Tipp
Im Online-

Benutzerhandbuch

finden Sie vollstandige
Anweisungen zur
Verwendung vieler auf
dem Handheld

enthaltener

Anwendungen.

Welche Software ist im Lieferumfang enthalten?

Auf dem Handheld sind bereits Anwendungen vorinstalliert und einsatzbereit. Auf der im
Lieferumfang des Handhelds enthaltenen Software-Installations-CD befindet sich zudem Desktop-
Software flir den Computer und zusatzliche Software fir den Handheld. Wenn Sie den Handheld
eingerichtet haben, kdnnen Sie einige (oder alle) dieser Anwendungen installieren. Sie kbnnen
diese Anwendungen auch jederzeit nach dem Einrichten des Handhelds installieren.

Personliche Informationen

Mit diesen Anwendungen konnen Sie Kontakte, Kalendereintrage und vieles mehr organisieren
sowie die Daten zwischen dem Handheld und dem Computer auf dem neuesten Stand halten.
Die Anwendungen sind bereits auf dem Handheld installiert.

@ Kalender

Kontakte

Aufgaben

Verwalten Sie alle Ihre Termine — egal, ob einzelne Eintrage wie Mittagessen
mit einem Freund oder wiederkehrende oder mehrtagige Ereignisse wie
wochentliche Besprechungen und Urlaub. Sie konnen die Termine sogar
nach Kategorien farblich kennzeichnen.

Speichern Sie Namen und Adressen, Telefonnummern, E-Mail- und
Internetadressen — sogar Erinnerungen an Geburtstage und Fotos werden
unterstitzt.

Hier haben Sie alle Ihre Aufgaben im Griff. Sie kénnen Aufgaben notieren,
Prioritaten setzen, Alarmsignale einrichten und lhre Termine verwalten.

Unter Memos lassen sich Besprechungsnotizen, Bicher- und Filmlisten,
Rezepte und alle moglichen anderen Informationen festhalten.

In der Anwendung ,Notizen” kdnnen Sie Notizen in lhrer eigenen Handschrift
direkt auf den Bildschirm schreiben.

T|X-Handheld
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KAPITEL 1 lhr Handheld

Tipp

Sie kdnnen eine
Anwendung nicht auf
dem Handheld finden?
Tippen Sie zunachst im
Eingabebereich auf das
,Home“-Symbol und
wahlen Sie in der
Kategorie-Auswabhlliste
oben rechts im
Bildschirm ,,Alle”, um
alle Anwendungen auf
dem Handheld
anzuzeigen. (Dies gilt
nicht fir die
Drahtlosanwendungen
Wi-Fi und Bluetooth,
auf die Sie Uber die
Statusleiste zugreifen.)
Wenn die Anwendung
hier nicht angezeigt wird,
mussen Sie sie
moglicherweise von
der CD installieren.

& Kosten Mit dieser Anwendung konnen Sie Geschafts- und Reisekosten erfassen und
nach der Synchronisierung des Handhelds mit dem Computer
Spesenabrechnungen ausdrucken.

a HotSync® HotSync bietet Ihnen die Moglichkeit, die Daten vom Handheld mit denen auf
dem Computer zu synchronisieren.

Produktivitat

Mit diesen Anwendungen haben Sie |hr Biro immer dabei, sodass Sie auch unterwegs alle
wichtigen Informationen zur Hand haben. Die Anwendungen sind moglicherweise bereits auf
dem Handheld vorinstalliert. Andernfalls konnen Sie sie von der CD installieren.

%Dokumente Sie konnen Microsoft Word- und Excel-Dateien anzeigen und bearbeiten sowie
kompatible Dateien erstellen und diese im Word- oder Excel-Format speichern.
Gestalten Sie PowerPoint-Dateien.

gg Rechner Mit dem Rechner konnen Sie einfache Rechenvorgange durchfuhren,
z. B. Restaurantrechnungen teilen und Trinkgelder berechnen.

Adobe® Reader® Hiermit kdnnen Sie fiir den Bildschirm des Handhelds maRgeschneiderte
fiir Palm OS PDF-kompatible Dateien anzeigen.
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KAPITEL 1 lhr Handheld

Multimedia und Unterhaltung

Mit dieser Software konnen Sie sich entspannen und Spald haben. Die Anwendungen sind
moglicherweise bereits auf dem Handheld vorinstalliert. Andernfalls kdnnen Sie sie von der
CD installieren.

@ Medien Betrachten und verwalten Sie Fotos und Videos.

Pocket Tunes™ Speichern Sie Musik, erstellen Sie Titellisten und horen Sie sich auf dem
Handheld Songs an. Diese Anwendung funktioniert mit der Desktop-Anwendung
Windows Media Player, die Sie von der CD installieren konnen. (Nur Windows;
der Windows Media Player muss heruntergeladen werden.) Sowohl Mac- als
auch Windows-Benutzer konnen Pocket Tunes auf dem Handheld verwenden.
(Fir Mac-Computer ist eine separat erhéltliche Erweiterungskarte zum Abspielen
von Musik auf dem Handheld erforderlich.)

¥4 Handmark Mit diesem Solitaire-Spiel werden Sie sich stundenlang vergnligen.
Solitaire
Power by Wenn Sie eBooks aus dem Internet kaufen und herunterladen, konnen Sie diese

Hand eReader zu jedem beliebigen Zeitpunkt an jedem beliebigen Ort lesen.

@ AudiblePlayer Mit AudiblePlayer haben Sie die Moglichkeit, sich Zeitungen, Blicher, 6ffentliche
Radiosendungen und vieles mehr vorlesen zu lassen. (Nur Windows; Download
erfordert Internetzugriff; eventuell wird eine zuséatzliche Gebulhr erhoben.)

T|X-Handheld 9
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Tipp

Zum Installieren
zusatzlicher Software von
der CD legen Sie diese in
das CD-Laufwerk ein und
fihren Sie folgende
Schritte durch:

Windows: Klicken Sie im
Bildschirm ,,Lernen Sie
Ihr Gerat kennen” auf die
Option ,,Mehr Software
far Ihr Gerat”.

Mac: Doppelklicken Sie
auf das Ordnersymbol
~Software Essentials”.

Konnektivitat

Mit diesen Anwendungen bleiben Sie in Verbindung — Sie kdnnen im Internet surfen, Ilhre E-Mails
abrufen und vieles mehr. Die Anwendungen sind moglicherweise bereits auf dem Handheld
vorinstalliert. Andernfalls konnen Sie sie von der CD installieren.

I wi-Fi-Steuerung Stellen Sie drahtlose Verbindungen zu einem Wi-Fi-Netzwerk her, um

Bluetooth-
Steuerungen

& VersaMail®

‘ngub

' Wibhlen

Informationen zu senden und zu empfangen. Auf diese Bedienelemente
greifen Sie Uber die Statusleiste zu.

Sie konnen drahtlose Verbindungen mit Mobiltelefonen, Netzwerken oder
Computern einrichten, um Daten auszutauschen. Auf diese Bedienelemente
greifen Sie Uber die Statusleiste zu.

Senden, empfangen und verwalten Sie E-Mails drahtlos mithilfe der
Handheldefunktionen fiir drahtlose Ubertragung oder durch das
Synchronisieren mit dem Computer.

Besuchen Sie mithilfe der Handheld-Funktionen fiir drahtlose Ubertragung |hre
bevorzugten Websites.

Senden und empfangen Sie Textnachrichten (SMS) mithilfe der
Handheldefunktionen fir drahtlose Ubertragung.

Greifen Sie auf das drahtlose Netzwerk zu, um Bilder, Dokumente und vieles
mehr aus gemeinsam genutzten Ordnern auf einem Netzwerk-Computer
herunterzuladen.

Wahlen Sie Telefonnummern direkt vom Handheld aus.

T|X-Handheld
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Tipp Benutzerspezifische Einrichtung
Nach dem Installieren Mit diesen Anwendungen konnen Sie den Handheld ganz individuell gestalten. Die Anwendungen
einer Anwendung sollten sind moglicherweise bereits auf dem Handheld vorinstalliert. Andernfalls konnen Sie sie von der
Sie sie den Favoriten CD installieren.
hinzufligen, falls Sie sie
haufig verwenden. “ Favoriten Erstellen Sie eine Liste lhrer haufig verwendeten Anwendungen und Webseiten
Tipp — fur einfaches Auffinden und schnelles Offnen.

]
Uberden Link ,Enterprise Einstellungen Hier haben Sie die Moglichkeit, die Lautstarke-, Farb- und
Software” kdnnen Sie die Sicherheitseinstellungen des Handhelds und vieles mehr anzupassen.
Verfugbarkeit neuer .
Software auf der +It Addit™ Lassen Sie sich Gber Upgrades und Patches flir das Gerat benachrichtigen

und installieren Sie diese auf dem Handheld, empfangen Sie personalisierte
Nachrichten und andere Informationen sowie hilfreiche Benutzertipps.
Weiterhin konnen Sie Software fiir den Handheld in einer Vorschau anzeigen,
testen und schlieB3lich kaufen. (Downloads liber das Synchronisierungskabel
sind nur unter Windows moglich. Windows- und Mac-Benutzer kbnnen
Software-Downloads mithilfe der Handheld-Funktionen fiir drahtlose
Ubertragung durchfiihren. Internetverbindung erforderlich.)

Unternehmenswebsite
von Palm abfragen.

Link ,Enterprise Besuchen Sie die Unternehmenswebsite von Palm, wo Sie

Software” Unternehmenssoftware wie einen VPN Client, Programme, die verlassliche
Sicherheit bei der Wi-Fi-Authentifizierung und der Einwahl in ein Netzwerk
gewabhrleisten, sowie Java Virtual Machine (JVM)-Software zum Ausfiihren von
Java-Anwendungen auf dem Handheld kaufen konnen. (Fiir den Download ist
eine Internetverbindung erforderlich; eventuell wird eine zusatzliche Geblhr

erhoben.)

ﬁ Weltzeituhr Hier haben Sie die Mdéglichkeit, Ihre Ortszeit und die Uhrzeit zwei weiterer Orte
einzustellen. Au3erdem kdnnen Sie einen Alarm einrichten, um sich wecken zu
lassen.

6 Karteninfo Zeigen Sie Informationen von der im Steckplatz eingesteckten

Erweiterungskarte an.

T|X-Handheld 1
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Wussten Sie schon? Desktop
Waéhrend der Installation Die Desktop-Software ermdglicht Ihnen, Informationen fiir Anwendungen auf dem Handheld zu
von CD koénnen Sie erstellen und zu verwalten. Installieren Sie diese Software von der CD.

festlegen, dass die Daten
in ,Kontakte”,
,Kalender”, ,Aufgaben”
und ,,Memos” auf dem

@ Palm® Desktop-Software Mit den Anwendungen , Kalender”, ,Kontakte”, ,Aufgaben”,
R .Medien”, ,Memos” und ,Kosten” kdnnen Sie auf dem Computer
Informationen anzeigen, eingeben, verwalten und sichern. (,,Kosten”

Handheld mit den Daten und ,Medien” nur Windows). Sie kénnen auch Informationen iber
in ,Kontakte”, .Notizen” anzeigen, verwalten und speichern. Bei der Synchro-
~Kalender”, ,Aufgaben” nisierung des Handhelds mit dem Computer werden diese

und ,Notizen” in Informationen auf beiden Geraten aktualisiert. Die Palm Desktop-
Microsoft Outlook auf Software wird automatisch wahrend der erstmaligen Installation von
dem PC synchronisiert der CD installiert.

werden (nur Windows).

Andere Anwendungen Palm Desktop umfasst die HotSync® Manager-Software, mit der Sie

die Einstellungen fiir die Synchronisierung anpassen. Zum Offnen
von HotSync Manager wahlen Sie das entsprechende Symbol in der
Taskleiste unten auf dem Bildschirm aus.

werden auch weiterhin
mit der Palm Desktop-

Software synchronisiert.
HotSync Manager

Schliisselbegriff |
HotSync® Diese | ‘ - :
Technologie ermdglicht {;ﬂ ﬁg@ Ez" 237

die Synchronisierung der

Daten auf dem Handheld | Quick Install Installiert Anwendungen und ubertragt Dateien von lhrem Windows-

mit denen auf dem (nur Windows) PC auf den Handheld oder auf eine Erweiterungskarte (separat

Computer. erhaltlich) im Erweiterungssteckplatz des Handhelds. Quick Install wird
automatisch wahrend der erstmaligen Installation von der CD
installiert.

T|X-Handheld 12
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Wussten Sie schon?
Einige Anwendungen
werden bei der
Installation automatisch
einer bestimmten
Kategorie zugeordnet.
Sie weisen im Bereich
Anwendungen eine
Anwendung einer
Kategorie zu, indem Sie
im Anwendungsmenu die
Option , Kategorie”
wahlen. Tippen Sie auf
die Auswabhlliste neben
dem Namen der
Anwendung und
markieren Sie eine
Kategorie.

Droplet ,,Senden an
Handheld”
(nur Mac)

w Documents To Go

Windows Media Player-
Link/Direct X-Link
(nur Windows)

Installiert Anwendungen und ubertragt Dateien von lhrem Mac-
Computer auf den Handheld oder auf eine Erweiterungskarte
(separat erhaltlich) im Erweiterungssteckplatz des Handhelds.
Das Droplet ,Senden an Handheld” wird automatisch installiert,
sobald Sie erstmalig eine Installation von der CD durchfthren.

Desktop-Gegenstlick fiir die Anwendung ,,Dokumente” auf dem
Handheld. Hiermit kdnnen Sie Microsoft Word-, Excel- und
PowerPoint-Dateien auf den Handheld tbertragen sowie neue
Dateien in diesen Formaten erstellen oder bearbeiten.

Wird mit der Desktop-Anwendung ,,Medien” verwendet. Diese
Komponenten sind fiir die Anwendung ,Medien” erforderlich,
um Videos flir die Wiedergabe auf dem Handheld vorzubereiten.
(Fir den Download ist eine Internetverbindung erforderlich.)

Der Windows Media Player ist das Desktop-Gegenstlick zur
Musikanwendung Pocket Tunes auf dem Handheld (nur Windows).
Ubertragen Sie Musikdateien (MP3) vom Computer auf den Handheld
oder auf eine Erweiterungskarte (separat erhaltlich) und kopieren Sie
Musik-CDs auf den PC.

RYHINWEIS Wir empfehlen lhnen, die aktuellen Versionen von
Windows Media Player und Direct X herunterzuladen, selbst wenn
Sie bereits Windows Media Player auf dem Computer installiert
haben. In diesen Versionen sind alle Komponenten enthalten, die
fir die Vorbereitung von Videos zur Wiedergabe auf dem Handheld
erforderlich sind.

T|X-Handheld
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Tipp Pocket Tunes Plug-In Konvertiert Musikdateien mithilfe des Windows Media Player in ein
Verwenden Sie das (nur Windows) fir den Handheld geeignetes Format fiir die Wiedergabe mit der
Dialogfeld ,,Suchen”, Anwendung ,Pocket Tunes” des Handhelds. (Fiir den Download

um bestimmte Informati- des Windows Media Player ist eine Internetverbindung erforderlich.)
onselemente auf dem

Handheld zu finden, z. B. Das Plug-In wird automatisch wahrend der erstmaligen Installation

von der CD installiert. Es ist auf der CD fiir den Fall enthalten, dass

einen Namen oder eine o i ) - , -
Sie irgendwann eine manuelle Neuinstallation durchfiihren mussen.

Telefonnummer.

Wussten Sie schon?

Das Symbol , Systeminfo” Die Statusleiste verwenden
zeigt die aktuelle Uhrzeit in

. Die Statusleiste unten im Bildschirm des Handhelds wird in allen Ansichten angezeigt und
der Statusleiste an.

ermoglicht den Zugriff auf nitzliche Extras.

Tipp
. L Suchen O @104 g o |G e e

Die Balken fir die Menii 10'24 B & g Bo iy

Signalstarke in der Systeminfo

Wi-Fi-Steuerung weisen Alarm

ein Ausrufezeichen (!) auf, Bluetooth-Steuerungen

wenn die Wi-Fi-Funktion Wi-Fi-Steuerung

aktiviert ist, aber keine Vollbild-Schreibbereich

Verb|ndung ZUu e|nem Bildschirmdrehung

Netzwerk besteht. Eingabe
Suchen Offnet das Dialogfeld ,.Suchen”.
Meni Offnet die Meniis fiir den aktuellen Bildschirm.
Systeminfo Offnet das Dialogfeld , Systeminformationen”. In diesem Dialogfeld

werden Datum und Uhrzeit, verfligbarer Speicher und Akkustand
angezeigt. AulBerdem kdonnen Sie Systemtdne ein- und ausschalten
sowie die Helligkeit des Bildschirms anpassen.

T|X-Handheld 14
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Alarm Zeigt den Bildschirm .Erinnerungen” an.
Bluetooth- Zeigt das Dialogfeld ,Bluetooth” an, liber das die Bluetooth-Funktion
Steuerungen ein- und ausgeschaltet wird und Verbindungen zu anderen Bluetooth-

Geraten hergestellt werden. Die Farbe des Symbols wechselt von
grau zu weil3, wenn die Bluetooth-Funktion eingeschaltet ist.

Wi-Fi-Steuerung Zeigt das Dialogfeld ,,Wi-Fi” an, mit dem Sie eine drahtlose
Verbindung zu einem Wi-Fi-Netzwerk herstellen konnen. Wenn die
Wi-Fi-Funktion deaktiviert ist, zeigt das Symbol den Schriftzug
~Wi-Fi” an. Bei aktivierter Wi-Fi-Funktion zeigt es eine
Signalstarkeanzeige an.

Vollbild- Schaltet den Vollbild-Schreibbereich ein und aus. Wenn diese Option

Schreibbereich eingeschaltet ist, kdnnen Sie Graffiti®2-Zeichen auf den gesamten
Bildschirm schreiben.

Bildschirmdrehung Wechselt zwischen Hoch- und Querformat.

Eingabe Blendet den Eingabebereich ein und aus. Halten Sie den Stift auf

dieser Option, um das Auswahlmeni mit den verschiedenen Typen
von Eingabebereichen anzuzeigen.

T|X-Handheld 15
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Den Bildschirm drehen
Durch Tippen auf das Symbol fiir die Bildschirmdrehung G

Wussten Sie schon?
in der Statusleiste konnen Sie

Durch w zwischen Hoch- und Querformat wechseln. Das Querformat ist ideal flir Tabellenkalkulationen,
Drehungsrichtung E-Mail, Webseiten und Fotos.

kdnnen Sie einstellen,
wie der Bildschirm im
Querformat gedreht wird.

T|X-Handheld 16
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Tipp Anwendungen offnen

Zum Offnen der Favoriten

. ; . Der Handheld verfligt Giber zwei Ansichten, tber die Sie haufig verwendete Anwendungen schnell
driicken Sie ,Home"” ein

anzeigen konnen. Unter ,Favoriten” konnen Sie eine Liste mit den Elementen erstellen, auf die Sie

Mal. Zum Offnen 93" schnell zugreifen mochten, wahrend Sie Gber ,Anwendungen” auf alle Anwendungen auf dem
Anwendungen driicken Handheld zugreifen konnen. Davon ausgenommen sind die Drahtlosfunktionen Wi-Fi und
Sie ,Home" zwei Mal. Bluetooth, auf die Sie lber die Statusleiste zugreifen.

Driicken Sie zum
Umschalten zwischen

den Favoriten und den Die Favoritenansicht verwenden

Anwendungen auf ,Home"”. In den Favoriten konnen Sie auch Anwendungen und Web-Links speichern. Bestimmte Objekte
befinden sich standardmal3ig bereits in den Favoriten, Sie konnen jedoch die Liste anpassen und
Wussten Sie schon? alle gewtlinschten Eintrage hinzuftigen.

Fir die Bildschirme
,Favoriten” und
~Anwendungen”
konnen Sie eines
lhrer Lieblingsfotos

Zum Offnen eines Eintrags in den Favoriten driicken Sie ,Home" Q und wahlen den Eintrag in
der Liste. Verwenden Sie zum Wechseln auf eine andere Seite in ,,Favoriten” entweder die
Navigationstaste oder tippen Sie auf eine der Ziffernschaltflachen oben rechts im Bildschirm.

Wechselt zu anderen

als Hintergrundbild Favoritenseiten
verwenden.

1151 HI=Z=11 ' HEE
Tipp Anwendungs

Halten Sie die Taste

~Home"” gedrickt, um

eine Liste der zuletzt

verwendeten

Anwendungen Home = -

anzuzeigen.
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Tipp Die Anwendungsansicht verwenden

Sie konnen einzelne In der Anwendungsansicht kénnen Sie auf alle Anwendungen auf dem Handheld mit Ausnahme

Anwendungen auch der Drahtlosanwendungen Wi-Fi und Bluetooth zugreifen. Der Zugriff auf diese Anwendungen
mithilfe der erfolgt iber die Statusleiste, die in jedem Bildschirm verfiigbar ist. Mithilfe der Kategorie-
Schnellzugrifftasten auf Auswabhlliste oben rechts auf dem Bildschirm kdnnen Sie bestimmte Anwendungskategorien oder
der Vorderseite des alle Anwendungen anzeigen.

Handhelds 6ffnen oder

Sie kdnnen auf die Zum Zugriff auf ein Element in den Anwendungen dricken Sie zweimal ,,Home” Q und tippen
entsprechenden Symbole auf das gewlinschte Symbol.

im Eingabebereich . .
tippen. Beachten Sie Kategorie (Ausrvahlllste)

bitte, dass Sie auch tber [14:52 l=F=] ~ Alle

das Home-Symbol aufdie % +it -

Anwendun nsicht
e gsansic Quick-Tour  Addit Aufgaben

zugreifen konnen.
é B & a8

Dokumente Einstellen Favoriten

@ &

HotSync  Kalender Karteninfo

Kontakte

Tipp

Zum Blattern durch die
Anwendungskategorien
driicken Sie die Mitte der
Navigationstaste.

@

Home

-~
o
wv
-
D
=

Medien ¥
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Tipp Mit der Navigationstaste arbeiten

Umfassende
Informationen zur
Verwendung der
Navigationstaste in
unterschiedlichen
Bildschirmen finden

Sie im Online- Nach oben U U Mitte
Benutzerhandbuch.

Einige Bildschirmele-
mente des Handhelds

Die Navigationstaste ermoglicht Ihnen mit einer Hand und ohne Stift schnellen Zugriff auf
Informationen. Je nachdem, welcher Bildschirm gedffnet ist und welches Element gerade
angezeigt wird, erfullt die Navigationstaste unterschiedliche Funktionen. Driicken Sie auf
der Navigationstaste ,Nach oben”, ,Nach unten”, ,,Nach rechts”, ,Nach links” oder ,Mitte”.

Nach rechts

Nach unten
konnen nur markiert In den meisten Bildschirmen ist jeweils ein Element (eine Schaltflache, ein Listeneintrag oder der
werden, wenn Sie mit ganze Bildschirm) standardmaRig hervorgehoben. Die Markierung zeigt an, auf welches Element
dem Stift darauf tippen. die nachste Aktion angewendet wird. Mit der Navigationstaste kdnnen Sie nacheinander die
Das gilt z. B. fiir Symbole verschiedenen Bildschirmelemente markieren.

im Eingabebereichundin
der Statusleiste.
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Tipp Je nach hervorgehobenem Objekt kann die Markierung drei verschiedene Formen annehmen:
Wenn der ganze

Bildschirm markiert ist, Leuchtend_er Rand Diese Art der Markier"ung Kontakteintragsdetails €
leuchten nur der obere kommt_bel Elementen ql_er Benutzerober_flache vor, Vit Louchi In Liste anzeigen: + Biiro

und untere Rand: der z. B. bei Befehlsschaltflachen, Auswahllisten und he'rV:ruc en Kategorie: v Nicht abgelegt
rechte und linke Rand Pfeilen. gehobene Privat: []

werden nicht Schaltfiache
hervorgehoben.

Umgekehrte Farbgebung (weiRer Text auf dunklem E—_—T
Hintergrund) Auf diese Weise werden Eintrége in Wit Schmidt, Marlies 0697156148315 B
einem Listenbildschirm, Telefonnummern, E-Mail-
. . . umgekehrter Technische U www.palmOne.com..H[J
Adressen oder Web-Links auf einer Webseite bzw. Farbgebung  [Zubehsr www.palmOne.com H [
in einer Nachricht hervorgehoben. markierter |
Eintrag in der
Kontaktliste

Suche: v
Blinkender Cursor Der blinkende Cursor zeigt an, [Kontaktel ~ Ale
dass Sie an der betreffenden Stelle einen Text Lima, Jose 302-555-9512 H
eingeben konnen. Malita, J.T. tm@jtm.com

Maroni, Anthony  415-555-7775 B

Nguyen, Mai 555-3434 B

Nosuch, Don donn@example.com
Sanagala, Srivinas  954-555-1234 P

Speier, Lane 831-555-7534H
Taylor, David 650-555-9273 B
Technische Unterstiitzung e
. Venkat, Raja raja@anyisp.com
Blinkender Weiss, Chris £552367 B
Cursor 0
suche: |
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Informationen auf dem Handheld eingeben

Es gibt mehrere Moglichkeiten, Informationen direkt auf dem Handheld einzugeben.

Die beliebtesten Methoden sind Graffiti 2-Schrift oder die Eingabe im Eingabebereich
Uber die Bildschirmtastatur. Sie konnen die Informationen auch direkt auf dem Computer
eingeben und sie dann durch Synchronisieren auf den Handheld tbertragen.

Tipp

Schreiben Sie
Buchstaben links und
Zahlen rechts in den
Eingabebereich.

GroRRbuchstaben . . .. . .
schreiben Sie in die Mitte. Erste Schritte mit der Graffiti 2-Schreibfunktion

Graffiti 2-Schrift umfasst besondere Buchstaben, Zahlen und Sonderzeichen, die Sie direkt auf
Tipp dem Bildschirm schreiben kdnnen. Nach wenigen Minuten Ubung kénnen Sie die Graffiti 2-Schrift
Rufen Sie die Graffiti 2- bereits einsetzen. Hilfe steht lhnen immer zur Verfiigung.

Hilfe bei Bedarf auf.

Ziehen Sie einfach eine

Linie vom unteren Rand 1
des Eingabebereichs zum

oberen Rand des Displays

des Handhelds. 2

Gehen Sie zu den Anwendungen und wahlen Sie ,, Quick-Tour” %

Wahlen Sie ,,Schreibtipps”. Navigieren Sie durch die Bildschirme,
um die Graffiti 2-Schrift zu lernen.

i Fertig
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Schliisselbegriff Bildschirmtastatur verwenden
Eintrag Eine bestimmte
Information in einer
Anwendung, z. B. ein
Kontakt in ,Kontakte”

In allen Anwendungen kénnen Sie flir die Eingabe von Text, Zahlen oder Sonderzeichen auf dem
Handheld die Bildschirmtastatur verwenden.

oder ein Termin in
~Kalender”. 1 So 6ffnen Sie einen Eintrag:
Tipp a. Offnen Sie eine Anwendung.

Die Texteingabe ist
jederzeit moglich, wenn
im Bildschirm ein
blinkender Cursor

b. Wahlen Sie einen Eintrag aus
oder tippen Sie auf ,Neu”.

angezeigt wird. 2
Der Eingabebereich wird angezeigt, wenn Sie in der Statusleiste , Eingabe” 73
wahlen.
3 Tippen Sie auf ,,abc” oder ,, 123",

um die alphabetische bzw.
numerische Tastatur zu 6ffnen.

M Fortsetzung
Hier tippen zum Offnen
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Tipp

Zahlreiche Informationen
kdnnen mithilfe einer
tragbaren drahtlosen

Tastatur schnell und
einfach eingegeben
werden.

4 [ & ] OPTIONAL Wahlen Sie zwischen vier unterschiedlichen Tastaturen.

Tabulatortaste

g~ s [e Tt ToTn T T T1Ts ]

Umschalttaste

| ABC - GroRbuchstaben |

| abc - Kleinbuchstaben |

[alw]efrTt]z]uio]p]d]

L2 [v]xefv]o]nim] T ]

int. .n —
4EC___abc 123

Hier tippen zum Anzeigen
der Kleinbuchstaben

| 123 - numerisch | |int. - international |

Hier tippen zum Anzeigen
der GroRRbuchstaben

i Fertig

Hier tippen zum Anzeigen
der numerischen Tastatur

Hier tippen zum Anzeigen der
internationalen Tastatur

T|X-Handheld
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Tipp

In der Palm Desktop
Online-Hilfe finden Sie
viele Informationen zur
Verwendung der Palm
Desktop-Software.
Offnen Sie das Hilfe-
Meni und wahlen Sie
,Palm Desktop-Hilfe”.

Informationen mithilfe der Desktop-Software eingeben

Mithilfe von Palm Desktop oder Microsoft Outlook (nur Windows) konnen Sie Informationen auf
dem Computer in Anwendungen wie z. B. ,Kalender”, ,Kontakte”, ,Aufgaben” und ,Memos”
eingeben. Beim Synchronisieren werden die Informationen in die entsprechende Anwendung auf
dem Handheld Gbertragen. Umgekehrt werden Informationen, die in den Anwendungen auf dem
Handheld eingegeben wurden, mit denen der Desktop-Software synchronisiert.

NUR WINDOWS

Doppelklicken Sie auf das Palm Desktop-Symbol auf Ihrem Computer und klicken Sie dann zum
Starten der einzelnen Anwendungen auf die Symbole in der Startleiste.

Startleiste

B palm Desktop

‘ Datei Bearbeiten Ansicht Extras HotSync Hilfe
FEIEE T €  Benutzer: ‘ac ¥
=] Kategorie: Alle i~ |4I 2005 I’I [ Gehe zu... ” Heute i
ﬂ [ wse I Api ]
ichl=nt =y So/ Mo | Di M Do Fr |Sa | /S0 Mo i Mi Do Fr Sa| | So/Mo Gi IMilDol Fr Sa||So Mo il Mi Dol Frlsa
1 1. 2 3 & 5§ 1. 2 3 4 5§ 1 2
Eﬁ 2 3 4 5 8 7 8|/6 7 8 3 wn 2[|s 7 8 3 w ooz 45 86 7 8 39
3 W " R W 1’ ¥ B ® 7T 8 18 LI U I R A I -] 10 12 13 ¥ 15 16
Moniakic] 1 7 ® 13 2 21 22|[2 21 22 23 24 25 26|20 21 22 23 24 25 26| W ® W 20 2 22 23
23 24 26 26 27 28 29 27 28 27 28 H- H 24 26 26 27 28 29 30
ﬁ 30 3 7
SufBatEn T | [ Awgusr ]
senay $o Mo Oi Mi Do Fr Sa So Mo Di M Do Fr $a So Mo Di Mi Do Fr $a S0 Di M Do Fr Sa
l! 1.2 38 4 85 8 7/[]2 1.2 3 4 27 2 e 12 3 4 5 8
—-— 8 3 0 1 12 1B " 5 &8 7 838 9 10 1 3 4 5 8 7 8 9 7T 8 3 W0 o1 12 1B
Memos 15 1® 17 18 © 20 21 L R U N R U LU S~ I L T U} " 15 € 17 1©8 18 20
2028 24 25 2 21 28|19 20 2 22 28 24 25|17 #® 8 20 A 22 23||20 2 23 24 25 2% 27
“ﬁ 29 30 AN 26 27 28 29 30 24 25 26 27 28 29 30 28 29 30 AN
]
Kosten
[ September ] [ Oesember ]
e So Mo Oi Mi Do Fr Sa So Mo Oi M Do Fr Sa So Mo Oi M Do Fr Sa So Mo Di M Do Fr Sa
= HEE 1 1 2 3 45 e
MNotizen 4 5 6 7 & 8 W0 2 3 4 B 6 T 8 € 7 8 3§ 0 # 12 4 5 6 7 8 3 10
SCRE I TR - T T T T M T - B T O T~ T T 4
Iff\'." 1B 18 20 21 22 23 24 B 17 B 18 20 2 22 20 2 22 23 24 25 26 1B 18 20 21 2 23 24
—— 2 26 27 28 23 30 23 24 25 26 27 28 28|27 28 29 20 2 2 27 28 29 30 3;
Medien 4 0 AN 4 4 1 4
N
Sprachnotiz
e - (6o (0w |0
Bereit 30.03.2005 i
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NUR MAC

Doppelklicken Sie auf das Palm Desktop-Symbol im Palm-Ordner auf dem Computer und klicken
Sie dann zum Starten der einzelnen Anwendungen auf die Symbole in der Startleiste.

Startleiste

" @& Palm Desktop Ablage i Ansicht  Erstellen Suchen HotSync Fenster © Hilfe
v 8 % o % @ m B P @ welm B
Neue Adresse Neue Aufgabe i Neues Memo  Memoliste Neues Ereignis Gehe zu Heute Kalender Drucken Suchen Ldschen
RG] Kalender - Shep
Mittwoch 30. Mirz 2005 LeDs]
Aufgaben
Unr L
1
1
Mitag
13
=
14 H
S

1euopy

RLG

Uhe
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KAPITEL 1 lhr Handheld

Tipp Mit Menus arbeiten
Zum Offnen der Menis )
kénnen Sie auch oben Uber die Menis haben Sie Zugriff auf weitere Befehle und Einstellungen. Sie sind

links im Bildschirm auf benutzerfreundlich und in allen Anwendungen ahnlich aufgebaut.

den Anwendungstitel
klicken.

1 Offnen Sie eine Anwendung.
Tipp
Wenn die Mentls geoffnet
sind, konnen Sie mithilfe 2 ) ) J— )
der Navigationstaste Tippen Sie auf das Meni in der Statusleiste.

Menls und Mentele-
mente auswahlen.

Wahlen Sie ein Menu und dann einen Menupunkt.

i Fertig
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Tipp

Wenn Sie Windows
benutzen, konnen Sie die
Hilfe zum T|X Handheld
Uber das Startmentu
aufrufen. Navigieren Sie
unter ,Programme” zur
Palm-Programmgruppe
und wahlen Sie die Hilfe
zum Palm T|X aus.
Windows-Benutzer
konnen die Datei Erste
Schritte im PDF-Format
auch von

www.palm.com/support
herunterladen.

Weitere Informationen

Die folgenden Extras helfen Ihnen, sich mit der Verwendung des Handhelds und vieler darauf
befindlicher Anwendungen vertraut zu machen.

Online-
Benutzerhandbuch

Lernprogramm

@ Quick-Tour

Tipps & Tricks

Support

Handbuch

Ausflhrliche Informationen tGber den Handheld, d. h. den gesamten Inhalt
dieses Handbuchs und noch viel mehr, finden Sie unter www.palm.com/
TX-handbuch.

Hier erfahren Sie alles Giber die wichtigsten Funktionen lhres Handhelds.
Das Lernprogramm umfasst eine Vorstellung lhres Handhelds und Schritt-
far-Schritt-Anweisungen. Greifen Sie darauf Gber die CD zu.

Hier erhalten Sie einen Uberblick (iber den Handheld und Anleitungen zur
Eingabe von Informationen. Tippen Sie dazu in der Anwendungsansicht auf
das ,,Quick-Tour”-Symbol.

Gestalten Sie Ilhren Handheld individuell. Tolle Tipps, Software, Zubeh6r und
vieles mehr finden Sie unter www.palm.com/.

Bei Problemen mit Funktionen des Handhelds besuchen Sie uns unter
www.palm.com/support.

Installieren Sie eine Version dieses Handbuchs auf dem Handheld.
Installieren Sie die Datei von der Software-Installations-CD.

Bei einem Windows-Computer handelt es sich um die Hilfe zum T|X
Handheld. Bei einem Mac-Computer handelt es sich um die Acrobat (PDF)-
Datei mit dem Namen Erste Schritte.

RYHINWEIS Die Informationen fiir Windows- und Mac-Computer sind
identisch und weisen lediglich unterschiedliche Formate auf.

T|X-Handheld
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KAPITEL 1 lhr Handheld

Richtlinien

Damit der Handheld nicht beschadigt wird und zuverlassige Leistung gewahrleistet ist,
sollten Sie Folgendes bertcksichtigen.

Empfohlene MaRnahmen

e Tippen Sie nur mit dem Stift auf den Bildschirm, nicht mit Kugelschreibern, Bleistiften,
Buroklammern oder anderen spitzen Gegenstanden.

¢ Laden Sie den Handheld nur mit dem mitgelieferten Netzadapter auf.

¢ Achten Sie darauf, dass der Akku immer geladen ist.

e Halten Sie den Bildschirm frei von Staub und Schmutz.

e Verwenden Sie zum Reinigen einen weichen, feuchten Lappen. Reinigen Sie den verschmutzten
Bildschirm mit einem weichen Lappen, den Sie mit einem verdiinnten Fensterreiniger
befeuchten.

e Verwenden Sie fiir die Kopfhorerbuchse des Handhelds ausschlie3lich 3,5-mm-Stereo-
Kopfhorer (separat erhaltlich).

e Beseitigen Sie unbedingt statische Elektrizitat, bevor Sie den Handheld an Kabel oder Zubehor
anschliel3en.

e Synchronisieren Sie haufig, damit Sie auf dem Computer immer tber eine Backup-Kopie lhrer
wichtigen Informationen verfiigen.
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Bitte vermeiden

[ ! IWICHTIG Offnen Sie unter keinen Umstianden den Handheld. Das Innere des Gerits enthalt
keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden kénnen.

e Lassen Sie den Handheld nicht fallen und setzen Sie ihn keinen heftigen StoRen oder
Erschitterungen aus.

e Transportieren Sie den Handheld nicht hinten in der Hosentasche, da es beschadigt werden
konnte, wenn Sie sich versehentlich darauf setzen.

e Lassen Sie den Handheld nicht nass werden und bewahren Sie ihn nicht an feuchten Orten auf.
e Setzen Sie den Handheld keinen extrem heil3en oder kalten Temperaturen aus und lassen Sie es
nicht in der Nahe von Heizkorpern, im Kofferraum oder an einem Fenster in direktem

Sonnenlicht liegen.

¢ Verwenden Sie den Handheld nicht in extremen Hohenlagen, aul3er Sie befinden sich in einem
Flugzeug.

T|X-Handheld
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Tipp Akku-Energie sparen

Der Akku des Handhelds Wenn eine Warnmeldung angezeigt wird, dass der Akku fast leer ist, laden Sie den Handheld
muss mindestens drei wieder auf. Laden Sie den Handheld auch auf, wenn er sich nicht durch Driicken des Ein-/
Stunden lang aufgeladen Ausschaltknopfs einschalten lasst.

werden, wenn das Gerat

nicht mit dem Ein-/ RYHINWEIS Der Handheld speichert lhre Daten selbst dann noch, wenn der Akku so leer ist, dass
Ausschaltknopf Sie den Handheld nicht mehr einschalten kénnen. Nach dem Aufladen des Handhelds sollten Sie

eingeschaltet werden wieder auf alle bestehenden Informationen zugreifen konnen.

kann.
ann Die folgenden MalBnahmen kdonnen helfen, die Akku-Lebensdauer zu verlangern:

¢ Helligkeit des Bildschirms andern

¢ Einstellung fiir das automatische Abschalten reduzieren

e Tastensperre aktivieren, um ein versehentliches Einschalten des Handhelds zu vermeiden

e Wiedergabe von Musik oder Videos stoppen, wenn das Gerat nicht verwendet wird

e Schnell auf Alarme reagieren bzw. Alarmmeldungen schnell abbrechen

¢ Bluetooth-Technologie und Wi-Fi-Funktion ausschalten, wenn das Gerat nicht verwendet wird

e Verwendung des Erweiterungssteckplatzes minimieren
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Online- Weitere Informationen
Benutzerhandbuch
Ausflhrliche Informationen Lesen Sie im Online-Benutzerhandbuch Genaueres zu den jeweiligen verwandten Themen nach:

Uber den Handheld, d. h.
den gesamten Inhalt dieses
Handbuchs und noch viel
mehr, finden Sie unter
www.palm.com/ Navigieren
TX-handbuch.

Informationen Informationen mit Graffiti 2-Schrift eingeben
eingeben

Favoriten und Anwendungen verwenden

Suchen von Informationen auf dem Handheld

Support Informationen ¢ Anwendungen zum Handheld hinzufligen

Wenn Probleme mit dem verschieben

Handheld auftreten, gehen
Sie zu www.palm.com/

Anwendungen vom Handheld 16schen

e Anwendungsinformationen anzeigen

support.
Kategorien Anwendungen und Informationen in Kategorien einordnen
Datenschutz Informationen durch Aktivierung von Sicherheitsoptionen privat halten
Daten ¢ Informationen und Anwendungen auf andere Palm Powered™ -Gerate
gemeinsam Ubertragen
nutzen

¢ Informationen und Anwendungen mithilfe der Bluetooth-Technologie
des Handhelds an andere Bluetooth-Gerate senden

Pflege Informationen zur Pflege des Handhelds
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KAPITEL 2

Ubertragen und Verwalten von Informationen
zwischen Handheld und Computer

Kapitelthemen

Wozu dient die
Synchronisierung von
Daten?

Welche Daten werden
synchronisiert?

Synchronisierungsanleitung

Anwendungen auf dem
Handheld installieren

Weitere Informationen

Wenn Sie lhren Handheld regelmalig
mit lhrem Computer synchronisieren,
wissen Sie, was fur ein
leistungsstarkes Extra das
Synchronisieren fiir die Ubertragung,
Aktualisierung und Sicherung von
grol3en Datenmengen auf dem
Handheld ist.

Synchronisieren bedeutet, dass Daten,
die auf einem Gerat, d. h. auf dem
Handheld oder auf dem Computer,
eingegeben oder aktualisiert wurden,
automatisch auch auf dem anderen
Gerat aktualisiert werden. Die Daten
mussen also nicht doppelt eingegeben
werden.

Vorteile

e Daten schnell auf dem Computer und
dem Handheld eingeben und
aktualisieren

e Anwendungen installieren
¢ Daten sicher aufbewahren

¢ Fotos und Videos an den Handheld
vom Desktop-Computer tbertragen

T|X-Handheld
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Tipp

Synchronisieren Sie
Microsoft Word-,
PowerPoint- oder Excel-
Dateien von lhrem
Computer und 6ffnen Sie
diese in der Anwendung
Dokumente auf dem
Handheld, um sie
anzuzeigen und ggf. zu
bearbeiten.

Ubertragen und Verwalten von Informationen zwischen Handheld und Computer

Wozu dient die Synchronisierung von Daten?

Daten schnell eingeben und aktualisieren. Updates synchronisieren und Informationen
zwischen dem Handheld und der Palm® Desktop-Software auf Ihrem Computer austauschen.
Sie konnen beispielsweise schnell eine Kontaktliste auf dem Computer erstellen und diese dann
auf den Handheld ubertragen, und mussen die Daten dort nicht erneut eingeben.

RYHINWEIS Wihrend der CD-Installation kénnen Sie den Handheld mit Microsoft Outlook auf
dem Computer synchronisieren (nur Windows).

Anwendungen installieren. Mit nur wenigen Handgriffen konnen Sie mit QuickInstall (Windows)
oder dem Droplet ,Senden an Handheld” (Mac) Anwendungen auf Ihrem Handheld installieren
oder bestimmte Dateitypen auf den Handheld kopieren.

Daten sicher aufbewahren. Es gibt nichts Unangenehmeres, als wichtige Daten zu verlieren.

Bei der Synchronisierung von Daten wird eine Backup-Kopie erstellt. Wenn der Handheld oder
der Computer beschadigt wird oder abhanden kommt, sind die Daten nicht verloren. Mit nur einer
Bildschirmeingabe werden sie auf beiden Geraten wiederhergestellt.

[ ! ]WICHTIG Synchronisieren Sie Daten regelméaBig, damit stets eine aktuelle Backup-Kopie
wichtiger Daten vorliegt.

T|X-Handheld
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KAPITEL 2 Ubertragen und Verwalten von Informationen zwischen Handheld und Computer

[1] Erste Schritte Welche Daten werden synchronisiert?

Fuhren Sie die folgenden

. ] Wenn Sie die Palm Desktop-Software von der Software-Installations-CD installieren, wird flir jede
Schritte aus:

der folgenden Anwendungen ein Conduit auf lhrem Computer installiert. Mithilfe der Conduits
¢ Richten Sie den Handheld konnen Sie beim Synchronisieren Informationen zwischen der Anwendung auf dem Handheld
ein. und der entsprechenden Anwendung in der Palm Desktop-Software Gibertragen:

Desktop Softwara und | & B 8 &8 L &

zusatzliche Software von Kalender  Kontakte  Dokumente Kosten Medien Memos Notizen  Aufgaben VersaMail
der CD.

RY HINWEIS Daten aus den Anwendungen ,Kosten” und ,, Medien” werden nur auf Windows-

Anweisungen fir die s
Computern synchronisiert.

Einrichtung und Installation
finden Sie in dem in
Lieferumfang des Handhelds
enthaltenen Dokument Bitte

Wahrend der CD-Installation kdnnen Sie den Handheld mit Microsoft Outlook auf dem Computer
synchronisieren (nur Windows). In diesem Fall werden Daten in den Anwendungen , Kontakte”,
~Kalender”, ,Aufgaben” und ,,Memos” mit den Daten in Outlook synchronisiert (,,Memos”

zuerst lesen. heiBen in Outlook , Notizen”). Daten in den Anwendungen , Kosten”, , Notizen” und ,, Medien”
werden mit der entsprechenden Anwendung in der Palm Desktop-Software synchronisiert.

Schliisselbegriff Sie konnen jederzeit die CD einlegen, wenn Sie mit Outlook synchronisieren mochten, auch wenn

Conduit Die Synchronisie- Sie dies nicht bei der ersten Installation getan haben.

rungssoftware, die eine

Anwendung auf dem RY HINWEIS Sie kdnnen auch die Anwendung VersaMail® so einrichten, dass sie mit Outlook

Computer mit der gleichen synchronisiert wird.

Anwendung auf dem _ o _ ) ) o

Handheld verkniipft. Es besteht die Moglichkeit, mehr als einen Handheld mit dem Computer zu synchronisieren.

Verschiedene Familienmitglieder konnen beispielsweise ihre Handhelds mit derselben Kopie der
Palm Desktop-Software synchronisieren. Sie miissen lediglich sicherstellen, dass jeder Handheld
Uber einen individuellen Benutzernamen verfiigt. Die Desktopsoftware erkennt den Handheld bei
der Synchronisierung an seinem Namen. Die Verwendung desselben Benutzernamens kann zu
Datenverlust fuhren.

Tipp

Mit der integrierten Wi-Fi®-
oder Bluetooth®-Technologie
konnen Sie den Handheld

ganz ohne Kabel mit dem
Computer synchronisieren.
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Synchronisierungsanleitung

1 Verbinden Sie das USB-
Synchronisierungskabel mit
einem USB-Anschluss am
Computer und schlie3en Sie den
Handheld an das andere Ende
des Kabels an.

N Fortsetzung
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Tipp

Wenn wahrend der
Synchronisierung das
Dialogfeld , Benutzer
wahlen” eingeblendet
wird, wahlen Sie den
Benutzernamen, fiir den
Sie die Informationen
synchronisieren
mochten, und klicken
Sie auf ,OK”.

Tipp

Hilfe zum
Synchronisieren finden
Sie im Abschnitt Was_
kann ich tun, wenn die
Synchronisierung mit
dem Computer nicht
funktioniert?

Ubertragen und Verwalten von Informationen zwischen Handheld und Computer

2 So synchronisieren Sie den
Handheld mit dem Computer:

a. Dricken Sie die
Synchronisierungstaste am
USB-Synchronisierungskabel.

b. Sie werden durch eine
Meldung oben im Handheld-
Bildschirm informiert, wenn
die Synchronisierung
abgeschlossen ist. Sie konnen
den Anschluss dann vom
Handheld trennen.

J Fertig
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KAPITEL 2 Ubertragen und Verwalten von Informationen zwischen Handheld und Computer

Tipp

Ein Bestatigungsdialogfeld
zeigt an, ob die Elemente
auf den Handheld oder eine
Erweiterungskarte kopiert
werden. Legen Sie fest, auf
welchem Handheld die
Elemente gespeichert
werden sollen, indem Sie
oben rechts in der
Dropdownliste , Benutzer”
den betreffenden

Benutzernamen auswahlen.

Wussten Sie schon?

Sie kdnnen mehrere
Anwendungen ins Fenster
,Quick Install” verschieben,
die dann beim nachsten
Synchronisierungs-
vorgang installiert werden.

Anwendungen auf dem Handheld installieren

Uber ,, Quick Install” (Windows) oder das Droplet ,Senden an Handheld” (Mac) kénnen Sie
Anwendungen auf dem Handheld installieren.

,Quick Install” verwenden
NUR WINDOWS

1

Iu

Klicken Sie auf das Symbol , Quick Install” auf dem
Desktop. @

So kopieren Sie eine Anwendung:
a. Ziehen Sie die Anwendung in das Fenster ,Quick Install”.
b. Wenn das Bestatigungsdialogfeld angezeigt wird, bestatigen Sie lhren

Benutzernamen, den Namen der Anwendung und den Speicherort und
klicken auf , OK“.

Synchronisieren Sie, um die Anwendung auf dem Handheld zu installieren.

i Fertig
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KAPITEL 2 Ubertragen und Verwalten von Informationen zwischen Handheld und Computer

Tipp Das Droplet ,Senden an Handheld” verwenden
Mit dem Droplet ,,Senden NUR MAC

an Handheld” konnen Sie

auch Fotos, Videos und

Musikdateien vom Mac 1

auf den Handheld So"wéihlen Sie die Anwendung, die Sie installieren
kopieren. mochten:

Tipp a. Ziehen Sie die Anwendung im Palm-Ordner auf das
Unter Mac OS X kénnen Droplet ,Senden an Handheld”.

Sie das Droplet ,Senden b. Wihlen Sie im Dialogfeld ,Senden an Handheld”
an Handheld” permanent Ihren Benutzernamen aus und klicken Sie auf , OK”.

auf dem Desktop

speichern, indem Sie es

zum Dock ziehen. Ziehen 2
Sie Fotos und andere

Dateien, die Sie auf den

Handheld (ibertragen i Fertig
mochten, dann einfach

auf das Dock.

Synchronisieren Sie, um die Anwendung auf dem Handheld zu installieren.
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Online- Weitere Informationen
Benutzerhandbuch
Ausfiihrliche Informationen Lesen Sie im Online-Benutzerhandbuch Genaueres zu den jeweiligen verwandten Themen nach:

Uber den Handheld, d. h. den
gesamten Inhalt dieses
Handbuchs und noch viel
mehr, finden Sie unter
www.palm.com/
TX-handbuch.

Informationen e Den Handheld mit Microsoft Outlook auf dem Computer
verschieben synchronisieren

Mithilfe des IR-Anschlusses am Handheld synchronisieren

Daten Uber das Firmennetzwerk synchronisieren

Support * Festlegen, welche Informationen fir eine bestimmte Anwendung
Bei Problemen mit der synchronisiert werden sollen.
Synchronisierung oder
4 . 9 Wi-Fi Drahtlos synchronisieren mithilfe der integrierten Wi-Fi-Funktionen des
anderen Funktionen des Handhelds
Handhelds besuchen Sie die
Website www.palm.com/ Bluetooth Drahtlos synchronisieren mithilfe der integrierten Bluetooth-Technologie
support. des Handhelds
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KAPITEL 3

Foto- und Video-Organizer

Kapitelthemen

Fotos und Videos kopieren

Fotos und Videos anzeigen

Fotos und Videos in Alben
organisieren

Fotos oder Videos mit
Bluetooth®-Technologie

ubertragen

Weitere Informationen

Ein Bild mag Bande sprechen, doch bei
einer Flut von Bildern — oder Videos -
besteht die Gefahr, die Ubersicht zu
verlieren. Vielleicht sind Ihnen auch
nur ein paar Fotos so wichtig, dass Sie

sie jederzeit griffbereit haben mochten.

Beide Probleme lassen sich mit der
Anwendung , Medien” l6sen. Diese
Anwendung bietet einfache
Moglichkeiten zur Anzeige und zum
Ordnen von Fotos und Videos. Sie
konnen lhre Lieblingsfotos auf dem
Handheld stets mit sich fuhren, Fotos
als Hintergrund fiir die Favoriten- und
Anwendungsansicht sowie die
Agenda-Ansicht des Kalenders wahlen

und sogar Eintrage unter ,Kontakte”
mit einem Foto illustrieren.

Vorteile

e Lieblingsbilder von Personen und
Orten stets griffbereit haben

¢ VVerwaltung von Fotos und Videos
vereinfachen

e Zahlreiche Videos und Hunderte von
Fotos speichern

T|X-Handheld
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KAPITEL 3 Foto- und Video-Organizer

[1] Erste Schritte Fotos und Videos kopieren
Sie mussen |lhren
Handheld einmal
mit dem Computer

So konnen Sie Fotos und Videos auf lhren Handheld kopieren:

e Bei einem Windows-Computer 6ffnen Sie die Anwendung ,Medien” iiber die Palm® Desktop-

synchronisieren, bevor Software. AnschlieBend ziehen Sie die Fotos oder Videos in das Medienfenster und

Sie Fotos und Videos synchronisieren_

auf den Handheld

kopieren konnen. e Bei einem Mac-Computer ziehen Sie die Fotos oder Videos auf das Symbol des Droplets
«Senden an Handheld” und synchronisieren.

Tipp

Sie haben auch die Wenn Sie bei einem Windows-Computer ein Foto in einem verbreiteten Format, wie z. B. JPG,

Mbglichkeit, Fotos BMP, TIFF (unkomprimiert) oder GIF, auf dem Handheld speichern, wird das Foto in seinem

Originalformat auf dem Handheld gespeichert. Wenn Sie ein Foto in einem anderen Format

nd Videos auf eine
N I el kopieren, wird es auf dem Handheld im JPG-Format gespeichert.

Erweiterungskarte zu
kopieren und dann
anzuzeigen, indem Sie
die Karte in den Erweite-

Bei einem Mac-Computer werden alle Fotos, die Sie durch Ziehen auf das Droplet-Symbol
~Senden an Handheld” kopieren, im JPG-Format auf dem Handheld gespeichert.

rungssteckplatz Ihres Wenn Sie ein Video von lhrem Windows- oder Mac-Computer kopieren, wird das Video in ein

Handhelds stecken. Format konvertiert, das Ihr Handheld abspielen kann, und fir die Anzeige auf dem Handheld
optimiert. Bei der Vielzahl moglicher Videoformate kénnen jedoch nicht alle in ein Format
umgewandelt werden, das sich auf dem Handheld anzeigen lasst. Um ein Video auf lhrem
Windows-Computer zu testen, versuchen Sie, das Video in der Medienanwendung auf dem
Desktop zu 6ffnen und anzuzeigen. Wenn Sie das Video auf dem Computer nicht anzeigen kdnnen,
konnen Sie es auch auf dem Handheld nicht anzeigen.
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Tipp Fotos und Videos anzeigen
Wahlen Sie ,Diashow”,

um alle Fotos und Videos

aus einem Album 1
automatisch der Reihe

nach anzuzeigen. Tippen

Sie auf ein Foto oder 2 Offnen Sie das Album, in dem Standort
Video, um die Diashow das Foto oder Video gespeichert (Auswahlliste)

Handheld
zu unterbrechen. ist. 0
W Alle Alben |[SI¥ Erweiterungs-
.. . m— - karte
a. Wahlen Sie entweder ‘Qj .. & 3’

,Handheld” [W] oder
~Erweiterungskarte” B

Tippen Sie im Eingabebereich auf ,Medien”

RYHINWEIS Die Symbole fiir
Handheld und Erweiterungskarte
werden nur angezeigt, wenn eine
Erweiterungskarte im *DiaShOW
Erweiterungssteckplatz des —_—
Handhelds steckt.

b. Wahlen Sie die Auswabhlliste
~Speicherort” oben im
Bildschirm und wahlen Sie
dann den Speicherort des
Fotos oder Videos, das Sie
anzeigen mochten. Wahlen
Sie , Alle Alben”, um alle
Fotos und Videos auf dem
Handheld oder der
Erweiterungskarte
anzuzeigen.

N Fortsetzung
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KAPITEL 3 Foto- und Video-Organizer

%k Tipp
Wenn Sie 5:_'” Foto _ 3 Wahlen Sie das Foto bzw. Video, das Sie anzeigen mochten. Tippen Sie auf
ansehen, kénnen Sie eine beliebige Stelle des Fotos bzw. Videos, um zum Auswahlbildschirm
auch auf ,Mitte” driicken, zurlickzukehren.

um zum Auswahlbild-

schirm zurickzukehren. [Medien] ~ Ale Alben [S[W]

Foto oder Video zur
Wiedergabe wahlen

é

Auf eine beliebige Stelle
des Fotos bzw. Videos
tippen, um zum
Auswahlbildschirm
zurlickzukehren

M Fortsetzung
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KAPITEL 3 Foto- und Video-Organizer

Wenn ein Video im
Hochformat
,abgeschnitten”
angezeigt wird, tippen
Sie auf das Video, um
zum Auswabhlbildschirm
zurlckzukehren, drehen
Sie den Bildschirm auf
Querformat und wahlen
Sie das Video erneut, um
es als Vollbild
anzuzeigen.

Der Eingabebereich wird
automatisch ausge-
blendet, wenn Sie ein
Video anzeigen.

a4

[ &] OPTIONAL Zugriffssteuerung:

e Bei Fotos driicken Sie zum VergrofR3ern auf der Navigationstaste ,,Nach oben”.
Dricken Sie ,Nach unten”, um auf die Foto-Bedienelemente zuzugreifen.

e Bei Videos driicken Sie , Mitte”, um auf die Video-Bedienelemente
zuzugreifen.

Foto Video
I
A Drehen
Senden Wiedergabe
oder Pause
Vollbildmodus —t ' 0:29/1.5M)
! — Lautstarke
Statusanzeige Senden

i Fertig
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KAPITEL 3 Foto- und Video-Organizer

Tipp Fotos und Videos in Alben organisieren
Wenn ein Foto auf dem

Handheld gespeichertist,

konnen Sie es nur einem 1
Album auf dem Handheld

hinzufligen. Ebenso

konnen Sie, wenn ein 2 5 ;
Foto auf e'r;e Wahlen Sie Medien w Alle Alben gm
uf einer
+Alben verwalten” . ]

Tippen Sie im Eingabebereich auf ,Medien” ©

Erweiterungskarte
gespeichert ist, es nur
einem Album auf dieser N Fortsetzung
Erweiterungskarte

hinzuflgen.
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KAPITEL 3 Foto- und Video-Organizer

3

So erstellen Sie ein Album:

a. Legen Sie fest, ob das Album
auf dem Handheld (Gerat)
oder einer Erweiterungskarte
im Erweiterungssteckplatz
(Karte) erstellt werden soll.

b. Tippen Sie auf ,Neu”, geben
Sie den Namen des neuen
Albums ein und wahlen Sie
anschlielend , OK".

c. Wahlen Sie auf dem
Bildschirm , Alben verwalten”
die Option ,OK”.

N Fortsetzung

Alben verwalten (i)
et

Kinder
Urlaub

(0K ) (Neu ) (Umben.) (Léschen)
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Wenn Sie Fotos oder
Videos zu einem Album
hinzufliigen oder daraus
entfernen mochten,
wahlen Sie aus der
Miniatur- oder
Listenansicht , Alben
verwalten”, wahlen Sie
das gewulnschte Album
und wahlen Sie
anschlieBend , OK”.
Befolgen Sie die
Anweisungenin Schritt 4,
um Dateien zu einem
Album hinzuzufiigen oder
daraus zu entfernen.

Foto- und Video-Organizer

So fligen Sie Fotos oder Videos

zu dem gerade erstellten Album Zum Aktivieren antippen: f"_‘m -

. K - = Inzutugen
hinzu: i “3'13 B | markieren
a. Wahlen Sie alle Fotos oder ]

G — — Zum
Videos, die Sie zu dem Album = Entfernen +

hinzufigen mochten. Links markieren
neben den ausgewahlten
Dateien wird ein Pluszeichen
angezeigt. Um ein Foto oder
Video aus dem Album zu

entfernen, wahlen Sie es

erneut; das Pluszeichen

verschwindet.

b. Wahlen Sie ,Fertig”.

So verschieben Sie Fotos oder Videos innerhalb der Alben:

a. Wahlen Sie die Auswabhlliste ,Speicherort” oben auf dem Bildschirm und
wahlen Sie dann das Album, in das Sie die Fotos oder Videos verschieben
mochten.

b. Tippen Sie mit dem Stift auf das Foto oder Video, das Sie verschieben
mochten, und ziehen Sie es an die gewlinschte Stelle.

RY HINWEIS [n der Ansicht , Alle Alben” kdnnen Sie keine Fotos oder Videos
verschieben.

i Fertig

T|X-Handheld

47



KAPITEL 3 Foto- und Video-Organizer

[!]Erste Schritte Fotos oder Videos mit Bluetooth®-Technologie
Richten Sie eine .
Bluetooth®-Verbindung ubertra gen

auf dem Handheld ein.
Sie kdnnen Fotos ganz muihelos mit Freunden und Familienangehdrigen austauschen. Mit der im

Wussten Sie schon? Handheld integrierten Bluetooth-Wireless-Technologie konnen Sie Fotos und Videos an andere
Gerate Ubertragen, die sich im Empfangsbereich befinden und die Funktechnologie unterstitzen.
Das Senden einer Datei mithilfe der Wireless-Technologie kann einige Zeit in Anspruch nehmen;
haben Sie also etwas Geduld.

Es gibt weitere
Moglichkeiten, Fotos und
Videos drahtlos zu
Ubertragen. Die Dateien

an eine E-Mail anhangen. 1
Die Dateien an andere Palm
Powered™-Gerate

iibertragen. Die Dateien N Fortsetzung
auf eine Erweiterungskarte

kopieren und die Karte dann

in ein anderes Gerat

einstecken.

Tippen Sie im Eingabebereich auf ,Medien”

Tipp

Wenn Sie ein Foto an ein
Gerat senden mochten, fir
das Sie eine autorisierte
Verbindung eingerichtet
haben, wahlen Sie die
Auswabhlliste ,Anzeigen”
und wahlen Sie dann im
Bildschirm
~Suchergebnisse” die
Option ,Autorisierte
Gerate”.
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KAPITEL 3 Foto- und Video-Organizer

2 So lbertragen Sie ein Foto oder Nedien ~ Alle Aben [EID)
Video:

a. Wahlen Sie die Auswahlliste
oben im Bildschirm und
wahlen Sie dann das Album,
das die Fotos und/oder Videos
enthalt, die Sie Ubertragen
mochten.

b. Markieren Sie das Foto bzw.
Video, das Sie Ubertragen
mochten.

c. Wahlen Sie ,,Senden” .

d. Wahlen Sie , Bluetooth” und dann , OK”.

e. Wahlen Sie das Gerat, an das Sie das Foto oder Video libertragen méchten,
und tippen Sie auf ,0K”. Die Datei wird automatisch Gbertragen.

J Fertig
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KAPITEL 3 Foto- und Video-Organizer

Online- Weitere Informationen
Benutzerhandbuch
Ausfihrliche Informationen Lesen Sie im Online-Benutzerhandbuch Genaueres zu den jeweiligen verwandten Themen nach:

uber den Handheld, d. h. den
gesamten Inhalt dieses

Handbuchs und noch viel Medien ¢ Fotos und Videos als Miniaturbilder, Listen, Alben und Diashows anzeigen
mehr, finden Sie unter

www.palm.com/TX- e Fotos und Videos in andere Anwendungen oder auf Erweiterungskarten
handbuch. kopieren

¢ Fotos und Videos l6schen

Support

Daten Informationen mit der Funktechnologie des Handhelds (ibertragen
Bei Problemen mit der gemeinsam
Anwendung ,,Medien” oder nutzen
anderen Funktionen des
Handhelds besuchen Sie die E-Mail Fotos und Videos als E-Mail-Anhange versenden
Website www.palm.com/
support.
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KAPITEL 4

Der MP3-Player

Kapitelthemen

Windows Media Player fiir

MP3 einrichten

MP3-Dateien auf den
Handheld iibertragen

Musik auf dem Handheld
wiedergeben

Weitere Informationen

Sind Sie es leid, sich auf dem langen
Weg zur Arbeit im Bus oder in der
Bahn standig Smalltalk anzuhoren?

Ist der CD-Player zu grol3 fur
Spaziergange oder das Fitnessstudio?
Dann miussen Sie sich nicht gleich
einen teuren MP3-Player zulegen.

Auf dem Handheld konnen Sie eine
Vielzahl Ihrer Lieblingslieder speichern
und mit Pocket Tunes™ konnen Sie die
Musik auf dem Handheld abspielen.
Dazu mussen Sie die gewunschte
Musik einfach nur auf den Handheld
oder eine Erweiterungskarte
ubertragen — und schon konnen Sie
uber den eingebauten Lautsprecher
oder liber Stereo-Kopfhorer (separat
erhaltlich) Ihre Lieblingsmusik horen.

RYHINWEIS Mac-Benutzer kdnnen Musik-
dateien nicht direkt auf den Handheld
Ubertragen. Sie muissen eine Erweiterungs-
karte in den Erweiterungs-steckplatz des
Handhelds stecken, die Musikdateien auf die
Karte Ubertragen und dann von der Karte aus
abspielen.

Vorteile

e Songs im beliebten MP3-Format
mitnehmen und abspielen

¢ Kein separater MP3-, CD- oder
MiniDisc-Player erforderlich

e |hre Lieblingssongs auf dem
Handheld in Playlisten ordnen
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KAPITEL 4 Der MP3-Player

[1] Erste Schritte Windows Media Player fur MP3 einrichten
(Nur Windows) Fiihren
Sie folgende Schritte NUR WINDOWS
durch:

Fir die Kompatibilitat mit Pocket Tunes miissen Sie die Einstellungen von Windows Media Player
e So installieren Sie den so andern, dass MP3-Dateien unterstltzt werden.

Windows Media Player
auf dem Computer:
Legen Sie die Software-
Installations-CD ein und
wahlen Sie den Link zum

RYHINWEIS Das folgende Verfahren gilt fiir die Version des Windows Media Player, die Sie (iber
den Link auf der Software-Installations-CD herunterladen konnen. Wir empfehlen |lhnen, diese
Version zu installieren, auch wenn Sie bereits einen Windows Media Player auf lhrem Computer
haben. Wenn Sie eine andere Version verwenden mochten, ist das Verfahren moglicherweise

i . anders.
Windows Media Player,
um die Software
herunterzuladen und zu
installieren. 1 So bereiten Sie den Computer und den Handheld vor:
* Nachdell’n Sie _d'e a. Verbinden Sie den Handheld iiber das USB-Synchronisierungskabel mit
Software installiert dem Computer
p .
haben, synchronisieren
Sie den Handheld mit b. Wechseln Sie auf dem Handheld zu den Favoriten und wahlen Sie
dem Computer, sodass Musik“ _

Windows Media Player
den Handheld erkennen

M Fortsetzung
kann.

e Benutzer, die den
Windows Media Player 9
unter Windows 2000
einsetzen, konnen aus
einer Vielzahl von
Anwendungen zum
Rippen in MP3-Dateien
auswahlen.
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KAPITEL 4 Der MP3-Player

2 So stellen Sie das Format im
Windows Media Player auf dem
Computer ein:

a.

Offnen Sie die Anwendung
~Windows Media Player”.

Klicken Sie in der oberen
rechten Ecke des Fensters auf
das Vollbild-Symbol, um das
Fenster im ganzen Bildschirm
anzuzeigen.

Klicken Sie auf ,Extras” und
dann auf ,,Optionen”.

Klicken Sie auf die
Registerkarte ,Musik rippen®.

. Wahlen Sie in der

Dropdownliste , Format”
MP3 aus.

Klicken Sie auf , OK”.

N Fortsetzung

@ Angeben des Speicherorts fir Musk und Kinder der Einstelungen zum
Kogieren.

Musk: zu diesem Speicherort kopieren

C:\PaimOne E

Einstelungen zum Kopieren von Medium
[Eormat:
‘m 1]_\:!:&:1:‘ -

Kogierschutz flir Musk
[]<D nach dem Einlegen kogieren
10 nach dem Kopieren auswerfen

Mnimsle
Groe

H

Erfordert ca. 57 MB pro CD (128 KER}s)

Yergleschen Sie Windows Media Audio-Fommot met anderen Formaten

[__ok__ ] [LAbbiechen | [Upemehmen | [ Hire

»mp3”“
wahlen
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KAPITEL 4 Der MP3-Player

3

So stellen Sie die Qualitat im Windows Media Player ein:

Klicken Sie auf , Extras” und dann auf , Optionen”.

Klicken Sie auf die Registerkarte ,Gerate”.

Wahlen Sie den Handheld aus der Liste aus und klicken Sie

auf ,Eigenschaften”.

Klicken Sie auf die Registerkarte ,Qualitat”.

Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen , Dateien fiir dieses Gerat konvertieren”

(empfohlen).

Klicken Sie auf ,,Ubernehmen®”.

Klicken Sie auf ,,OK” und dann erneut auf , OK”.

@ptionen
| Plugins | Datenschutz | Sicherheit | Dateiformate | DVD | Netewerk |
Flaper | Musk kopisien | Gerdte | Leistung | M o |

®

Wizdergabe konfigurieren und Kapier-Einstellungen Fir Audio-CDs
und traghare Gerdte.

Gerite

D Lagfwerk (D)
@ Lautsprecher

Palm Eigenschaften von Paim-Handheld (&?tefan Hauser) m

Kontroll-
kastchen
deaktivieren —

Gerat wahlen

[tinevrugen... | [ aktuaisieren | [ Bigenschaften |

Auf
— ., Eigenschaften”
klicken

oK . Ubemehmen

N Fortsetzung

Swnchrorisieren | Quaitat |

=Y Qualitatsstufe fir Musik, Yideos und Fernsehsendungen auf

disssm Gerat Festlegen.

{— [ |Dateisn wie Fir dieses Gerat atfordelich kanvertieren (smpfohlan)

Qualitatsstufe fiir Musik
Qualitatsstufe sutomatisch auswahlen (empFohien)
Qualitatsstufe auswahlen

Pnimale 1 Optimale
Grifle . . Qualitat

Erfordert ca, 27. M pro Stunde (64 KEit/s)

Qualitatsstufe fir ¥ideo/T¥
Qualitatsstufe sutomatisch auswahlen (empFohien)
Qualitatsstufe auswahlen

Pinimale. L Optindle
Grifis ) . Guaitat

Erfordert ca, 21 M pro Stunde (50 KEit/s)

ok | [ Abbrechen ] [ Anwenden | [

Hilfe:
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KAPITEL 4 Der MP3-Player

i Fertig Sie haben Windows Media Player nun so eingerichtet, dass
MP3-Dateien zur Pocket Tunes-Anwendung auf dem Handheld
ubertragen werden kénnen.
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KAPITEL 4 Der MP3-Player

[1] Erste Schritte MP3-Dateien auf den Handheld ubertragen
(Nur Windows) Sie
miissen Windows Media Die im Lieferumfang des Handhelds enthaltene Software PocketTunes ist mit dem beliebten

Audiodateiformat MP3 kompatibel. Wenn sich die MP3-Dateien bereits auf der Festplatte Ihres
Computers befinden, miissen Sie sie auf den Handheld lGbertragen, damit sie auf dem Handheld
abgespielt werden kénnen.

Player fiir die
Ubertragung von MP3-

Dateien einrichten.

NUR WINDOWS

1 So bereiten Sie den Computer und den Handheld vor:

a. Verbinden Sie den Handheld iiber das USB-Synchronisierungskabel mit
dem Computer.

b. Wechseln Sie auf dem Handheld zu den Favoriten und wahlen Sie

Musik” [2).

M Fortsetzung
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KAPITEL 4 Der MP3-Player

Tipp
Sie konnen mit einem 2 Wiahlen Sie Ihr Gerit:
(separat erhaltlichen)
Kartenlesegerat MP3- a. Offnen Sie Windows Media Player auf dem Computer.
Dateien vom Computer
auf den Handheld b. Wahlen Sie die Registerkarte , Synchron.”.
Ubertragen.
c. Wahlen Sie in der Gerate-Dropdownliste ,Palm-Handheld”.
Tipp

&/ Windows Media Player

Wenn ,Palm-Handheld”
in der Dropdownliste in
Schritt 2 nicht angezeigt

Medien-  Von Medium

™ Synchron

Es wurde kein Gerat erkannt. Driicken Sie zum Aktualisieren des Players auf F5.

Synchro- ™ B Wiedergabeliste bearbeiten B
wird, schlieBen Sie nisierung o Ale Mushdateien | Palm
Windows Media Player, starten e e MY 511 e C:,Z?,?eh: <
installieren Sie das Plug- B b Ep ety et
In fiir Pocket Tunes von
der CD und o6ffnen Sie
Windows Media Player
erneut. 3 . . o . ]
Wahlen Sie ,, Synchronisierung starten”. Die Dateien werden auf den Handheld

ubertragen.
[ ! ]WICHTIG Driicken Sie nicht die Synchronisierungstaste am Kabel.

Windows Media Player tibertragt die Dateien und es sind keine weiteren
Schritte erforderlich.

i Fertig
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KAPITEL 4 Der MP3-Player

NUR MAC
Sie konnen r"nit.einem Mac-Benutzer missen die Musikdateien auf eine Erweiterungskarte Gbertragen, die sich im
(separat erhdltlichen) Erweiterungssteckplatz des Handhelds befindet.
Kartenlesegerat MP3-
Dateien vom Computer
auf die Erweiterungskarte
ibertragen. 1 Verbinden Sie den Handheld iiber das USB-Synchronisierungskabel mit
dem Computer.
2 Stecken Sie eine Erweiterungskarte in den Erweiterungssteckplatz des
Handhelds.
3 Wahlen Sie die MP3-Dateien, die

Sie libertragen mochten:

a. Ziehen Sie die MP3-Dateien
auf das Droplet ,Senden an
Handheld” im Palm-Ordner.

b. Wahlen Sie im Dialogfeld
,Senden an Handheld” Ihren
Benutzernamen aus und
klicken Sie auf ,OK”.

N Fortsetzung
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KAPITEL 4 Der MP3-Player

4 Synchronisieren Sie den Handheld mit dem Computer.

R HINWEIS Die Ubertragung der Musik auf die Erweiterungskarte kann einige
Minuten in Anspruch nehmen.

i Fertig
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KAPITEL 4 Der MP3-Player

Wussten Sie schon? Musik auf dem Handheld wiedergeben
PocketTunes gibt die Titel in

der Liste wieder, bis das

Ende der Liste erreicht ist 1
oder Sie auf die Schaltflache

~Stopp” tippen, auch wenn

Wechseln Sie zur Favoritenansicht und wahlen Sie , Musik” .

der Bildschirm des .. L . . .

Handhelds ausgeschaltet 2 So wahlen Sie einen Titel zur Wiedergabe:

Ist. e Wenn Sie den aktuellen Titel anh6ren mochten, tippen Sie auf ,,Wiedergabe”.
Tipp ¢ Um einen anderen Titel anzuhdren, tippen Sie auf ,Songauswahl” und

Mit einem Upgrade konnen wahlen Sie den gewlinschten Titel aus.

Sie PocketTunes auf eine

Version aktualisieren, die [Packet Tunes

zusatzliche Formate fiir | Hlectric Angel

Musikdateien (z. B. WMA) | Bream

. _ Awakening
. . . Statusanzeige ¥
sowie Streaming von Musik 9 |

unterstltzt und zusatzliche

0:32 | 443

Néachster Song

SO o e s

Wiedergabe/Pause !

Funktionen (z. B. einen Songauswahl @Lautstérke
grafischen Equalizer und Vorheriger Song ﬁ 5—;&—Zufallswiedergabe
Lesezeichen) bietet. Weitere [iwakening 443

Informationen finden Sie g';‘;w'fﬁg%%&r';‘:;”ﬁm gggl

unter www.pocket-
tunes.com/palm.

3 Wenn Sie keine Musik mehr héren mdéchten, tippen Sie auf ,Stopp”.

J Fertig
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KAPITEL 4 Der MP3-Player

Online- Weitere Informationen

Benutzerhandbuch
Ausfihrliche Informationen
uber den Handheld, d. h. den

gesamten Inhalt dieses Pocket Tunes Titellisten mit bestimmten Musiktiteln und der gewiinschten Reihenfolge
Handbuchs und noch viel fiir die Wiedergabe erstellen

mehr, finden Sie unter

www.palm.com/TX-

handbuch

Lesen Sie im Online-Benutzerhandbuch Genaueres zu den jeweiligen verwandten Themen nach:

Support
Losungen zu Problemen mit
PocketTunes finden Sie unter

www.pocket-tunes.com.
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KAPITEL 5

Der Microsoft Office-Dateimanager

Kapitelthemen

Office-Dateien erstellen und

verwalten

Dateien liber die
Anwendung ,Dokumente”
offnen

Weitere Informationen

Dank seiner Speicherkapazitat konnen
Sie auf dem Handheld Ihr ganzes Buro
mitnehmen, einschliel3lich |hrer
Microsoft Office-Dateien. Mit der
Anwendung , Dokumente” kdnnen Sie
Microsoft Word- und Excel-Dateien
mitnehmen, anzeigen und direkt auf
dem Handheld bearbeiten und sie
dann im nativen Word- oder Excel-
Format speichern. Auch PowerPoint-
Dateien lassen sich auf dem Handheld
anzeigen, mitnehmen und verwalten.

Sie konnen aktualisierte Versionen der
Dateien sowohl auf dem Handheld als
auch auf dem PC speichern, um daran
zu arbeiten, wie und wo es lhnen am
besten passt.

Vorteile
e \Word-, Excel- und PowerPoint-

Dateien auf dem Handheld verwalten

e Produktivitat durch Mitnehmen
wichtiger Dokumente,
Tabellenkalkulationen und
Prasentationen erhohen
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KAPITEL 5 Der Microsoft Office-Dateimanager

Tipp Office-Dateien erstellen und verwalten
Fir vollstandige
Informationen zu dieser Die Anwendung ,Dokumente” bietet leistungsstarke Funktionen zum Bearbeiten und Verwalten

von Office-Dateien auf dem Handheld. Diese Anwendung erméglicht es Ihnen aul3erdem,

Anwendung klicken Sie
Dokumente auf dem PC und dem Handheld gemeinsam zu verwenden.

auf dem Computer auf
das Symbol ,Documents
To Go” und dann auf
LHilfe” oder besuchen

Die Anwendung ,Dokumente” verfligt Giber ein Gegenstlick auf lhrem Computer namens
,Documents To Go”. Damit verschieben Sie Dateien beim Synchronisieren auf den Handheld.

Sie www.dataviz.com. Im Folgenden werden einige Merkmale der Anwendung ,,Dokumente” aufgefiihrt:

RY HINWEIS Die Anwendung ,, Dokumente” unterstiitzt einige Bearbeitungsfunktionen wie
unterschiedliche Schriftgr6en und Rechtschreibprifung nicht.

e Word-, Excel- und PowerPoint-Dateien im Originalformat anzeigen (DOC, XLS oder PPT).

e \WWord-Dokumente oder Excel-Tabellen auf dem Handheld erstellen oder bearbeiten und im
nativen DOC- oder XLS-Format speichern.

e Eine PowerPoint-Prasentation auf dem Computer erstellen, mit der Anwendung Documents To
Go in ein fiir die Anzeige auf dem Handheld optimiertes Format konvertieren und die Datei beim
Synchronisieren auf den Handheld verschieben. Die Datei auf dem Handheld anzeigen oder
bearbeiten und die Synchronisation erneut durchfiihren, um die Anderungen auf die Original-
PowerPoint-Datei auf dem Computer anzuwenden.

e Office-Dateien 6ffnen, die Sie als E-Mail-Anhdnge erhalten, und eigene Dateien an ausgehende
Nachrichten anhangen.
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KAPITEL 5 Der Microsoft Office-Dateimanager

. - . uo e
Tipp Dateien Uber die Anwendung ,Dokumente” 6ffnen
Wenn Sie an einer Datei

arbeiten, speichern Sie Mit der Anwendung ,Dokumente” konnen Sie alle Word-, Excel- oder PowerPoint-Dateien auf
sie auf dem Handheld dem Handheld anzeigen und 6ffnen.

oder der Erweiterungs-

karte, indem Sie ,Meni”

und anschlieBend im 1
Ment ,,Datei” die Option

~Speichern unter” und

den Speicherort wahlen. 2

Im Eingabebereich auf ,Dokumente” tippen.

Wahlen Sie in der Liste die
gewtnschte Datei.

Beispiel-Geschaefts.. 75K - W
i Fertig # Beispiel-Reiseinform.. 78K - W

T|X-Handheld 64



KAPITEL 5 Der Microsoft Office-Dateimanager

Online- Weitere Informationen
Benutzerhandbuch
Ausfihrliche Informationen Lesen Sie im Online-Benutzerhandbuch Genaueres zu den jeweiligen verwandten Themen nach:

Uber den Handheld, d. h. den
gesamten Inhalt dieses
Handbuchs und noch viel
mehr, finden Sie unter
www.palm.com/
TX-handbuch.

E-Mail Office-Dateien als E-Mail-Anhange senden und empfangen

Support

Bei Problemen mit der
Anwendung , Dokumente”
klicken Sie auf dem PC auf
das Symbol ,,Documents To
Go” und dann auf ,Hilfe”
oder besuchen Sie
www.dataviz.com.
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KAPITEL 6

Der Organizer fur personliche Informationen

Kapitelthemen

Personliche Informationen

organisieren

Kontakte verwalten

Kalender verwalten

Aufgaben verwalten

Weitere Informationen

Schluss mit dicken Adressbiichern und
Kalendern aus Papier. Nie wieder die
hektische Suche nach einer Adresse
oder Telefonnummer, die Sie irgendwo
notiert haben. All die halb fertigen
Aufgabenzettel, die doch nie vollendet
werden, sind jetzt reif fir den
Papierkorb.

Fir personliche Informationen
benaotigen Sie ab sofort nur noch den
vorliegenden Handheld. Damit haben
Sie alle Daten immer und uberall
griffbereit. Informationen gehen nie
mehr verloren, selbst wenn der Akku
vollstandig entladen ist. Von allen
personlichen Informationen werden
bei jeder Synchronisierung Backup-
Kopien angefertigt. Mit den
Sicherheitsfunktionen des Handhelds
lasst sich ein unbefugter Zugriff auf
Ilhre personliche Daten verhindern.
Aul3erdem konnen Sie Informationen
jetzt auf elektronischem Wege
problemlos mit anderen austauschen.

Gz

Vorteile

¢ Alle geschaftlichen und privaten
Kontaktinformationen stets zur Hand

e Aktuelle, zukunftige und vergangene
Termine verfolgen

e Aufgabenlisten erstellen, die wirklich
abgearbeitet werden

¢ Erinnerungen fur Termine,
Geburtstage oder wichtige Aufgaben
einrichten
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KAPITEL 6 Der Organizer fiir personliche Informationen

Personliche Informationen organisieren

Fur die Organisation personlicher Informationen stehen drei leistungsstarke Tools zur Verfligung.
Diese Anwendungen lassen sich mit der Palm® Desktop-Software oder mit Microsoft Outlook
synchronisieren.

Kontakte Hier konnen Sie Informationen wie Namen, Adressen, Geburtstage oder
Telefonnummern bequem eingeben. Es ist sogar moglich, den einzelnen
Kontaktinformationen Fotos der jeweiligen Person(en) hinzuzufligen. Die

Kontaktinformationen lassen sich schnell anzeigen, aktualisieren und
organisieren. Sie konnen Informationen mit anderen Handhelds austauschen
oder mithilfe der integrierten Funktechnologie des Handhelds direkt aus einem
Kontakteintrag Telefonnummern wahlen oder Nachrichten versenden.

Kalender Mit dem Kalender haben Sie Ihre Zeitplanung immer im Griff. Sie kdnnen hier
@ Termine festlegen, Alarme einrichten und Konflikte bei der Terminplanung
erkennen. Der Kalender lasst sich nach Tagen, Wochen oder Monaten anzeigen.

AulRerdem gibt es die Agenda-Ansicht, in der Aufgaben und E-Mail-Benach-
richtigungen mit Ilhren Terminen zusammengeflihrt werden. Sie kdnnen
regelmalRige Termine planen oder Zeitraume wegen eines Urlaubs sperren,
indem Sie ein Ereignis so einrichten, dass es sich in festgelegten Abstdnden
wiederholt. Kennzeichnen Sie verschiedene Terminkategorien mit verschiedenen
Farben und fligen Sie Anmerkungen mit ergdnzenden Informationen hinzu.

Aufgaben Erstellen Sie Listen mit den zu erledigenden Aufgaben und weisen Sie jeder
l Aufgabe eine Prioritat zu. Sie kénnen Falligkeitsdaten festlegen und Alarme
einrichten. Auf diese Weise behalten Sie problemlos die Ubersicht und wissen

immer, was bis wann zu erledigen ist.
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Wenn Sie im Feld
~Nachname” oder
,Firma“ zuerst ein
Sternchen (*) oder ein
ahnliches Sonderzeichen
eingeben, erscheint
dieser Kontakt in der
Kontaktliste immer an
erster Stelle. Dies ist bei
Eintragen wie ,Falls
gefunden, bitte [Ihre
eigene Telefonnummer]
anrufen” nuitzlich.

Sie kdnnen Kontakte auch
auf lhrem Desktop-
Computer eingeben und
sie anschlieend durch
Synchronisierung aufden
Handheld ubertragen.

Der Organizer fiir personliche Informationen

Kontakte verwalten

Geben Sie alle Kontaktinformationen in das Gerét ein. Dank der hervorragenden Organisations-
moglichkeiten konnen Sie immer schnell auf alle Daten zugreifen und sie auch mit anderen

austauschen.

Kontakte hinzufiigen

1 Wahlen Sie , Kontakte” [aZ.

2 So fligen Sie Kontaktinformationen hinzu:

a. Wahlen Sie ,Neu”.

5chmidt, Marlies  069/156148315 B

Bcholz, Joachim  06195/15977628 B

Technische U www.palmOne.com...H [J
Zubehor www.palmOne.comH [

Suche:

i Nicht abgelegt:

Yorname: | gp

w Privat:

s

b. Wahlen Sie jedes Feld, in das Sie Informationen einfigen mochten, und
geben Sie diese ein. Tippen Sie auf die Bildlaufpfeile ¢, um zusatzliche

Felder anzuzeigen.

M Fortsetzung
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Wenn Sie an ginen 3 [ &] OPTIONAL So fiigen Sie [Nicht abgeleqt:
Geburtstag erinnert ein Foto hinzu: . .

Yorname: | gp

werden mochten, Bild:
aktivieren Sie das a. Tippen Sie auf das Feld i i E — :.”er
ippen

Kastchen ,Erinnerung”. »Bild”. Firma: Example,Inc.
Geben Sie an, wie viele Titet
Tage vor dem Geburtstag b. Figen Sie ein Foto aus der ~ Biro:555-234-1939
Sie daran erinnert Anwendung ,,Medien” hinzu. v Privet.

[~ Handy]d

werden mochten. Tippen
Sie anschlieRend auf

,OK”.

e 4 [ &] OPTIONAL So fligen Sie n r———
Geburtstage, die Sie in einen Geburtstag hinzu‘g Benrbelten i Nicht abgelegt
den Kontakten eingeben, ' M Adr'gr’:; iﬂfiﬂgﬁqw@xﬂna
werden im Kalender als a. Tippen Sie auf das Feld Bundestand: CA
Ereignisse ohne ,Geburtstag”. Postleitzahl: -
Zeitangabe angezeigt. Land: Hier
Wenn Sie einen b. Wahlen Sie Geburtsjahr, Geburtstag:  Fingehen- ———— tippen
Geburtstag in den -monat und -datum. Benutzerdef. 1:

Kontakten aktualisieren,
wird er automatisch auch

im Kalender aktualisiert. 5 Nachdem Sie alle gewlinschten Informationen eingegeben haben, tippen Sie

auf ,Fertig”.

i Fertig Das war's schon. Der Handheld speichert den Kontakt
automatisch. Denken Sie daran, stets Backup-Kopien lhrer
Daten zu erstellen. Synchronisieren Sie lhre Daten regelmaRig.
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Wussten Sie schon? Kontakte in der Liste suchen
Telefonbuch im Menu
.Optionen” vieler
Anwendungen 1 Wahlen Sie ,Kontakte” [3=.
ermoglicht es lhnen,
Kontaktdaten
gllnzu.zufu?;nt, wenn 2 So suchen Sie nach dem ’m E—_—
ie einen Eintrag in . .
: 9 Kontakteintrag: Schmidt, Marlies 0697156148315 B
einer anderen Scholz, Joachim 06195/ 15977628 B
; . . Technische U palmOne.com... H [
Anwendung eingeben. a. Tippen Sie unten auf dem Zubehr Wy palmOne.com H D
Bildschirm auf die Zeile neben
»Suche” und geben Sie den
ersten Buchstaben des
gewilinschten Namens ein.
b. Geben Sie den zweiten (Neu) suche: sc ..

Buchstaben des Namens usw.
ein, bis Sie einfach zum
gewtunschten Kontakt blattern
konnen.

3 Tippen Sie auf den Kontakt, um
ihn zu offnen.

J Fertig
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Tipp
Wenn Sie einen Kontakt
mit lhren eigenen
Informationen erstellen,
kénnen Sie diesen als
Visitenkarte nutzen.
Wahlen Sie dazu im Meniu
Eintrag” die Option
,Visitenkarte”. Ubertragen
Sie lhre Visitenkarte auf
andere Handhelds, indem
Sie die Schaltflache
.Kontakte” so lange
gedriickt halten, bis das
Dialogfeld , Ubertragen”
eingeblendet wird.

Wussten Sie schon?
Den Befehl ,,Ubertragen”
finden Sie in den meisten
Anwendungen im Mend
ganz links. Fotos oder
Termine eignen sich
beispielsweise flir diese Art
der Ubertragung.

Tipp

Sie kdnnen auch
Informationen an andere
Geréate senden dank der
integrierten Bluetooth®
Wireless-Technologie lhres
Handhelds.

Der Organizer fiir personliche Informationen

Einen Kontakt tibertragen

1
2

Wahlen Sie , Kontakte” [aZ.

Kontakt tibertragen:

a. Suchen Sie den Kontakt, den Sie libertragen mochten.

b. Offnen Sie die Meniis.

c. Wahlen Sie im Menu ,Eintrag” die Option , Kontakt Gbertragen”.

d. Wenn das Statusdialogfeld , Ubertragen” angezeigt wird, richten Sie den
Infrarotanschluss Ilhres Handhelds direkt auf den Infrarotanschluss des

m)))))) € TE-

Infrarotanschluss

RYHINWEIS Optimale Ergebnisse erzielen Sie, wenn der Abstand zwischen
den Handhelden zwischen 10 und 90 Zentimetern betragt und sich dazwischen
keine Gegenstande befinden. Je nach dem empfangenden Handheldmodell
werden moglicherweise nicht alle Informationen korrekt Gbertragen.

N Fortsetzung
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Schliisselbegriff

Ereignis So wird ein 3
Eintrag in der Anwendung

,Kalender” bezeichnet. Bei

Ereignissen kann es sich um .
Termine, Geburtstage, i Fertig
Erinnerungen, regelmaliige

Besprechungen usw.

Warten Sie, bis im Statusdialogfeld ,Ubertragen” angezeigt wird, dass die
Ubertragung abgeschlossen ist.

handeln.

Kalender verwalten
Tipp" ) Optimieren Sie lhre Zeitplanung durch die Eingabe von Terminen und lassen Sie sich vom Gerét
Sie kdnnen auch zu einem durch Alarme rechtzeitig an bevorstehende Ereignisse erinnern.

bestimmten Datum blattern,
indem Sie auf der

Navigationstaste ,Nach Termine planen

rechts” oder ,Nach links”

driicken oder oben in der 1

Tagesansicht auf die Pfeile So 6ffnen Sie die Tagesansicht: [18. an 06 IKIXEIV BAEED

Hppen: a. Dricken Sie - [%0

Wussten Sie schon? auf ,Kalender” ©:. 11:00

Wenn Sie_d_ie . b. Tippen Sie auf das EEE Tagebsarsmhts_
Synchron|3|erng mit Tagesansichtssymbol D 15:00 e
Outlook durchfiihren, 16:00

kétmen Sie I_hren"Terminen I Fortsetzung };33 | _— Gehezu
Zeitzonen hinzufiigen, T (Betais)(New) Gehe 2u)

sodass der Kalender auch
auf Reisen immer auf dem
neuesten Stand bleibt.
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2 [ & ] OPTIONAL So wahlen Sie
ein anderes Datum, wenn der 4 2006 p
Termin nicht am selben Tag W i 2| Apr | Mai | Juni
stattfindet: Juli | ug. |Sept.| Okt. [ Nov. | Dez.
M DMD F S §
. . " 1 2.2 4 5
a. Tippen Sie auf ,Gehe zu”. s 7 8 SKB 12
13 14 15 16 i7 18 19
. . 20 21 22 23 24 25 2
b. Wahlen Sie Jahr, Monat und 27 28
Datum.
3 Tippen Sie auf die Zeile neben der Anfangszeit des Termins und geben Sie eine

Beschreibung ein.

N Fortsetzung
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Zur Eingabe von
Erinnerungen, Urlaub,
Jubilaen und sonstigen
Ereignissen an einem
bestimmten Datum zu
keiner besonderen Uhrzeit
tippen Sie auf ,Keine
Uhrzeit”.

Es ist moglich, die Termine
im Kalender farblich zu
kennzeichnen. Tippen Sie
auf den Aufzahlungspunkt
neben der Beschreibung,
um den Termin einer
Kategorie zuzuweisen.
Jeder Kategorie ist eine
andere Farbe zugewiesen.

Planen Sie ein wochentlich
wiederkehrendes oder ein
mehrtagiges Ereignis?
Wahlen Sie , Details” und
offnen Sie die Auswabhlliste
+~Wiederholen”, um
dasselbe Ereignis fir mehr
als einen Tag festzulegen.

Der Organizer fiir personliche Informationen

4 So legen Sie die Dauer fur Termine fest, die langer oder kiirzer als eine Stunde
dauern:

a. Tippen Sie in der Tagesansicht auf die Anfangszeit.
b. Tippen Sie im Dialogfeld ,Zeit einstellen” auf ,Endzeit”.

c. Tippen Sie in den Stunden- und Minutenlisten auf die Uhrzeit, zu der der
Termin endet.

d. Wahlen Sie ,OK”.

Aot 19. Jan 06 IKIMEIN 0 BEHED Zeit einstellen o
nfangs- . —
rang 8:00 Beschreibung Startzeit: [8 4] [-00
9:30 o Meeting (Biiro) [Ele] , 10 10
[ 9:45 Endzeit: 11 15
> Hund ausfihren] e 12 20
10:15 . f 13 25
1100 * Keine Zeitzone 12 E0
Dauer 13.00 16 40
14:00 17 15
15:00 ﬁ 18 50
OK | |Abbrechen] |19 ¥ | 55
==
[
Farblich gekennzeichnetes Stundenliste Minuten-
Aufzéhlungszeichen liste

i Fertig Das war's schon. Der Handheld speichert den Termin automatisch.
Denken Sie daran, stets Backup-Kopien lhrer Daten zu erstellen.
Synchronisieren Sie lhre Daten regelmaRig.
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Termine uberpriifen

Dricken Sie die Taste Manchmal mdchten Sie sich lhre Termine flr ein bestimmtes Datum ansehen und manchmal ist
~Kalender” wiederholt, eine Ubersicht iber eine Woche oder einen Monat niitzlich.

um durch die Agenda-,

Tages-, Wochen- und

Monatsansicht zu 1 -
schalten. Driicken Sie auf ,Kalender” @::.
Sie kt')nner.1 auch eir\e 2 Tippen Sie auf die Symbole unten links, um auf die vier unterschiedlichen
Jahresansicht anzeigen. Kalenderansichten zuzugreifen:

Tippen Sie in der

Monatsansicht auf (@CEER  Donnerstag, 20.Nov  1an "06] 4 Woche 3 p

Jahr” g:00 © Hund ausfiihren M D MOD F 5 &
" : o000 Zahnarzt gop 16 17 18 19 20 21 22
Santa Cruz ’ =
12:00 ®# Mittagessen mit Joe 10:00 |
. . 2:00# Meeting Vertriebsgrup.. .
Als Hintergrundbild lhrer margen 12:00 -
Agenda-Ansicht kdnnen ©Kino mit Midyne z00 I m m
Sie eines lhrer O 3 Prolektn Do 0 MO IOTFTSTST 4:00 (2006 1 4 Mar )
Lieblingsfotos speichern. [%o 6:00 M D M D_F S 5
o - - 10:00 (Gehe zu) A S s A
11:00 i 6 77 "8 B9 T107 11712
. 12:00 :
Zeitplan- ¥ Wochenansicht 13714 715 716 717 7 18 7 19
: | 13:00 o
Der Kalender wird ansicht 12:00 Bl
standardmalig in der 1500 27D;3D;9D50D;1D.
. .. 16:00
Agenda-Ansicht gedffnet. 17:00 =
Sie kdnnen hier 18:00
allerdings eine andere [T T-F (Gehe zu) (Jahr )
A.ns.lcht fest'llegen, _|ndem Tagesansicht Monatsansicht
Sie im Meni _,Optionen”
die ,,Anzeigeoptionen” i Fertig

wahlen.
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Wussten Sie schon? Alarme als Erinnerung an geplante Ereignisse einrichten
Wenn Sie lhre Alarmtone

in der Anwendung

»Weltzeituhr” und nicht 1 Driicken Sie auf ,Kalender” @t.

im Kalender einrichten,

stehen Ihnen andere

Alarmione zur Auswahl. 2 So gelangen Sie zu dem Ereignis, fur das ein Alarm eingerichtet werden soll:
Wussten Sie schon?

a. Wahlen Sie in der Tagesansicht ,Gehe zu”.
Wenn ein Alarm

eingerichtet ist, wird b. Wahlen Sie das Jahr, den Monat und das Datum des Ereignisses.
rechts neben der
Ereignisbeschreibung ein c. Tippen Sie auf die Ereignisbeschreibung.

kleiner Wecker angezeigt.
N Fortsetzung
Tipp
Sie kénnen Ereignisse an
alle Handhelds
Ubertragen, die miteinem
Infrarotanschluss
ausgestattet sind. Offnen
Sie das Meni ,Eintrag”
und wahlen Sie ,Aufgabe
Ubertragen” oder
,Kategorie Ubertragen”.
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Der Organizer fiir personliche Informationen

3 So richten Sie den Alarm ein:
a. Wahlen Sie , Details...”.

b. Aktivieren Sie das
Kontrollkastchen , Alarm®.

c. Tippen Sie auf die
Auswahlliste, um , Minuten”,
.Stunden” oder ,Tage”
auszuwahlen.

d. Geben Sie ein, wie viele
Minuten, Stunden oder Tage
vor dem Ereignis der Alarm
ausgegeben werden soll.
Tippen Sie anschlieBend auf
~OK”.

i Fertig

ort:

Kateg.: ¥ Nicht abgelegt
Wdh.: ¥ Keine
Privat: O
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Wenn keine Aufgabe
ausgewahlt ist, konnen
Sie eine neue Aufgabe
erstellen, indem Sie
einfach im Eingabe-
bereich schreiben.

Richten Sie fir eine
Aufgabe mit einem
Falligkeitsdatum einen
Alarm ein. Wahlen Sie die
Aufgabe aus, tippen Sie
auf , Details...” und dann
auf ,Alarm*”. Aktivieren
Sie das Kontrollkastchen
L~Alarm” und geben Sie
die Alarmeinstellungen
ein. Tippen Sie
anschlieend auf , OK”.

Der Organizer fiir personliche Informationen

Aufgaben verwalten

Richten Sie eine Aufgabenliste ein, organisieren Sie Ihre Aufgaben und tberprifen Sie

anschlie3end lhren Forschritt.

Aufgaben erstellen

1 Wechseln Sie zur Favoritenansicht und wahlen Sie ,Aufgaben” .
2 So erstellen Sie eine Aufgabe: Aufgaben] Ale

a. Wahlen Sie ,Neu”.

b. Geben Sie eine Beschreibung
fur die Aufgabe ein.

[ 1 Rechnungen bezahlen 18.1
© 2 Ol wechseln 18.1
O 4 Auto waschen 23.1
O 1 Registrieren nicht  —HF——
vergessen!

I Falligkeitsdatum

Ausfuhrliche
| Beschreibung

Neue Aufgabe
Zahl fur die

Prioritat

Schaltfliche
~Notizen”
3 [ &] OPTIONAL So bestimmten Sie die Prioritat und das Falligkeitsdatum:

a. Wahlen Sie eine Prioritatsstufe (1 entspricht der héchsten Prioritat).

b. Tippen Sie auf den Dropdownpfeil neben ,Falligkeitsdatum” und wahlen Sie
ein Datum in der Liste. Alternativ dazu kdnnen Sie in der Liste auf ,Datum
wahlen” tippen, um ein Datum aus dem Kalender auszuwahlen.

N Fortsetzung
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i Fertig Das war's schon. Der Handheld speichert die Aufgabe
automatisch. Denken Sie daran, stets Backup-Kopien lhrer
Daten zu erstellen. Synchronisieren Sie lhre Daten regelmaRig.

T|X-Handheld 79



KAPITEL 6 Der Organizer fiir personliche Informationen

Aufgaben ordnen

Uberfallige Aufgaben Manchmal méchten Sie sich einen Uberblick tiber alle Ihre Aufgaben verschaffen und manchmal
sind durch ein mochten Sie sich nur ganz bestimmte Aufgaben ansehen.

Ausrufezeichen (!) neben

dem Falligkeitsdatum

gekennzeichnet. 1
Wechseln Sie zur Favoritenansicht und wahlen Sie ,Aufgaben” .

Zum Erstellen einer

neuen Kategorie fir die 2 Wiébhlen Sie in der Aufgabenliste eine der folgenden Optionen:

Aufgaben wahlen Sie in

der Auswabhlliste Alle Zeigt alle Ihre Aufgaben an.

.Kategorie” die Option

~Kategorien bearbeiten”. Kalender Zeigt die Aufgaben an, die innerhalb einer bestimmten Zeit fallig

sind. Wahlen Sie oben rechts die__AuswahIIiste, um , Heute fallig”, , Letzte 7
Tage”, ,Nachste 7 Tage” oder ,,Uberfallig” auszuwahlen.

Kategorien Zeigt Aufgaben an, die der ausgewahlten Kategorie zugeordnet
wurden: geschaftlich, privat, usw. Tippen Sie oben rechts auf die Auswahlliste,
um eine andere Kategorie auszuwahlen.

Aufguben] Alle Aufgaben | LI Datum [0 Aufgabe Alle [Datum [CLEATELS

O 2 Protokoll verteilen 6.111 Geschaftlich

O 1 Projektplanung 7.1 (MRS Letzte 7 Tage -2 tagsgejldids
oktualisieren i |Ndchste 7 Tage - 3

O 2 &l wechseln 10.11 alis | Uberfiillig - 1 Kat. bearbeiten...

[ 1 Rechnungen bezahlen 14.11 O 2 Maler anrufen 175

O 2 FuBball-Tickets kaufen 1411

O 3 Hochzeitsgeschenk fir 26.11
Midyne und Greg

O 1 Raten zahlen 27.11

O 4 Maler anrufen -

O 4 Auto waschen -

(New) (Detais..)

J Fertig
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Tipp

Sie haben die
Maoglichkeit, das
Abschlussdatum fiir die
einzelnen Aufgaben zu
markieren und erledigte
Aufgaben ein- oder
auszublenden. Zum
Andern dieser
Einstellungen wahlen Sie
im Menii ,Optionen” den
Menupunkt
»Einstellungen”.

Der Organizer fiir personliche Informationen

Aufgaben als erledigt markieren

Sie konnen erledigte Aufgaben abhaken.

1 Wechseln Sie zur Favoritenansicht und wahlen Sie ,Aufgaben” .

2 Aktivieren Sie das

Kontrollkastchen links neben der ~ Privat
Aufgabe. [ 1 Rechnungen bezahlen 18.1
M 2 3l wechseln 18.1
O 4 Auto wasche__nri 23.1
. (=R Maler anvufen] . -
i Fertig

RY HINWEIS Die Palm® Desktop-Software und Microsoft Outlook behandeln abgeschlossene
wiederkehrende Aufgaben unterschiedlich. Die Palm Desktop-Software ,,hakt” alle tGberfalligen
Instanzen der Aufgabe ab, wahrend Microsoft Outlook lediglich die alteste Instanz der Aufgabe
abhakt.
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Online-
Benutzerhandbuch
Ausflhrliche Informationen
Uber den Handheld, d. h.
den gesamten Inhalt dieses
Handbuchs und noch viel
mehr, finden Sie unter

www.palm.com/
TX-handbuch.

Support

Bei Problemen mit den
Organizer-Anwendungen
oder anderen Funktionen des
Handhelds besuchen Sie uns
unter www.palm.com/

support.

Der Organizer fiir personliche Informationen

Weitere Informationen

Lesen Sie im Online-Benutzerhandbuch Genaueres zu den jeweiligen verwandten Themen nach:

Kontakte

Kalender

Aufgaben

Kategorien

Informationen
verschieben

Datenschutz

Daten
gemeinsam
nutzen

E-Mail

Weitere Kontaktfelder anzeigen und benutzerdefinierte Felder einrichten

Die Schnellverbindung verwenden, um direkt von einem Kontakt aus einen
Anruf zu tatigen, eine E-Mail oder Textnachricht zu versenden oder eine
Webseite zu besuchen

Eine Zeitzone fur einzelne Termine festlegen, deren Zeitzone von der
eingestellten Standardzeit des Handhelds abweicht.

Zeitblocke fir langere Ereignisse wie Urlaub oder Konferenzen reservieren

Wiederkehrende Aufgaben erstellen, die in regelmaRigen Abstanden
stattfinden, z. B. ,,Donnerstagabend Miilltonne rausstellen” oder
,Wochentlicher Statusbericht”

In den Einstellungen die in der Aufgabenliste angezeigten Aufgaben, die
Verfolgung der Falligkeitsdaten und die Alarmtone festlegen

Elemente nach Typ ordnen und sortieren

Informationen von anderen Anwendungen wie Datenbanken,
Tabellenkalkulationen und anderen Organizer-Softwareanwendungen
Ubertragen

Informationen durch Aktivierung von Sicherheitsoptionen privat halten

Informationen mit der im Handheld integrierten Bluetooth-Technologie
drahtlos Ubertragen

Informationen als E-Mail-Anhange senden
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KAPITEL 7

Memos

Kapitelthemen

Memos und Notizen
organisieren

Memos verwalten

Notizen verwalten

Weitere Informationen

und Notizen

Merkzettel und Notizblocke haben ab
sofort ausgedient. Sie mussen nie
mehr fliegende Blatter ordnen oder
stapelweise Papier durchwihlen, um
die richtige Aktennotiz zu finden.
Wenn lhnen etwas Wichtiges einfallt,
schreiben Sie es auf, bevor Sie es
wieder vergessen.

Zur Organisation von Notizen und
Memos brauchen Sie nur noch den
vorliegenden Handheld. Aul3erdem
konnen Sie Informationen jetzt auf
elektronischem Wege problemlos mit
anderen austauschen.

Vorteile
e Gedanken festhalten

e Notizen und Memos drahtlos an
Kollegen senden

¢ Informationen synchronisieren und
als Backup-Kopie auf dem Computer
speichern
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Memos und Notizen organisieren

Es gibt zwei leistungsstarke Extras, die Ihnen dabei helfen, Inre Memos und Notizen zu
organisieren. Memos konnen mit Microsoft Outlook (dort heiBen sie Notizen) oder der
Palm® Desktop-Software synchronisiert werden. Notizen kénnen nur mit der Palm Desktop-
Software synchronisiert werden.

Memos Halten Sie alle Informationen fest, die flir Sie von Bedeutung sind, von
% Sitzungsprotokollen tber Kochrezepte bis hin zu lhren Lieblingszitaten. Mit der
Anwendung ,Memos” lassen sich wichtige Informationen schnell und bequem

erfassen, speichern und mit anderen austauschen.

Notizen Zeichnen aus freier Hand und Notizen in der eigenen Handschrift sind mit dem
@ vorliegenden Gerat ebenfalls kein Problem. Mit der Anwendung , Notizen” lasst
sich alles umsetzen, was Sie sonst mit Papier und Bleistift tun wiirden, z. B. eine

schnelle Skizze anfertigen.
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Memos verwalten

Tipp Wenn Sie lhre Memos mit einem Namen versehen und gut organisieren, konnen Sie sie jederzeit

In der Memo-Liste schnell wiederfinden.
kdnnen Sie einfach mit

dem Schreiben beginnen.

Dann wird ein neues Memos erstellen

Memo erstellt. Der Text

beginnt automatisch mit 1 %
einem GroRbuchstaben. Wechseln Sie zur Favoritenansicht und wahlen Sie ,Memo” .
Tipp

Verwenden Sie die 2 So erstellen Sie ein Memo:

Funktion Telefonbuch,

um einem Memo schnell a. Wahlen Sie ,Neu”.

einen Namen oder eine - Alle 4 5von5 p_:Hicht abgel. ]
Telefonnummer 1. Hilfreiche Tipps

hinzuzufijgen. 2. Aufgaben5.11.

3. Zitat des Tages
4. Wunschliste

-

|

b. Geben Sie den Memotext ein. Tippen Sie auf der Bildschirmtastatur auf die
Eingabetaste oder geben Sie in Graffiti® 2-Schrift das Eingabe-Zeichen /
ein, um zur nachsten Zeile im Memo zu gelangen.

c. Wahlen Sie ,Fertig”.

M Fortsetzung
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i Fertig Das war's schon. Der Handheld speichert das Memo automatisch.
Denken Sie daran, stets Backup-Kopien lhrer Daten zu erstellen.

Synchronisieren Sie lhre Daten regelmaBig.
Tipp

In der Memo-Liste wird
jeweils die erste Zeile der

einzelnen Memos Memos anzeigen und bearbeiten

angezeigt. Deshalb sollte

diese Zeile wichtige

Stichworte enthalten. 1 Wechseln Sie zur Favoritenansicht und wahlen Sie ,Memo” @

Wussten Sie schon?

Sie konnen den Handheld 2
an eine faltbare Tastatur

anschliel3en und so lhre

Memos auch unterwegs

So zeigen Sie das Memo an oder bearbeiten es:

a. Wahlen Sie in der Memo-Liste das gewilinschte Memo.

einfach eingeben  Alle M‘ 2von4 b :Nicht abgel.
1. Hilfreiche Tipps Aufgaben 5.11.
2. Aufgaben5.11.
3. Zitat des Tages * Angeboteinholen
4. Wunschliste * Sabine wegen Abgabetermin
anrufen
* 2 Entwurf Uberarbeiten|

b. Lesen oder bearbeiten Sie das Memo und tippen Sie anschlieRend
auf ,Fertig”.

i Fertig
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[1] Exste Schritte Notizen verwalten

Vergewissern Sie sich, Sie konnen lhre Ideen und Gedanken schnell in Form von handgeschriebenen Notizen oder
dass die Funktion zum Skizzen festhalten.

Schreiben auf dem

gesamten Bildschirm Notizen erstellen

deaktiviert ist. Sie
konnen keine Notizen

erstellep oder bea_rbe|ten, 1 Wechseln Sie zu den Anwendungen und wahlen Sie , Notizen” @
wenn diese Funktion
aktiviert ist.
2 So erstellen Sie eine Notiz: 4 2vonz b Nihtab.d—— Kategoriefeld
Sie haben die 10:26 18.1
Mbglichkeit, die Farbe a. Verwenden Sie den Stift, 1 Zeit oder Titel

um die Notiz direkt auf dem

des Stifts und des Papiers . .
Bildschirm des Handhelds

(Hintergrund) zu andern. einzugeben 1 — Bildlaufleiste
Offnen Sie im 9 |
Listenbildschirm b. Wahlen Sie die oben im Stiftauswahl
»Notizen 7365 Mend Bildschirm angezeigte Zeit il (Symbol)
,,0.pt|onen , wahlen Sie und geben Sie in Graffiti (Fertig )(Neu ) (Loschen) — Radierer
,Einstellungen” und 2-Schrift oder lber die
wahlen Sie ,Farbe”. Bildschirmtastatur

einen Titel ein.
Tippen Sie auf das c. Wahlen Sie ,Fertig”.

Stiftauswahlsymbol, um
eine andere Strichbreite

oder den Radierer Y Fertig Das war's schon. Der Handheld speichert die Notiz automatisch.
auszuwahlen.

Denken Sie daran, stets Backup-Kopien lhrer Daten zu erstellen.
Synchronisieren Sie lhre Daten regelmafRig.
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Notizen anzeigen und bearbeiten
Sortieren Sie die
Notizenliste alphabetisch,
nach Datum oder 1
manuell. Offnen Sie das
Menii ,Optionen”,
wa.hlen Sie p 2 So offnen Sie die Notiz:
.Einstellungen” und
tippen Sie auf die
Auswahlliste ,Sortieren

Wechseln Sie zu den Anwendungen und wahlen Sie ,Notizen” @

a. Tippen Sie auf ,Fertig”, um die Notizenliste anzuzeigen.

nach”. b. Markieren Sie die Notiz, die Sie anzeigen oder bearbeiten méchten.
Wenn Sie lhre Notizen otizen ~ Alle 4 2vonz p TErledigen:
manuell sortieren, 1. Willkommen bei Notizen 2.7 Lebensmittel 20.11
kdnnen Sie die Liste neu ATra— 2 .
ordnen, indem Sie die 4. Blumen 5.7 I'\l lCl’\
. . 5. Friseurtermin machen 5.7
Notizen an eine andere .
Stelle in der Liste ziehen. E|Q_Y‘
Rrot
(Fertig) (Neu ) (Lgschen)
3 Lesen oder bearbeiten Sie die Notiz und tippen Sie danach auf ,Fertig”.

i Fertig
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Online- Weitere Informationen
Benutzerhandbuch
Ausfihrliche Informationen Lesen Sie im Online-Benutzerhandbuch Genaueres zu den jeweiligen verwandten Themen nach:

Uber den Handheld, d. h. den
gesamten Inhalt dieses
Handbuchs und noch viel
mehr, finden Sie unter

Memos e Memos loschen

e Memos durch Synchronisierung auf den Computer libertragen, sodass Sie
www.palm.com/ Text aus einem Memo ausschneiden und in eine andere Anwendung wie
TX-handbuch. z. B. Microsoft Word einfiigen kénnen

Hinweise Alarme einrichten, wenn Sie Notizen als Erinnerungen verwenden
Support )
Bei Problemen mit der Kategorien Elemente nach Typ ordnen und sortieren
Anwc_andting »~Memos™ oder Informationen Informationen von anderen Anwendungen wie Datenbanken,
,,Notl?en oder anderen verschieben Tabellenkalkulationen und anderen Organizer-Softwareanwendungen
Funktionen des Handhelds iibertragen
besuchen Sie uns unter
www.palm.com/support. Datenschutz Informationen durch Aktivierung von Sicherheitsoptionen privat halten
Daten Informationen mit der im Handheld integrierten Bluetooth®-Technologie
gemeinsam drahtlos ubertragen
nutzen
E-Mail Informationen als E-Mail-Anhange senden
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KAPITEL 8

Drahtlose Verbindungen

Kapitelthemen

Wie kann ich die integrierte
Funktechnologie nutzen?

Fiir welche Zwecke kann ich

die Wi-Fi- oder Bluetooth-
Technologie nutzen?

Wi-Fi-Netzwerkverbindung
einrichten

Die wichtigsten Bluetooth®-

Einstellungen eingeben

Eine Bluetooth®-
Telefonverbindung
einrichten

Auf E-Mail und Internet
mithilfe der Bluetooth®-
Funktechnologie zugreifen

Verbindung fiir die
Synchronisierung mit
Bluetooth herstellen

Weitere Informationen

Immer in Verbindung zu bleiben, heil3t

immer die neueste drahtlose
Ubertragungstechnologie zur
Verfligung zu haben. Der vorliegende
Handheld ermaoglicht drahtlose
Verbindungen sowohl mit der Wi-Fi®-
als auch mit der Bluetooth®-
Technologie.

Wenn Sie sich im Bereich eines
Netzwerk-, Hot Spots” aufhalten,
konnen Sie uber Wi-Fi auf ein Heim-,
offentliches oder Firmennetzwerk
zugreifen. Mithilfe der Bluetooth-
Funktechnologie konnen Sie mit
Freunden, die uber kompatible
Gerate verfugen, Adressen oder
Fotos austauschen.

Vorteile

e Mit Heim- und offentlichen
Funknetzwerken verbinden

e Textnachrichten und E-Mails senden
oder im Internet tGber ein Bluetooth-
fahiges Telefon surfen

e Kein Kabelsalat mehr dank drahtloser
Synchronisierung

¢ Verbindungen mit anderen Geraten
herstellen, um Dateien ganz ohne
Kabel auszutauschen

T|X-Handheld
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Schliisselbegriff Wie kann ich die integrierte Funktechnologie nutzen?
Wi-Fi Funktechnologie,
mit der Gerate wie
Handhelds, Drucker und
Computer tber den

Auf das Firmennetzwerk zugreifen. Ob Sie an einer Besprechung teilnehmen oder eine
Kaffeepause einlegen — die Verbindung zu den benétigten Informationen ist immer gesichert.

E-Mails drahtlos senden und empfangen. Es spielt keine Rolle, ob Sie nur einmal die Woche

Access Point eines oder den ganzen Tag Uber E-Mail-Nachrichten versenden und empfangen — mit der integrierten
Netzwerks eine drahtlose Funktechnologie ist der Informationsaustausch gewahrleistet.

Verbindung zum Internet

oder zu einem Firmen-, Auf das Internet zugreifen. Die gewlinschten Informationen lassen sich auch in einem Café, bei
Heim- oder 6ffentlichen einem Meeting oder im Auto aus dem Internet abrufen.

Netzwerk herstellen

kénnen. Kein Kabelsalat mehr dank drahtloser Synchronisierung. Stellen Sie sich Ihren Schreibtisch und

lhren Arbeitsplatz ganz ohne Kabelsalat vor. Mit der Funktechnologie des Handhelds lassen sich
drahtlose Verbindungen herstellen, sodass Sie Aufgaben wie die Synchronisierung ganz ohne

Schliisselbegriff ) 3
Kabel erledigen konnen.

Bluetooth Technologie,
die die drahtlose
Kommunikation
zwischen Geraten wie

Verbindungen mit anderen Geraten herstellen, um Dateien ganz ohne Kabel auszutauschen.
Nun kénnen Sie Dateien, wie beispielweise Fotos, drahtlos an andere Gerate verschicken!

Handhelds,

Wobilielefonen und Fur welche Zwecke kann ich die Wi-Fi- oder Bluetooth-
omputern in einem

Umkreis von Technologie nutzen?

ca. 9 Metern ermaoglicht.
Mit der Wi-Fi- oder Bluetooth-Technologie kdnnen Sie mit Ihrem Handheld viele Optionen liber
denselben Verbindungstyp nutzen, z. B. Surfen im Web, Abrufen von E-Mails oder drahtloses
Synchronisieren. Welche Verbindungsmaoglichkeiten Sie nutzen, hangt hauptsachlich von lhrem
Standort und den jeweiligen Umstanden ab.

Wi-Fi Wenn Sie sich im Bereich eines Access Points flir ein Wi-Fi-Netzwerk befinden, gehen Sie
mit Wi-Fi online. Solche sogenannten ,Hot Spots” finden Sie an 6ffentlichen Platzen wie Cafés,
Hotels oder Flughafen, an Ihrem Arbeitsplatz, wo Sie das Firmennetz benutzen kénnen, oder
zuhause, wenn Sie ein drahtloses Netzwerk eingerichtet haben.
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Bluetooth Verwenden Sie die Bluetooth-Technologie, wenn Sie sich nicht im Bereich eines
Wi-Fi-Netzwerks befinden, aber eine Verbindung tGber lIhr ebenfalls mit Bluetooth ausgertistetes
Mobiltelefon herstellen konnen. Dies ist zum Beispiel zuhause, unterwegs oder an jedem
beliebigen Ort der Fall, an dem Sie sich im Bereich des Datennetzwerks Ihres Mobilfunkanbieters

befinden.

Nutzen Sie die Bluetooth-Technologie Ihres Handhelds zudem fiir eine direkte Verbindung mit
anderen Bluetooth-Geraten wie Computer oder Handhelds zum Versenden und Empfangen von
Daten. Anleitungen zum Einrichten der Bluetooth-Funktionen anderer Gerate finden Sie in der

jeweils zugehorigen Dokumentation.

Wi-Fi

Internet

Beispiel: Sie sind in einem Internet-Café und mochten
im Web surfen. Mit der Wi-Fi-Technologie Ihres
Handhelds konnen Sie eine drahtlose Verbindung mit
dem Netzwerk des Cafés aufbauen.

Bluetooth

@ 5
ISP| [

Beispiel: Sie treffen zu friih zu einem Verkaufstermin ein.
Stellen Sie mithilfe der Bluetooth-Technologie lhres
Handhelds eine Verbindung zu Ihrem Mobiltelefon her
und rufen Sie im Auto vom Parkplatz aus lhre E-Mails ab,
bevor Sie den Termin wahrnehmen.
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[!] Erste Schritte Wi-Fi-Netzwerkverbindung einrichten
Vom Systemadministrator
erfahren Sie die
Bezeichnung des
Netzwerks (die so
genannte SSID) sowie

Tippen Sie in der Statusleiste auf die Wi-Fi-Steuerung 7.

die erforderlichen
Sicherheitsinformationen 2 Wihlen Sie eine der folgenden [ WiFiNetrwerk |
(z. B. WEP- oder WPA-PSK- Optionen: Keine drahtlosen
SCh|l':ISSG|). @ Netzwerke
e Wenn Sie zum ersten Mal eine eingerichtet.
Tipp Wi-Fi-Netzwerkverbindung Méchten Sie das Radio
Wenn Sie die Verbindung einrichten, wéhlen Sie ,Ja”. e tdabara e nach
mit einem Netzwerk ) . ) Netzwerken suchen?
eingerichtet haben, ¢ V\{gnn Sie b(_are|ts zu emnem
konnen Sie jederzeit die friheren Zeltp_unkt
J
. Netzwerkverbindungen
\_(erbmdu.ng aufba.uen. eingerichtet haben und nun [ wiFi 8
Offnen Sie dazu die. eine neue Verbindung Wi-Fiz v fin
Wi-Fi-Steuerung, wéhlen hinzufligen moéchten, wahlen Netzwerk:  NETGEAR
Sie das gewlinschte Sie nacheinander die Wi-Fi- ’
Netzwerk in der Auswahlliste, die Option ,Ein” (I Nicht verbunden
Auswahlliste der und dann , Suche/Setup...”. ("Verbinden ) ( Suche/Setup.. )
Netzwerke und wahlen
Sie dann , Verbinden®. Der Handheld sucht nach

verfligbaren Netzwerken.

N Fortsetzung
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Schliisselbegriff
Verschliisselung Eine 3
Reihe aus Buchstaben und

Wabhlen Sie eine der folgenden

Zahlen, mit denen Daten Optionen: fézlf":rk;t;'zswahlen=
zu néche.;t verschlijssg.lt und Das gewiinschte Netzwerk wird "l MEDION
dann wieder entschlisselt in der Liste aufgefiihrt Waihlen
werden, damit ein sicherer Sie das Netzwerk. Wahlen Sie
Datenaustausch in einem dann ,Verbinden”. Wenn das
Netzwerk moglich ist. Ihr gewlnschte Netzwerk keine
Handheld unterstitzt zwei Verschllsselung erfordert, _ _
Verschliisselungssysteme: beginnt der Verbindungsaufbau. (E5ilo) (E5miy) G (Wi
WEP und WPA-PSK. Nach Abschluss dieses Vorgangs
kehren Sie zu der Anwendung
Wussten Sie schon? zurick, in der Sie sich beim

Offnen der Wi-Fi-Steuerung
befunden haben. Der Vorgang ist
damit abgeschlossen.

Ein Netzwerk, das nicht in
der Liste aufgefiihrt wird,
ist moglicherweise aus

Sicherheitsgriinden Wenn das Netzwerk eine

ausgeblendet. Verschllsselung erfordert,
wahlen Sie ,Ja” auf die Frage,
ob Sie die Sicherheitseinstel-
lungen eingeben mochten.
Fahren Sie mit Schritt 4 fort.

Das gewiinschte Netzwerk wird
nicht in der Liste aufgefiihrt
Offnen Sie das Menii
,Bearbeiten” und wahlen Sie
~Hinzufligen”. Fahren Sie mit
Schritt 4 fort.

M Fortsetzung
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Fligen Sie den Netzwerknamen (die SSID) hinzu, falls das gewlinschte Netzwerk
nicht in der Liste aufgefuhrt wird. Fiir verborgene Netzwerke ist eine SSID

erforderlich.

So wahlen Sie eine
Sicherheitsoption aus:

Wenn das Netzwerk keine
Verschllisselungseinstellungen
erfordert, tippen Sie auf
,Keine” und fahren Sie mit
Schritt 8 fort.

Wenn das Netzwerk eine WEP-
Verschlusselung erfordert,
tippen Sie auf ,WEP” und
fahren Sie mit Schritt 6 fort.

Wenn das Netzwerk eine WPA-
PSK-Verschlisselung erfordert,
tippen Sie auf ,WPA-PSK” und
fahren Sie mit Schritt 7 fort.

M Fortsetzung

Wi-Fi-Netzwerk (i)

Netzwerkname (55ID):
WLAN

Sicherheit

E Keine
WEP
WPA-PSK

(oK ) (Abbrechen)( Details... )
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Tipp

Weitere Informationen . .. . " . .
2ur WEP-Verschliisselung 6 So gehen Sie vor, wenn Sie in Schritt 5 ,,WEP*” gewahlt haben:
erhalten Sie von lhrem a. Wahlen Sie das Feld ,Schliissel”.

Systemadministrator.
b. Geben Sie die WEP-Verschlisselungsinformationen ein.

¢c. Wahlen Sie ,, OK”.

Netzwerkname (SSID):
WLAN

Sicherheit

IVWEPI

(oK ) (Abbrechen)( Details... )

M Fortsetzung
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Die WPA-PSK-
Passphrase erhalten
Sie von lhrem
Systemadministrator.

So gehen Sie vor, wenn Sie in Schritt 5 ,, WPA-PSK” gewahlt haben:

a. Wahlen Sie das Feld ,Schlissel”.

b. Geben Sie eine Passphrase ein.

¢c. Wahlen Sie ,, OK”.

Netzwerkname (SSID):
WLAN

Sicherheit

I ¥ WPA-PSK I

(oK ) (abbrechen)( Details... )

Wahlen Sie im Dialogfeld , Wi-Fi-
Netzwerk bearbeiten” oder
~Neues Wi-Fi-Netzwerk” die
Option ,,OK” und wahlen Sie
.Ja"” auf die Frage, ob Sie eine
Verbindung mit dem Netzwerk
aufbauen moéchten. Nach
Verbindungsaufbau kehren Sie
zu der Anwendung zurtck, in der
Sie sich beim Offnen der Wi-Fi-
Steuerung befunden haben.

i Fertig
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Tipp Auf E-Mail und Internet tiber die Wi-Fi®-Funktion

Wenn Sie im

Webbrowser eine URL ZUug reifen
eingeben oder in
VersaMail® die Option Nachdem Sie eine Verbindung mit einem Wi-Fi-Netzwerk hergestellt haben, kdnnen Sie tUber diese

Abrufen und senden Verbindung drahtlos E-Mails versenden und empfangen sowie im Internet surfen.

wahlen, wird automatisch
eine Verbindung mit dem
zuletzt verwendeten
Dienst hergestellt.

RY HINWEIS Die Wi-Fi-Funktion muss aktiviert sein, bevor Sie sie zur Verbindungsherstellung
nutzen konnen. AulRerdem missen Sie auf lhrem Handheld ein E-Mail-Konto einrichten, bevor Sie
E-Mail-Nachrichten senden bzw. empfangen konnen.

Offnen Sie die E-Mail-Anwendung oder den Webbrowser.

2 Tippen Sie in der Statusleiste auf die Wi-Fi-Steuerung 7.

Stellen Sie sicher, dass ,Wi-Fi”
auf ,Ein” eingestelltist wi-Fir v En  (Einst..)

Netzwerk: ~ NETGEAR
N Fortsetzung
@ Nicht verbunden

[ Verbinden ) ( Suche/Setup.. )
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Wussten Sie schon?

Wenn die Wi-Fi-Funktion 4
aktiviert ist, zeigt das

Wi-Fi-Symbol in der

So stellen Sie die Verbindung zum Wi-Fi-Netzwerk her:

a. Offnen Sie die Auswahlliste ,Netzwerk” und wahlen Sie das gewiinschte

Statusleiste anhand Netzwerk aus.

mehrerer Balken die

Signalstarke lhrer b. Tippen Sie auf ,Verbinden”. Nach Verbindungsaufbau kehren Sie zu der
Netzwerkverbindung an. Anwendung zuriick, in der Sie sich beim Offnen der Wi-Fi-Steuerung

befunden haben.

i Fertig Sie kénnen nun E-Mail-Nachrichten senden und empfangen oder
auf das Internet zugreifen.
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Schliisselbegriff Die wichtigsten Bluetooth®-Einstellungen eingeben
Gerateerkennung

zulassen Mit dieser

Einstellung kénnen 1 ] o ) ) . .

andere Gerite lhren Tippen Sie in der Statusleiste auf die Bluetooth-Steuerungen E3 und wihlen Sie

Handheld per Bluetooth ~Einstellen”.

finden und eine
Verbindung zu ihm
herstellen. Wenn diese
Einstellung fir lhren
Handheld deaktiviert ist,
kann er von anderen
Geraten nicht erkannt
werden, um eine
Verbindung herzustellen.

\ Fortsetzung
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2 Nehmen Sie die folgenden

Bluetooth-Grundeinstellungen

i Bluetooth: =TS
VOor: Wireless-

Technologie Bluetooth ist ein
.. . - Gerdt 1S ]
a. Wahlen Sie ,Ein”. eritename: !
Geriteerkennung zulassen:
. . - Nein
b. Tippen Sie auf das Feld
~Gerdtename” und geben Sie Netzwerk- ¥ Kein Netzwerkdi...
einen Namen fiir den Handheld dienst ™ Verbinden )
ein. Wenn andere Bluetooth- (Fertig) ( Gerdte-Setup ) (_Hilfe )

Gerate eine Verbindung mit
Ihrem Handheld herstellen,
wird er anhand dieses Namens
erkannt. Standardmalig ist
hier der Benutzername
eingetragen, den Sie bei der
Synchronisierung verwenden.
Sie kdnnen diesen jedoch
andern.

c. Tippen Sie auf die
Auswahlliste
.Gerateerkennung zulassen”
und wahlen Sie anschlieRend
~Ja” oder ,Nein”.

4 Fertig
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[1] Erste Schritte Eine Bluetooth®-Telefonverbindung einrichten

Wenn Sie lUber ein IR-Telefon

verfligen, missen Sie.die [ ! IWICHTIG Um eine Telefonverbindung einzurichten, miissen Sie iiber ein GSM- oder
Anwendung , TelKonfig- GPRS-Mobiltelefon verfiigen, auf dem Datendienste aktiviert sind.
Updater” aus dem Internet

herunterladen. Sie kdnnen die
Software unter 1
www.palm.com/us/support/

downloads/phonelink.html
herunterladen. 2

Tippen Sie in der Statusleiste auf die Bluetooth-Steuerungen E3.

Tippen Sie auf ,Gerate-Setup”, , Telefon-Setup”, , Telefonverbindung” und

Tipp dann auf ,Weiter”.

Wenn Sie eine Meldung
erhalten, dass lhr Telefon
nicht bereit ist, eine
Verbindung entgegenzu-
nehmen, vergewissern Sie
sich, dass das Telefon so
eingerichtet ist, dass es
Bluetooth-Verbindungen
herstellen kann. Anleitungen
hierzu finden Sie in der
Dokumentation zu lhrem
Telefon.

M Fortsetzung

Schliisselbegriff

GPRS Abkiirzung far
General Packet Radio Service,
eine Methode flir den
drahtlosen Datenaustausch
mit hoher Geschwindigkeit.
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3 So wahlen Sie das Telefon, zu dem Sie eine Verbindung herstellen méchten:

a. Tippen Sie auf die Auswabhllisten ,Hersteller” und ,Modell”, wahlen Sie die
richtigen Eintrage fir Ihr Telefon und tippen Sie anschlieBend auf ,Weiter”.

Wenn das Telefon nicht in der Liste angezeigt wird, tGberpriifen Sie die
Kompatibilitdt des Telefons unter http://www.palm.com/us/support/
downloads/phonelink.html.

b. Auf dem Bildschirm ,Verbindungs-Setup” werden alle Bluetooth-Telefone
im Empfangsbereich angezeigt.

Wenn das Telefon nicht in den Suchergebnissen aufgefihrt wird, priifen Sie,
ob es eine Gerateerkennung zulasst. Klicken Sie auf ,,Weitersuchen “, um
erneut zu suchen.

¢c. Wahlen Sie das gewlinschte Telefon aus, tippen Sie auf ,OK” und dann auf
~Weiter”.

RYHINWEIS Wenn Ihr Telefonmodell nicht in der Liste aufgefiihrt ist, sind
nicht alle Funktionen des Gerats verfligbar.

N Fortsetzung
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A“t°”5'e"‘“95' 4 So geben Sie einen Autorisierungsschliissel ein:

schliissel Dieser

Schlussel ist, ebenso wie a. Geben Sie einen numerischen Autorisierungsschliissel ein. Sie kénnen einen
ein Kennwort, eine Sicher- beliebigen numerischen Schliissel wahlen. Es muss sich dabei nicht um ein
heitsmalBnahme. Es Kennwort handeln, das Sie verwenden, um auf ein Netzwerk- oder E-Mail-
werden nur Verbindungen Konto zuzugreifen. Mit der Eingabe eines Autorisierungsschlissels wird eine
zwischen Ihrem Handheld autorisierte Verbindung zwischen dem Handheld und lhrem Mobiltelefon
und einem Gerét mit erstellt.

demselben Autorisie-

rungsschliissel [YIWICHTIG Sie miissen auf dem Handheld und dem Mobiltelefon

denselben Autorisierungsschliissel eingeben, um eine Verbindung zu lhrem

zugelassen. Telefon herzustellen. Wir empfehlen nach Méglichkeit einen Autorisierungs-
schliissel mit 16 Ziffern zu verwenden, um die Sicherheit des Handhelds zu
O erhohen. Je langer der Autorisierungsschliissel, desto schwieriger ist er zu
Autorisierte entschliisseln.
Verbindung Zwei Gerate
(z. B. Ihr Handheld b. Wahlen Sie , OK".

Handheld und Ihr
Mobiltelefon) konnen eine

Verbindung zueinander 5 So schlieBen Sie das Setup fiir die Telefonverbindung ab und beginnen mit der
herstellen, da das eine Netzwerkeinrichtung:

Gerat denselben Autorisie-

rungsschlissel auf dem a. Tippen Sie auf ,Fertig” und dann auf ,Ja”.

anderen Gerat findet.

Nachdem Sie eine autori- RYHINWEIS Wenn Sie lhre Telefonverbindung nur nutzen méchten, um
sierte Verbindung mit Rufnummern von lhrem Handheld aus zu wéahlen oder Textnachrichten zu

versenden, wahlen Sie ,Fertig” und dann ,Nein”. Damit haben Sie das Setup

einem Gerat eingerichtet
abgeschlossen.

haben, miissen Sie keinen
Autorisierungsschlissel
mehr eingeben, um erneut
eine Verbindung zu diesem
Gerat herzustellen.

b. Wahlen Sie ,Weiter”.

M Fortsetzung
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Wabhlen Sie in Schritt 6 6 Wahlen Sie in der Auswabhlliste ,Ja” oder ,Nein” und anschlieBend , Weiter”.
die Option ,,Ja” nurdann,
wenn |hr Mobiltelefon a. Wenn Sie , Ja” gewahlt haben, fahren Sie mit Schritt 7 fort.
uber ein GPRS-Konto
verfligt. b. Wenn Sie , Nein” gewahlt haben, fahren Sie mit Schritt 8 fort.
Weitere Informationen 7 Wenn Sie in Schritt 6 ,Ja” gewahlt haben:
Uber die Einstellungen in
Schritt 8 erhalten Sie bei a. Tippen Sie auf die Auswabhllisten und wahlen Sie die entsprechenden Daten
Ihrem Internetdienst- fur Ihren Mobilfunkanbieter aus.
anbieter (z. B. AOL oder ) . o Y
Earthlink). b. Tippen Sie auf ,Weiter” und dann auf ,Fertig”.
8 Wenn Sie in Schritt 6 ,Nein” gewéhlt haben:

a. Wahlen Sie , Weiter”.

b. Geben Sie die Rufnummer ein, die Sie zum Einwéahlen bei lhrem
Internetdienstanbieter verwenden, sowie den Benutzernamen fir lhr
Einwahlkonto.

c. Tippen Sie auf das Feld ,Kennwort” und geben Sie das Kennwort fiir Ihr
Konto ein. Tippen Sie anschlieBend auf ,OK”. Dies ist das Kennwort, mit
dem Sie auf Ilhr Einwahlkonto zugreifen, und nicht lhr
Autorisierungsschlissel.

d. Wahlen Sie ,Weiter” und dann ,Fertig”.

M Fortsetzung
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i Fertig Auf den folgenden Seiten erfahren Sie, wie Sie tiber lhre Telefon-
verbindung im Internet surfen oder E-Mails versenden und
empfangen kénnen.

Tipp Auf E-Mail und Internet mithilfe der Bluetooth®-

Uber die Bluetooth- . .

Steuerungen in der FU”kt@ChﬂOlogle Zugrelfen

Statusleiste konnen Sie

den Bluetooth-Status Nachdem Sie eine Verbind_ung mit einem Mobiltelefon herges.tellt haben, konnen Sie Uber diese
schnell von jeder Verbindung drahtlos E-Mails versenden und empfangen bzw. im Internet surfen.

Anwendung lhres
Handhelds aus
Uberprifen und eine
Verbindung herstellen.

NI HINWEIS Die Bluetooth-Funktion muss aktiviert sein, bevor Sie sie zur
Verbindungsherstellung nutzen konnen. AuRerdem miissen Sie auf Ihrem Handheld ein E-Mail-
Konto einrichten, bevor Sie E-Mail-Nachrichten senden bzw. empfangen konnen.

1 Offnen Sie die E-Mail-Anwendung oder den Webbrowser.
2 Tippen Sie in der Statusleiste auf

die Bluetooth-Steuerungen E3.
Vergewissern Sie sich, dass
,Ein“ ausgewahlt ist.

N Fortsetzung
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Schliisselbegriff

Dienst Methode fiir das 3
Verbinden mit einem

Mobiltelefon zur

So stellen Sie eine Verbindung zu Ihrem Telefon her:

a. Tippen Sie auf die Auswabhlliste ,Netzwerkdienst” und wahlen Sie den

drahtlosen Datenuber- Dienst aus, liber den Sie sich ins Internet einwahlen mochten. Wenn Sie eine
tragung, z. B. Gber einen Telefonverbindung einrichten, wird der Name des von lhnen konfigurierten
Anbieter flir Hochgesch- Dienstes aufgefiihrt.

windigkeitsdienste

(GPRS) oder mit einem b. Tippen Sie auf ,,Verbinden”.

Einwahlkonto tber einen
Internetdienstanbieter

(ISP). J Fertig Sie kénnen nun E-Mail-Nachrichten senden und empfangen oder
Tipp auf das Internet zugreifen.

Wenn Sie im
Webbrowser eine URL
eingeben oder in der
Anwendung VersaMail
die Option Abrufen und
senden wahlen, wird
automatisch eine
Verbindung mit dem
zuletzt verwendeten
Dienst hergestellt.
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Verbindung fur die Synchronisierung mit Bluetooth
herstellen
Um den HotSync®

Manager auf Ihrem NUR WINDOWS

Computer in Schritt 2 der

Bildschirmanweisungen

(siehe Schritt 3b auf 1 Tippen Sie in der Statusleiste auf die Bluetooth-Steuerungen 3 und wahlen
dieser Seite) zu starten, Sie ,Einstellen”.

klicken Sie rechts unten

im PC-Bildschirm in der

Taskleiste auf das 2 . . ..
HotSvnc Manager- Tippen Sie auf , Gerate-Setup”, ,PC-Setup”, , Bluetooth HotSync” und dann

4 9 auf ,Weiter”.
Symbol.

Zum Einrichten einer Verbind-
) 3 ) ung oder einer drahtlosen

Wenn Sie einmal eine N n;q(ec;s:taclgllrt‘g'!'\c,:rtlyie:d?rl\sg aum Is-l_otSync—Ve;'I;ir:dung tippen

H . H ie unten au olgende
Verbindung eingerichtet Internet. Schaltflichen:

und eine erste drahtlose ) @3—) PC-Verbindung

.. . =" Web durchsuchen, E-Mai Drahtlose Verbindung und
Synchronisierung mit abrufen, drahtloses HotSync. Datendienst fiir PC 9
einem Computer é '-AN'S:tUF;‘ o e einrichten.

B nternet durchsuchen, E-Mails Bluetooth HotSync
durchgefihrt haben, abrufen. @ Richten Sie Ihren PC fur
kdnnen Sie mit diesem [ Fertig ] (Autorisierte Geriite ) l( Fertig ] Bluetooth HotSync ein.
Computer jederzeit eine
erneute Synchronisierung N Fortsetzung

vornehmen, indem Sie
seinen Geratenamen in
der Auswahlliste ,, Dienst”
wahlen und auf
.Verbinden” tippen.
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3 So richten Sie eine Verbindung fiir die drahtlose Synchronisierung ein:

a. Folgen Sie fiir die Schritte 1 bis 3 den Anweisungen auf dem Bildschirm und
wahlen Sie nach jedem Schritt ,Weiter”.

b. Wahlen Sie in Schritt 4 ,HotSync Manager starten”.

c. Tippen Sie auf das HotSync-Symbol im Bildschirm, um die drahtlose
Synchronisierung zu starten.

4 Fertig

NUR MAC

=]
1 Offnen Sie die Anwendungen und wihlen Sie , Einstellen” .

2 So offnen Sie den Bildschirm

~Konfiguration bearbeiten”: Verfiigbare Verbindungen:

a. Wahlen Sie unter ing-Stat./Kabel
~Kommunikation” die Option IR an PC/Handheld
. " BT to generic GSM
,,Verbmdung . IR to generic GSM

Serial to generic GSM
Infrarot an GSM-Tel.

b. Wahlen Sie ,Neu”. Seriell an GSM-Tel.
M Fortsetzung (Fertig) [ Neu ] (Bearbeiten) (Léschen)
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3

So richten Sie eine Verbindung
mit lhrem Computer ein:

a. Geben Sie einen Namen fiir die
Verbindung an, z. B. ,BT" oder
,Mac”.

b. Tippen Sie auf die
Auswahlliste ,Verbinden mit”
und wahlen Sie dann ,,PC”.

c. Tippen Sie auf die
Auswahlliste ,Uber” und
wahlen Sie , Bluetooth”.

d. Stellen Sie sicher, dass der
Computer fiir eine Bluetooth-
Verbindung vorbereitet ist.

RYHINWEIS In der Anleitung

fir den Computer finden Sie
Informationen zur Vorbereitung
des Computers flir eine
Bluetooth-Verbindung. In der
Dokumentation wird eine
Bluetooth-Verbindung u. U. als
Bluetooth-Pairing oder Bluetooth-
Link bezeichnet.

e. Tippen Sie in das Feld , Gerat”.

M Fortsetzung

Konfiguration bearbeiten

Name: Benutzerdefiniert

Verbinden
mit: « PC

Uber:| + Bluetooth

(oK ) (Abbrechen) (Details... )

T|X-Handheld
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Tipp

lhre Autorisierungs-
schlissel sind sicherer,
wenn Sie flr jedes Gerat,
mit dem Sie eine
Verbindung herstellen —
Telefon, PC usw. — einen
anderen Schllssel
verwenden.

a4

So wahlen Sie den Computer:

a. Wahlen Sie in den Bildschirm mit den Suchergebnissen Ihren Computer aus.
Wenn Ihr Computer nicht angezeigt wird, tippen Sie auf ,Weitersuchen”.

b. Wahlen Sie ,, OK”.

[ &] OPTIONAL Gegebenenfalls missen Sie einen Autorisierungsschlissel
eingeben:

a. Geben Sie einen numerischen Autorisierungsschlissel ein. Sie kdnnen einen
beliebigen numerischen Schllissel wahlen. Es muss sich dabei nicht um ein
Kennwort handeln, das Sie verwenden, um auf ein Netzwerk- oder E-Mail-
Konto zuzugreifen.

[ ! ]WICHTIG Sie miissen auf lhrem Handheld und Ihrem Computer denselben
Autorisierungsschliissel eingeben, um eine drahtlose Verbindung mit dem
Computer herzustellen. Wir empfehlen nach Mdéglichkeit einen Autorisierungs-
schliissel mit 16 Ziffern zu verwenden, um die Sicherheit des Handhelds zu
erhohen. Je langer der Autorisierungsschliissel, desto schwieriger ist er zu
entschliisseln.

b. Wahlen Sie ,,OK".

N Fortsetzung
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6

So synchronisieren Sie den Handheld mit dem Computer:

a. Gehen Sie zu den Anwendungen und wahlen Sie ,,HotSync” a

b. Uberpriifen Sie, ob , Lokal” ausgewahlt ist, und wéhlen Sie dann in der
Auswahlliste die Verbindung, die Sie in Schritt 3 erstellt haben.

c. Tippen Sie auf das HotSync-Symbol im Bildschirm.

4 Fertig

T|X-Handheld
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Online- Weitere Informationen
Benutzerhandbuch
Ausflhrliche Informationen Lesen Sie im Online-Benutzerhandbuch Genaueres zu den jeweiligen verwandten Themen nach:

Uber den Handheld, d. h.
den gesamten Inhalt dieses
Handbuchs und noch viel
mehr, finden Sie unter

Wi-Fi Einstellungen fir die Point-to-Point-Verbindung mit anderen Wi-Fi-fahigen
Geraten vornehmen

www.palm.com/ Bluetooth e Verbindung zum Internet iber einen Bluetooth-fdhigen Desktop-Computer
TX-handbuch. herstellen, um drahtlos auf das Internet zuzugreifen

¢ Verbindung zu lhrem Bluetooth-fahigen Telefon lGber den Infrarotanschluss

Support des Handhelds herstellen

Bei Problemen mit der

drahtlosen Ubertragung e Bluetooth-Einstellungen auf dem Handheld so konfigurieren, dass der
Ihres Handhelds oder Handheld aus dem Ruhezustand aktiviert wird, um eine

anderen Handheld- Verbindungsanfrage zu empfangen, auch wenn es ausgeschaltet ist.

Funktionen besuchen Sie

Daten Daten mit der im Handheld integrierten Bluetooth-Technologie drahtlos
uns unter www.palm.com/ gemeinsam iibertragen
support. nutzen
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KAPITEL 93

E-Mail-Funktionen

Kapitelthemen
Konto einrichten

E-Mail-Nachrichten abrufen

und lesen

E-Mail-Nachrichten
versenden

Anhéange verwenden

Mit Microsoft Exchange
ActiveSync arbeiten

Weitere Informationen

Wie effizient man per E-Mail mit
Geschaftspartnern und personlichen
Bekannten in Kontakt bleiben kann,
wissen Sie ja schon. Mit VersaMail®
wird das noch praktischer: Jetzt
konnen Sie auch unterwegs per E-Mail
kommunizieren. Geniel3en Sie es,
unkompliziert und rasch mit Freunden,
Verwandten und Kollegen Verbindung
aufzunehmen, und das uberall, wo Sie
Zugang zum Internet haben.

Senden Sie Fotos an Freunde und
Familie. Erstellen Sie in der
Anwendung , Dokumente” auf dem
Handheld Microsoft Word- oder Excel-
Dateien, um sie an Arbeitskollegen zu
senden. Ebenso kdnnen Sie all diese
Dateitypen als Anhang empfangen und
nach Belieben betrachten und
bearbeiten.

Vorteile
e Zugang zu E-Mail-Funktionen

e Fotos, Sounddateien, Word- und
Excel-Dateien usw. senden und
empfangen

e Nachrichten vom Computer
speichern, um diese jederzeit
lesen zu konnen

T|X-Handheld

114



KAPITEL 9 E-Mail-Funktionen

Konto einrichten

[ ! IWICHTIG Sie benétigen ein Konto bei einem E-Mail-Anbieter oder ein Firmenkonto.
VersaMail tibertragt E-Mails von diesen Konten auf den Handheld und umgekehrt.
Die Anwendung ist kein E-Mail-Dienstanbieter.

Bevor Sie VersaMail mit einem bestimmten E-Mail-Konto verwenden konnen, mussen Sie das
Konto in VersaMail einrichten. Das ist auf drei verschiedene Arten moglich:

¢ Wenn das E-Mail-Konto unter Windows bereits auf Ihrem Computer eingerichtet ist, z. B. wenn
Sie Uber Outlook Express auf Ihr EarthLink-Konto zugreifen, kdnnen Sie in wenigen Schritten die
Kontoeinstellungen auf den Handheld Gbertragen.

¢ Ein neues Konto kdnnen Sie unter Windows schnell auf Ihremm Computer einrichten und die
Informationen per Synchronisierung auf den Handheld tbertragen.

¢ Als Mac-Benutzer konnen Sie das Konto direkt auf Inrem Handheld einrichten. Windows-
Benutzer haben auch die Mdglichkeit, ein neues oder bereits vorhandenes Konto direkt auf
dem Handheld einzurichten.

RY HINWEIS Wenn Sie ein Microsoft Exchange ActiveSync®-Konto zum Synchronisieren von
E-Mail- und Kalenderdaten mit Microsoft Exchange Server 2003 einrichten, sind besondere
Setup-Einstellungen zu beachten.
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Ein Konto auf dem Computer einrichten
NUR WINDOWS

Das Verfahren, die Einstellungen eines auf dem Computer vorhandenen Kontos zu lbertragen,

entspricht der Einrichtung eines neuen Kontos — mit Ausnahme eines einzigen Schritts.

Wenn Sie ein neues Konto einrichten und Ihr E-Mail-Dienstanbieter nicht in der Liste , Mail-Dienst”
aufgeflihrt wird, befolgen Sie die vollstandigen Anleitungen zur Kontoeinrichtung.

1

2

Wahlen Sie auf dem Desktop Ihres Computers , Start”, ,Programme”, wechseln
Sie zur Palm-Programmgruppe und wahlen Sie ,VersaMail-Setup”.

Wahlen Sie oben im Bildschirm in der Dropdownliste Ihren Benutzernamen und
anschliel3end die Option zum Erstellen eines neuen E-Mail-Kontos in VersaMail.
Wabhlen Sie ,Weiter”.

So wahlen Sie die gewlinschte Option:

Einstellungen eines vorhandenen Kontos libertragen Wahlen Sie die Option
zur Synchronisierung mit einem E-Mail-Konto, das auf Inrem Computer erkannt
wurde, und dann oben im Bildschirm in der Liste das entsprechende Konto.
Wahlen Sie ,,Weiter”.

Ein neues Konto einrichten Wahlen Sie die Option zur Synchronisierung mit
einem Mail-Dienst aus dieser Liste und anschlieBend den Mail-Dienst. Wahlen
Sie ,Weiter”.

M Fortsetzung
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B_el der Ubertragung I Geben Sle dle grundlegenden Assistent fiir YersaMail(TM)-Konto |£\
eines vorhandenen Kontodaten ein: )
KO ntos Werden der @ Kontoeinstellungen eingeben
Benutzerl’]ame Und die a. Geben den ger.j nschten GehnS\BeinenNamenldldasKontoe\n[z B. "Arbeitskonta').
E-MaiI-Ad resse an Namen fur das Konto ein Oder Gebnen Benutzemamen flir dieses Konto ein:
Grundlage der verwenden Sie den i
Informationen, die angezeigten Namen. e
VerSaMall |n den b G b S. Ih GEbi_’;ji;:g;z:g::f::Em[Z B. oliver@meinefima. del:
. . epben ole Inren
Kontoeinstellungen auf P
R Benutzernamen fur d|eses Klicken Sie zum Fortfshren auf Wwieiter.

dem Computer findet, .

. . Konto und das Kennwort ein. } :
automat|sch e|ngesetzt. < Zuriick. | fsiter > | Abbrechen Hilte

Anhand des eingegebenen
Benutzernamens wird lhre
E-Mail-Adresse automatisch
eingeflgt.

c. Wahlen Sie ,Weiter”.

5 Geben Sie die Namen des Posteingangs- und Postausgangsservers fiir dieses
Konto ein und geben Sie an, ob das Konto ESMTP (Extended Simple Mail
Transfer Protocol) erfordert. Trifft dies zu, geben Sie den Benutzernamen und
das Kennwort fiur ESMTP ein. Erfragen Sie diese Informationen bei lhrem
E-Mail-Dienstanbieter.

RYHINWEIS Wenn Sie einen gangigen E-Mail-Dienstanbieter verwenden,
sind die Informationen fur den Mail-Server bereits voreingestellt.

M Fortsetzung
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6 Geben Sie an, ob Informationen

Assistent fiir YersaMail(TM)-Konto |£‘
fur dieses Konto auf lhr -
Handheld synchronisiert werden @ Eingegebene Kontoeinstellung
SO”en Oder Ob ein anderes KO nto Sie F:abgn alls Einstellungen fiir dieses Konta vorgenommen. 'Was mochten Sie
eingerichtet werden soll, und N _ _ o
. . . " " Ich mochte keine weiteren Konten einiichien. Meine Einstellungen konnen’
klicken Sie dann auf ,Weiter”. Izte 2 des Gersh Uberiagen werden ;

" Ich mchte ein weiteres Konto einrichten.

“WwWenn Sie ein Konto spater einichten oder bearbeiten miichten, klicken Sie in
der Taskleiste auf das HotSync-Symbol und anschliebend auf "ersabdail”.
Klicken Sie dann im Menii "Benutzerdefiniet auf die Option "Bndem®.

Klicken Sie zum Fortfahren auf Wweiter.

< Zuiick. I feiter > I Abbrechen Hilte

7 Klicken Sie auf , Fertig stellen”,
wenn Sie alle Konten ,
elngerlchtet ha ben @ Einstellungen auf Gerat ubertragen

Assistent fiir VersaMail{Th)-Konto

(Ober einen HotSync-veorgang (d. h. eine

Synchronisierung) kdnnen Sie jetzt hre

WersaM ail Kontoeinstellungen auf lhr Gerat Ubertragen.
' Starten Sie nach dem HatSyncYorgang die

WersaM aikAnwendung auf Threm Gerdt, um Thre E-Wail

anzuzeigen.

‘Wichtig - Ihre E-Mail wird erst dann mit Threm
Gerdt synchronisiert, wenn Sie:

- auf diesem Bildschitm auf "Fertig stelen” klicken, um
den Assistenten zu beenden,

- das USE-K.abel an das Gerdt und den Computer
anschliefen und

- die HotSync-T aste am USB-Kabel dilicken, um die
Synchronisierung zu starten.

“Feilig siolen; Hilfe

8 Fihren Sie eine Synchronisierung durch, um alle Kontoinformationen auf den
Handheld zu ubertragen.

i Fertig
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Konto auf dem Telefon einrichtenHandheld

Mac-Benutzer miissen das VersaMail-Konto direkt auf dem Handheld einrichten. Windows-
Benutzer konnen das Konto entweder auf dem Handheld oder auf dem Computer einrichten.
Wenn Sie das Konto auf dem Computer einrichten und die Kontoinformationen per
Synchronisierung auf den Handheld tbertragen, muss das Konto nicht mehr eigens auf dem
Handheld eingerichtet werden; die Einrichtung ist in diesem Fall automatisch erfolgt.

R HINWEIS Wenn Sie ein Microsoft Exchange ActiveSync®-Konto zum Synchronisieren von
E-Mail- und Kalenderdaten mit Microsoft Exchange Server 2003 einrichten, sind besondere Setup-
Einstellungen zu beachten.

Ill

1 Tippen Sie im Eingabebereich auf ,VersaMai

2 Offnen Sie den Bildschirm ,Konto-Setup”:

a. Offnen Sie die Meniis, wahlen Sie ,Konten” und anschlieRend
,Konto-Setup”.

b. Wahlen Sie ,Neu”.

M Fortsetzung
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Schliisselbegriff

Protokoll ~ Einstellungen 3 Geben Sie die grundlegenden Kontodaten ein:

Ihres E-Mail-Anbieters

zum Empfangen von a. Geben Sie im Feld ,,Kontoname” einen beschreibenden Namen ein.
E-Mail-Nachrichten.

Die meisten Anbieter

nutzen das Post Office (G:';'_“’"Mse'if,f&"fﬂfﬁ::f"ame" &n

Protocol (POP); wenige
Anbieter setzen das

Kontoname: Mail 2

Internet Message Access Mail-Dienst:
Protocol (IMAP) ein. Protokoll: v pop

Wussten Sie schon?

Manche Dienstanbieter,

z. B. Yahoo!, erheben b
eine Nutzungsgebluhr fur

ein POP-Konto, damit Sie

E-Mail-Nachrichten vom c. Wenn Sie ,Andere” gewihlt haben, tippen Sie in der Auswahlliste

Konto auf den Handheld ,Protokoll” auf ,POP” oder ,IMAP”.
herunterladen kdnnen.

. Wahlen Sie in der Auswabhlliste ,Mail-Dienst” Ihren E-Mail-Anbieter.
Wenn lhr Anbieter nicht aufgefiihrt ist, tippen Sie auf ,, Sonstiger”.

d. Wahlen Sie , Weiter”.
Wussten Sie schon?
Wenn lhr E-Mail-Anbieter M Fortsetzung
in der Auswabhlliste ,,Mail-
Dienst” aufgeflihrt ist,
wird die Auswabhlliste
,Protokoll” nicht
angezeigt.
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Tipp

Ihr Benutzername ist in 4 So geben Sie den
der Regel der Teil der Benutzernamen und das Geben Sie den Benutzernamen und
E-Mail-Adresse, der vor Kennwort fiir dieses Konto ein: das Kennwort fiir dieses Konto ein:
dem @-Symbol steht, Benutzername:

und nicht lhre ganze a. Geben Sie den ein o benutzername
E-Mail-Adresse. Fragen Benutzerpamen, den Sie fur

Sie bei Ihrem den Zugriff auf lhre E-Mails Kennwort:
Internetdienstanbieter nutzen. .

nach, wenn Sie sich nicht b. Tippen Sie auf das Feld (Abbrechen) (Zuriick ) (Weiter)
sicher sind, wie der ~Kennwort”, geben Sie das

Benutzername lautet. Kennwort fur Ihr E-Mail-Konto

ein und tippen Sie auf ,OK”.
Wussten Sie schon?
Der Server fir
eingehende Mail heil3t
auch POP- oder IMAP- M Fortsetzung
Server; der Server flr
ausgehende Mail ist der
SMTP-Server. Erfragen
Sie die Namen dieser
Server bei lhrem E-Mail-
Anbieter.

c. Wahlen Sie ,Weiter”.
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5 So geben Sie lhre E-Mail- VersaMail o
Adresse und Informationen Uberpriifen und Gndern Sie ggf. die
zu lhrem E-Mail-Server ein: E-Mail- und Server-Einstellungen.

E-Mail-Adresse:
. benutzername®@aol.com
RYHINWEIS Wenn Sieinder |7

Server f. eingeh. E-Mails:

- - - V7
Auswahlliste ,Mail-Dienst” im imap.aol.com

Bildschirm ,, Konto-Setup” einen s )

A A erver f. ausgeh. E-Mails:
bekannten E-Mail-Anbieter smp.aol.corr]
gewahlt haben, wurden die
Informationen in diesen
Bildschirm Gibernommen.

(Abbrechen ) (Zuriick ) (Weiter)

a. Geben Sie lhre E-Mail-
Adresse ein.

b. Geben Sie die Namen lhrer
E-Mail-Server ein.

c. Wahlen Sie , Weiter”.

6 Wabhlen Sie ,Fertig”.

4 Fertig
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Wussten Sie schon? E-Mail-Nachrichten abrufen und lesen
Sie konnen den Handheld
so einrichten, dass er
neue E-Mail-Nachrichten
automatisch abruft und
herunterladt.

Iu

Tippen Sie im Eingabebereich auf ,VersaMai

Tipp 2 So rufen Sie Nachrichten ab:
Die ersten 5 KB jeder

Nachricht werden a. Offnen Sie die Meniis.
heruntergeladen. Sie

kénnen die maximale b. Wahlen Sie unter ,Konten”
GréRe der herunter- das gewiinschte Konto aus.

geladenen Nachrichten
in den Einstellungen
von ,VersaMail” andern.

c. Wahlen Sie , Abrufen” oder
,Abrufen & senden”.

3 Wahlen Sie im Eingang die Nachricht, die Sie lesen mochten.

i Fertig
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Wussten Sie schon? E'Ma”'NaCh ”Chten Versenden
Adressen, die Sie im Feld

,Cc:” eingeben, sind fir

alle anderen Empfanger

sichtbar. Adressen, die

Sie im Feld ,,Bcc:”

eingeben, sind fur alle

anderen Empfanger nicht 2
sichtbar. Manche Konto-

Tippen Sie im Eingabebereich auf , VersaMail”

So versenden Sie eine E-Mail:

typen unterstiitzen das a. Offnen Sie die Meniis, wahlen Sie ,Konten” und dann das gewiinschte
Feld ,Bcc:” nicht, daher Konto.

wird es moglicherweise

nicht angezeigt. b. Wéhlen Sie ,Neu”.

c. Geben Sie im Feld ,,An:” die E-Mail-Adresse des Empfangers ein. Wenn Sie
die Nachricht an mehrere Empfanger senden mochten, trennen Sie die
Namen durch ein Semikolon ;).

Wussten Sie schon?
Sie kdnnen den Handheld
so konfigurieren, dass es

automatisch weiterhin_ d. Geben Sie im Feld ,Betr.” den Betreff lhrer E-Mail ein. Geben Sie im Bereich
versucht, Nachrichten zu unter der Zeile , Betr.” den Text der E-Mail ein.

versenden, wenn der

erste Versuch fehlschlagt. e. Wahlen Sie , Senden”.

i Fertig
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Tipp Anhange verwenden
Wenn ein Anhang nicht
heruntergeladen wird,
wird die Bliroklammer
am Umschlagsymbol
nicht angezeigt. Sie

Sie konnen problemlos Anhdnge mit E-Mail-Nachrichten herunterladen, anzeigen und speichern.
Zu den Arten von Anhangen, die Sie herunterladen und bearbeiten kdnnen, zahlen Word- und
Excel-Dokumente, Webseiten, Fotos und Videos sowie Kontakte, Termine und Aufgaben.

miissen die Nachricht Einen Anhang auf den Handheld herunterladen

6ffnen und sie ganz Wenn in der Nachrichtenliste eine Bliroklammer am Umschlagsymbol einer Nachricht angezeigt
herunterladen, um wird, bedeutet dies, dass ein Anhang heruntergeladen wurde. Abhangig vom Dateityp konnen Sie
festzustellen, ob sie eine angehangte Datei anzeigen, bearbeiten, installieren oder speichern.

Dateianhange enthalt.

Wussten Sie schon? 1
. - . M
Fir jede eingegangene Tippen Sie im Ordner ,Eingang 5/5  ~ Eingang
Nachricht kénnen auf die Nachricht mit dem i o & Les Newman 2:41p
. . Anha ng. Biro- Uberarbeitete Anweisungen fii...
maximal zehn Anhéange klammer —+ =8 Travis Washingta.. 4:40p
heruntergeladen werden. Echt witzig!
M Fortsetzung o [ Angela Yee 439
Anwerkungen

¢ [ Travis Washington 4:38p
Coole Website

¢ [ monica_lewis 4:38p
Erinnerung fir Kontoformulare

(Neu)( Abrufen  )(Anzeigen)
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KAPITEL 9 E-Mail-Funktionen

Wussten Sie schon?
Die maximal abrufbare
Nachrichtengrol3e
betragt 60 KB fiir den
Nachrichtentext und ca.
5 MB fiir die gesamte
Nachricht einschlie3lich
Anhangen. Wenn ein
Anhang zu grol} ist,
kann er nicht auf den
Handheld herunter-
geladen werden.

Tipp
Die Anwendung
~VersaMail” zeigt die

Grol3e von grol3en
Nachrichten an. Wenn die
Nachrichten lhre
maximale
Nachrichtengrol3e
Ubersteigen, erhalten
Sie die Moglichkeit,
diese bis zu einer
GesamtgrofRe von 5 MB
weiter herunterzuladen.

2

Wahlen Sie eine der folgenden Maoglichkeiten zur Bearbeitung eines Anhangs:

Name des Anhangs Tippen Sie am unteren Rand des Nachrichtenbildschirms
auf den Anhangnamen, um den Anhang in lhrem Standard-Viewer auf dem
Handheld anzuzeigen.

Ordnersymbol Tippen Sie links neben dem Namen des Anhangs auf das
Ordnersymbol, um eine Liste mit moglichen Bearbeitungsschritten fir den
Anhang zu 6ffnen:

e Anzeigen, Installieren oder Dekomprimieren (je nach dem Dateityp im
Anhang)

e Auf Karte speichern” zum Speichern des Anhangs auf einer
Erweiterungskarte, die in den Erweiterungssteckplatz lhres Handhelds
eingesteckt ist

e Auswahl eines Viewers zur Anzeige des Anhangs

Wenn Sie den Vorgang beendet haben, wahlen Sie ,Fertig”, um zum Dialogfeld
~Anhange” zurickzukehren. Wird die Schaltflache ,Fertig” nicht angezeigt,
dricken Sie auf ,,Home” Q und tippen Sie auf ,VersaMail,” um zum Eingang
des zuletzt getffneten Kontos zuriickzukehren.

4 Fertig
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KAPITEL 9 E-Mail-Funktionen

Wussten Sie schon? Dateianhange auf dem Handheld hinzufiigen
Die maximale

Nachrichtengrol3e, die

gesendet werden kann, 1 So offnen Sie den Bildschirm

. . w " R
betragt 60 KB fir den +~Anhdnge”: Bgtrzklammer
Nachrichtentext und ca. Neue Nachricht =

5 MB einschlieRlich a. E_rste!len.Sie die I_\Iachr.icht, an n
Anhangen. Unabhangig du? Sie eine Datei anhdngen Cc

. mochten. B
von der Gesamtgrol3e der Betr.
Anhéange konnen b. Tippen Sie auf dem
maximal zehn Anhange Bildschirm ,Neue Nachricht”
pro Nachricht angefuigt auf das rote Bliroklammer-
werden. Symbol in der oberen rechten

Ecke. (Senden )(Ausgang ) ( Entw. ) (Abbr.)

N Fortsetzung
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KAPITEL 9 E-Mail-Funktionen

Tipp

Zum Anhangen von mehr 2
als einer Datei an eine

Nachricht wiederholen

Sie Schritt 2. Wenn Sie

einen Anhang entfernen

So fligen Sie die Datei an:

a. Wahlen Sie in der Auswahlliste , Typ” den Dateityp.

Media auswihlen
mochten, markieren Sie Typ [Adresse (veard) | _ ~ Alle Alben
. .. . Techniscl| Anwendung (prc)
die Datei im Dialogfeld Zubehir |Datenbank (pdb)
- . Dokumente 146K
~Anhange” und tippen Foto/Video
0 “ Memo/Text —
dann auf ,Léschen”. Anhing|{Termi (vea) @ o
5
14305 75K
((Erled. ) (Vorschau) (Abbr. )

R HINWEIS Die Option ,Dateien auf Karte” wird nur angezeigt, wenn sich
eine Erweiterungskarte im Erweiterungssteckplatz des Handhelds befindet.

Mit dieser Option kénnen Sie alle Dateien auf der Karte im oberen Feld des
Dialogfelds ,,Anhange” anzeigen.

b. Wahlen Sie die gewtlinschte Datei aus, tippen Sie auf ,Hinzufligen” und
dann auf ,Fertig”. Bei Fotos und Videos aktivieren Sie das Kontrollkdstchen
neben den gewiinschten Elementen und wéahlen Sie dann ,Erled”.

¥ Fertig
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KAPITEL 9 E-Mail-Funktionen

Mit Microsoft Exchange ActiveSync arbeiten

Microsoft Exchange ActiveSync arbeitet mit den Anwendungen VersaMail und Kalender auf
lhrem Handheld, um direkt auf Groupware-Informationen eines Unternehmens auf einem
Microsoft Exchange 2003-Server zuzugreifen. Sie konnen von lhrem Handheld ohne Desktop-PC
auf Firmen-E-Mails und Kalenderinformationen zugreifen, die auf dem Microsoft Exchange 2003-
Server gespeichert sind.

Wenn Sie in der Anwendung VersaMail ein Microsoft Exchange ActiveSync-Konto erstellen,
werden sowohl Ihre E-Mail- als auch Ihre Kalenderinformationen direkt mit dem Exchange-Server
synchronisiert. Die Informationen werden jedoch nicht mit der Softwareanwendung auf lhrem
Computer (z. B. Microsoft Outlook oder der Palm® Desktop-Software) synchronisiert. Andere
Informationen, wie Kontakte, Aufgaben und Memos werden weiterhin mit der Computersoftware
synchronisiert.

Die meisten Funktionen von VersaMail funktionieren bei einem Microsoft Exchange ActiveSync-
Konto genauso wie bei jedem anderen Konto. Flir einige Funktionen, z. B. automatisches Abrufen
und erneutes Senden von E-Mail-Nachrichten und Herunterladen von Dateianhéangen, ist die
Vorgehensweise bei Microsoft Exchange ActiveSync-Konten jedoch anders. Auch das Verfahren
zum Einrichten des Kontos weicht bei einem Microsoft Exchange ActiveSync-Konto geringfligig
ab. Bei einem Microsoft Exchange ActiveSync-Konto konnen Sie Einladungen zu Besprechungen
auch direkt aus der VersaMail-Anwendung erhalten und beantworten.

Vollstandige Informationen zum Verwenden eines Microsoft Exchange ActiveSync-Kontos
erhalten Sie im Online-Benutzerhandbuch fir den Handheld.

T|X-Handheld 129


http://www.palm.com/TX-userguide

KAPITEL 9 E-Mail-Funktionen

Weitere Informationen

Lesen Sie im Online-Benutzerhandbuch Genaueres zu den jeweiligen verwandten Themen nach:

Online-
Benutzerhandbuch
Ausflhrliche Informationen
Uber den Handheld, d. h. den
gesamten Inhalt dieses
Handbuchs und noch viel
mehr, finden Sie unter

www.palm.com/
TX-handbuch.

Support

Bei Problemen mit VersaMail
oder anderen Funktionen des
Handhelds besuchen Sie uns
unter www.palm.com/

support.

E-Mail

Anpassen

VersaMail mit Microsoft Outlook® auf dem Computer verwenden
E-Mail-Grundeinstellungen vornehmen, z. B. Andern der maximalen
NachrichtengroRe, Hinzufligen einer Signatur fir ausgehende Nachrichten
und Herunterladen von Dateianhdngen

Virtual Private Network (VPN) zum Abrufen und Versenden von E-Mail-
Nachrichten tGber das Firmennetzwerk nutzen

Ein E-Mail-Konto bearbeiten oder l6schen
E-Mails auf dem Handheld automatisch abrufen

Automatisch versuchen, die Nachrichten erneut zu versenden, die beim
ersten Mal nicht gesendet werden konnten

Anzeigeoptionen des Eingangs wie Nachrichtentbersicht, SchriftgrofRe
und -farben fiir gelesene und ungelesene Nachrichten anpassen

E-Mail-Nachrichten auf dem Handheld mit E-Mail-Nachrichten auf dem
Computer synchronisieren

Einstellungen fir die Verbindung mit einem Netzwerk konfigurieren
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KAPITEL 10

Das SMS-Tool

Kapitelthemen

SMS-Nachrichten versenden

Eine Textnachricht anzeigen

Weitere Informationen

Wenn Sie schnell eine Kurzmitteilung
an Freunde oder Kollegen verschicken
mochten, senden Sie einfach eine
Textnachricht von Ihrem Handheld
Uber Ihr Handy (separat erhaltliches
GSM-Telefon erforderlich) an das
Mobiltelefon des Empfangers.
Messaging ist eine beliebte Methode,
um mithilfe der Textnachrichten-
Funktion von Mobiltelefonen mit
Verwandten und Bekannten in
Verbindung zu bleiben.

Vorteile
e Schnelle Kommunikation

¢ Textmitteilungen zum Unterhalten
mit Freunden
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KAPITEL 10 Das SMS-Tool

[1] Erste Schritte SMS-Nachrichten versenden
Richten Sie eine
Telefonverbindung
auf dem Handheld ein, 1 Geh . . . p
um Daten drahtlos ehen Sie zu den Anwendungen und wahlen Sie ,, SMS .

Ubertragen zu konnen.

2 So versenden Sie eine SMS-Nachricht:
SMS Ein Nachrichten-
format, das auf fast allen a. Wahlen Sie , Neu”.

Mobiltelefonen

empfangen werden kann [E2E 0 ungelesen  Eingang Neue Nachricht [X:0l {3/

. . {336558986 {Rechnungen bez | (an:)
Dieses Format wird auch {336558986 {Zitat des Tages | ()

icht” {5559191 iAngebot einhole :
»Textnachricht genannt. 6505551234  iMaler Sabine... |

(Neu ) (Senden & priifen ) (Senden) (Ausgang ) (Abbrechen)

b. Tippen Sie auf ,An”. Wahlen Sie in der Liste der Handynummern den
Namen des Empfangers und tippen Sie auf ,Hinzufligen”. Wenn der Name
nicht in der Liste erscheint, tippen Sie auf ,,Abbrechen” und geben die
Handynummer des Empfangers in der Zeile ,An:" ein.

c. Geben Sie im Bereich unter der Zeile ,,An:” den Text lhrer Nachricht ein.

d. Wahlen Sie ,Senden”.

¥ Fertig
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KAPITEL 10 Das SMS-Tool

Tipp Eine Textnachricht anzeigen

Verwenden Sie die

Schaltflachen unten auf

dem Nachrichten- 1
bildschirm, um SMS-

Nachrichten nach dem

Offnen zu beantworten

oder zu Ischen. 2 Wihlen Sie ,Senden & prifen”.

Gehen Sie zu den Anwendungen und wahlen Sie ,,SMS* .

3 So lesen Sie eine Nachricht:
a. Tippen Sie auf die Nachricht, um sie zu 6ffnen.

b. Lesen Sie die Nachricht, und wéahlen Sie anschlieBend , Fertig”.

4 Fertig
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KAPITEL 10 Das SMS-Tool

Online- Weitere Informationen
Benutzerhandbuch
Ausflihrliche Informationen
Uber den Handheld, d. h.

Lesen Sie im Online-Benutzerhandbuch Genaueres zu den jeweiligen verwandten Themen nach:

den gesamten Inhalt digses SMS e Erhaltene Nachrichten beantworten und lI6schen
Handbuchs und noch viel
mehr, finden Sie unter e Einstellungen fiir den Empfang von Nachrichten konfigurieren
www.palm.com/
TX-handbuch. e Signal beim Eingang von Nachrichten

Anpassen Einstellungen fur die Verbindung mit einem Netzwerk konfigurieren
Support

Bei Problemen mit der
Anwendung ,SMS” oder
anderen Funktionen des
Handhelds besuchen Sie

uns unter www.palm.com/
support.
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KAPITEL 11

Der Webbrowser

Kapitelthemen

Eine Webseite 6ffnen

Weitere Informationen

Sie nutzen das Internet flir so viele
Dinge: E-Mail abrufen, Fahrtrouten
ausgeben, Nachrichten lesen,
Geschenke kaufen usw. Nun kénnen
Sie das Internet fast tberall hin
mitnehmen. Stellen Sie einfach eine
Internetverbindung uber ein
Mobiltelefon her und der Webbrowser
eroffnet lhnen samtliche Moglichkeiten
des Internets.

Vorteile

e Ortsunabhangiger Zugang zum
Internet

e Webseiten in einem fur den Handheld
passenden Format anzeigen

e Webseiten speichern, um sie im
Offlinebetrieb anzuzeigen
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KAPITEL 11 Der Webbrowser

[ 1] Erste Schritte Eine Webseite offnen

Damit Sie im Internet

surfen konnen, miissen

Sie zunachst vom 1
Handheld eine

Verbindung mit dem

Driicken Sie auf ,,Web” <.

Internet herstellen. 2
So rufen Sie die gewlinschte Webseite auf:
URL Steht fir ,Uniform a. Tippen Sie auf ,Gehe zu Webseite” @
Resource.Locator undist P TR YA
der technische Name = http://mobile.palmone.com/ (Lo Gehe zu Webseite 7
einer Internetadresse. paimine | wevie || -
So lautet die URL fiir 1. News 2. Email [/Twww.].com].net].org] = Mehr]
.. . 3. Downloads 4. Sports
Yahoo! beispielsweise 5.Weather 6. Finance v http//
. 7. Travel 8. Directories
http://www.yahoo.com. 9. Portals 0. More..
_i| Google Search
Click below for palmOne news, (Abbr.] (Alle 18sch.) (Verlauf)
products and customer support.

b. Geben Sie die Adresse oder URL der Webseite ein. Verwenden Sie die
Befehle im Dialogfeld ,Gehe zu Webseite”, um die Zeichen schnell
einzugeben, die normalerweise in Internetadressen verwendet werden.
Wenn Sie eine Seite aufrufen, die Sie zuvor schon einmal ged6ffnet hatten,
erkennt der Webbrowser die Adresse und vervollstandigt sie automatisch
bei der Eingabe.

Wahlen Sie ,OK”.

i Fertig
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KAPITEL 11 Der Webbrowser

Online- Weitere Informationen

Benutzerhandbuch
Ausflhrliche Informationen
Uber den Handheld, d. h. den

gesamten Inhalt dieses Web °
Handbuchs und noch viel

mehr, finden Sie unter o
www.palm.com/

TX-handbuch. °

Support

Bei Problemen mit dem

Webbrowser oder anderen

Funktionen des Handhelds

besuchen Sie uns unter °
www.palm.com/support.

Lesen Sie im Online-Benutzerhandbuch Genaueres zu den jeweiligen verwandten Themen nach:

Surfen im Schnellmodus aktivieren
Seite aktualisieren, um aktuelle Informationen anzuzeigen

Lesezeichen flr den schnellen Zugriff auf Ihre bevorzugten Webseiten
verwenden

Zu einer Webseite, die Sie gerade besucht haben, oder zu lhrer Startseite
zuruckkehren

Eine Datei von einer Webseite herunterladen

Ihre Startseite &ndern

Anpassen Einstellungen fiir die Verbindung mit einem Netzwerk konfigurieren

RY HINWEIS Hierbei handelt es sich um eine Beispielnotiz, die fiir diesen Test eingefiigt wurde.
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KAPITEL 12

Speichererweiterung

Kapitelthemen

Welchen

Erweiterungskartentyp kann
ich verwenden?

Inwieweit kann ich von
Erweiterungskarten

profitieren?

Erweiterungskarte entfernen

Erweiterungskarte
einstecken

Weitere Informationen

Einem chinesischen Sprichwort
zufolge erhalt man bei der Geburt nur
Zeit und Raum, doch der Einzelne
muss seinem Leben selbst einen Inhalt
geben. Ganz gleich jedoch, wie viel
Platz wir haben, es scheint nie genug
zu sein.

Erweiterungskarten (separat erhaltlich)
liefern eine kompakte und ideale
Losung fur das Speicherplatzdilemma.
Wenn eine Karte voll ist, verwenden
Sie ganz einfach eine andere. Mit
Erweiterungskarten konnen Sie auch
Spiele und andere Software auf dem
Handheld ausfiihren, von
Worterblichern bis zu Reiseflihrern.

Vorteile
e Backup-Kopien anfertigen

e Weitere Spiele und Software
hinzufligen

e Zubehor hinzufigen
¢ Alle Daten speichern
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KAPITEL 12 Speichererweiterung

Schliisselbegriff Welchen Erweiterungskartentyp kann ich verwenden?

SDIO Ak fi
Secure Di rir;\l/?] E,:/ Der Handheld ist mit SDIO-, SD- und MultiMediaCard-Erweiterungskarten kompatibel. Mit SDIO-
0 9 P Erweiterungskarten konnen Sie Zubehor fur lhren Handheld hinzufigen. Auf SD- und

utput. MultiMediaCard-Erweiterungskarten konnen Sie Informationen und Anwendungen speichern.

Inwieweit kann ich von Erweiterungskarten profitieren?

Backup-Kopien von Daten. Erstellen Sie Sicherheitskopien lIhrer wichtigen Daten, denn |hr
Handheld konnte beschadigt werden oder abhanden kommen.

Weitere Spiele und Software hinzufiigen. Kaufen Sie beliebte Spiele, Worterbucher, Reiseflihrer
und vieles mehr.

Zubehor hinzufiigen. SchlieBen Sie SDIO-Zubeh6r an den Handheld an, z. B. ein
Prasentationsmodul.

Alle Daten speichern. Auf dem Handheld gibt es keinen Platzmangel. Kaufen Sie einfach beliebig
viele Erweiterungskarten, um dort Ilhre Musik, Fotos, Videos und sonstige Daten zu speichern.
Erweiterungskarten gibt es mit unterschiedlichen Speicherkapazitaten. Zudem sind sie sehr klein,
einfach aufzubewahren und preisglinstig.

RY HINWEIS Benutzer von Mac-Computern miissen Musikdateien vom Computer auf eine
Erweiterungskarte kopieren, die in den Erweiterungssteckplatz des Handhelds eingesteckt ist,
um Musik auf dem Handheld héren zu konnen.
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KAPITEL 12

Tipp

Um eine Beschadigung
der Karte und der darauf

befindlichen
Informationen zu
vermeiden, warten Sie
grundsatzlich, bis der
Handheld den
Schreibvorgang auf
der Karte beendet hat.
Erst dann dirfen Sie
die Karte aus dem
Steckplatz entfernen.

Speichererweiterung

Erweiterungskarte entfernen

RYHINWEIS |hr Handheld wird mit einem Platzhalter im Erweiterungssteckplatz geliefert.
Sie mussen diesen entfernen, bevor Sie eine richtige Karte einstecken konnen.

1

2

Driicken Sie leicht mit dem Daumen gegen die Karte, bis der Bestatigungston zu
horen ist.

Ziehen Sie die Karte aus dem Erweiterungssteckplatz.

4 Fertig
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KAPITEL 12 Speichererweiterung

Erweiterungskarte einstecken

1 Setzen Sie die Erweiterungskarte so in den Steckplatz ein, dass das Etikett zur
Vorderseite des Handhelds zeigt.

2 Driicken Sie mit dem Daumen gegen die Karte, bis sie einrastet und der
Bestatigungston zu horen ist.

RYHINWEIS Kein Bestatigungston? Priifen Sie in den Einstellungen unter
Tone & Alarme, ob der Systemton aktiviert ist.

J Fertig
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KAPITEL 12 Speichererweiterung

Online- Weitere Informationen
Benutzerhandbuch
Ausfiihrliche Informationen Lesen Sie im Online-Benutzerhandbuch Genaueres zu den jeweiligen verwandten Themen nach:

Uber den Handheld, d. h.
den gesamten Inhalt dieses

: Erweiterungs- e Auf Erweiterungskarten gespeicherte Anwendungen 6ffnen
Handbuchs und noch viel karten
mehr, finden Sie unter e Anwendungen zwischen dem Handheld und einer Erweiterungskarte
www.palm.com/ kopieren

TX-handbuch.
e Anwendungen oder andere Dateien von einer Erweiterungskarte

I6schen
Support
Bei Problemen mit ¢ Mit der Anwendung ,Karteninfo” den Inhalt einer Erweiterungskarte
Erweiterungskarten oder tberprifen
anderen Funktionen des . . . .
. e Eine Erweiterungskarte benennen, damit Sie den Inhalt leicht erkennen
Handhelds besuchen Sie ..
konnen
uns unter www.palm.com/
support. Informationen Anwendungen von lhrem Computer auf einer Erweiterungskarte
verschieben speichern und andere Dateien wie Musikdateien installieren
Daten e Anwendungen und Informationen auf andere Palm Powered™ -Gerate
gemeinsam kopieren, indem Sie Karten austauschen oder Dateien per Funk
nutzen ubertragen

e Anwendungen und Informationen Uber die im Handheld integrierte
Bluetooth-Funktechnologie an andere Bluetooth®-fahige Gerate senden
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KAPITEL 13

Personliche Einstellungen

Kapitelthemen

Eintrage in den Favoriten
andern

Akku-Energie sparen

Verhindern, dass der
Handheld versehentlich
eingeschaltet wird

Datum und Uhrzeit
einstellen

Schriftarten andern

Den Hintergrund des
Bildschirms andern

Probleme beim Tippen auf
dem Bildschirm korrigieren

Signaleinstellungen wahlen

Weitere Informationen

Sie mussen den Handheld zwar nicht
unbedingt individuell anpassen, doch
wahrscheinlich Ubernehmen Sie auch
nicht einfach die voreingestellten
Radiosender in lhrem Auto. Warum
sollten Sie also nicht auch den
Handheld personlich einstellen?

Die Lautstarke, Schriftarten und
Bildschirmfarben des Handhelds
lassen sich ganz einfach uber die
Einstellungen und Menus anpassen.
Mit bestimmten Einstellungen konnen
Sie sogar die Lebensdauer des
Handheld-Akkus verlangern.

Vorteile
e Schnell auf Anwendungen zugreifen

e Bildschirm benutzerfreundlicher
gestalten

* Energie sparen
e Mehr Spal3 mit dem Handheld
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KAPITEL 13 Personliche Einstellungen

Eintrage in den Favoriten andern

Sie kdnnen einen
Favoriten an eine andere
Stelle in der Favoritenliste
verschieben, indem Sie
das Menu ,Favoriten”
o6ffnen und anschlieBend
,Favoriten neu anordnen”
wahlen. Ziehen Sie den
gewlinschten Favoriten an
die neue Stelle.

Sie konnen die Eintrage in der Favoritenansicht so anpassen, dass lhre am haufigsten

verwendeten Anwendungen oder Weblinks angezeigt werden.

1

So offnen Sie das Dialogfeld ,Favorit bearbeiten”:

a.

b. Markieren Sie den zu bearbeitenden Favoriten.

o ©

Driicken Sie ,Home” Q zum Offnen der Favoriten.

Offnen Sie die Meniis.

Tippen Sie auf ,Favorit bearbeiten”.

So andern Sie den Favoriten:

v

Wahlen Sie in der Auswabhlliste , Typ” die
Art des Favoriten, z. B. ,Anwendung” oder
+~Weblink”.

Wahlen Sie in der Auswahlliste ,Original”
die Anwendung oder geben Sie die
gewtlinschte Internetadresse ein.

Favorit bearbeiten

Typ: ¥ Anwendung

Name: Medien

(oK ) Abbr. ) (Léschen)

|Original: v Medien E=

Geben Sie einen Namen fir lhren neuen Favoriten ein.

Wahlen Sie ,OK”.

Fertig
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KAPITEL 13 Personliche Einstellungen

Verhindern, dass der Handheld versehentlich
Tipp . -
Wenn die Tastensperre e|ngeSCha|tet erd

eingeschaltet ist, reagiert
der Handheld nicht, wenn
Sie die Tasten auf der
Vorderseite des Handhelds
driicken. Wenn Sie den
Handheld dann wieder

verwenden mochten, 1 So o6ffnen Sie die Einstellungen Einstellungen IR

Schaltet sich der Handheld manchmal versehentlich in der Aktentasche oder Handtasche ein?
Sie konnen die Tasten auf der Vorderseite des Handhelds sperren, um dies zu verhindern und
die Akkulaufzeit zu verlangern.

driicken Sie den Ein-/ fir die Tastensperre: -
Ausschaltknopf und tippen Aktivierung der Tastensperre:
auf , Tastensperre a. Wechseln Sie zu den
deaktivieren”. Anwendungen. HutoniaEfch
Ianuell
- i i Die Tastensperre verhindert, dass
Wussten Sie schon? b. Tlpper? Sie " Iht Handheld sich einschaltet, wenn
AulRerdem haben Sie bei auf ,Einstellen wviersehentlich eine Schaltfliche oder
B} Taste gedriickt wird.
den Benutzereinstellungen c. Wihlen Sie Tastensperre”
die Moglichkeit, lhren ) " P ) [Fertig ]

Namen sowie lhren Namen

sowie lhre Adresse und

Telefonnummer 2
einzugeben. Wenn Sie

Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung und tippen Sie dann auf ,Fertig”.

dann noch die Nie Die Tastensperre istimmer ausgeschaltet.

Sicherheitseinstellungen

aktivieren, werden die Automatisch Die Tastensperre wird automatisch aktiviert, wenn Sie den
Besitzerdaten beim Handheld ausschalten oder der Handheld in den Schlafmodus tbergeht.

Einschalten des Handhelds
angezeigt. So konnen Sie
kontaktiert werden, falls Sie
den Handheld verlieren.

Manuell Die Tastensperre wird aktiviert, wenn Sie den Ein-/Ausschaltknopf
gedrickt halten, bis das Bestatigungssignal ertont.

i Fertig
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Wussten Sie schon? Akku-Energ|e sparen

Wenn Sie eine

Erweiterungskarte in den Sie konnen die Energiereserven des Handheld-Akkus schonen, indem Sie die Helligkeit des
Erweiterungssteckplatz Bildschirms reduzieren und die Energiespareinstellungen anpassen.

Ihres Handhelds gesteckt
haben, wird auf dem Helligkeit anpassen
Bildschirm ,System-
Info” der verfligbare
Speicherplatz des 1

Handhelds und der Karte Tippen Sie auf ,System-Info” FF5E3, das die aktuelle Uhrzeit in der Statusleiste

anzeigt.
angezeigt. Die Grafik mit d
der Bezeichnung , Gerat”
mit dem grofReren
Speicherplatz bezeichnet 2 Ziehen Sie den Schieberegler,
lhren Handheld, die um die Helligkeit einzustellen. 9'06
Grafik mit dem kleineren Tippen Sie anschlieend auf eine .
Speicherplatz steht fiir Stelle auBerhalb des Dialogfelds. Batterie o ()
die Karte. Schiebe- Verfiigb. o, a1
J Fertig e | et 7 B 2.
fir die
Helligkeit —J-
< [ Toe ] Ao
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Energiespareinstellungen auswahlen

Die Energieeinstellungen ermadglichen Ihnen die Einstellung verschiedener
Stromversorgungsoptionen.

1 So offnen Sie die Einste“ungen Energie

Energieeinstellungen:

Autom. "Aus" nach: ¥ 2 Minuten
a. Wechseln Sie zu den Beim Laden einges-
Anwendungen chaltet bleiben: + iy
gen.
IR-Empfang: ~ Ein

b. Tippen Sie -
auf ,Einstellen” .

c. Wahlen Sie ,Energie”.

M Fortsetzung
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2 Tippen Sie auf die Auswahllisten, um eine der folgenden Einstellungen zu
andern, und wahlen Sie dann ,Fertig”.

Autom. "Aus" nach Legen Sie fest, nach welcher Zeitspanne der Inaktivitat
sich der Handheld automatisch ausschalten soll: nach 30 Sekunden, 1 Minute,
2 Minuten oder 3 Minuten.

Beim Laden eingeschaltet bleiben Legen Sie fest, ob der Handheld
eingeschaltet bleiben soll, wahrend er am Ladegerat angeschlossen ist.

Selbst wenn diese Option deaktiviert ist, konnen Sie den Handheld wahrend
des Ladens einschalten und Ihre Daten anzeigen. Das Gerat schaltet sich jedoch
nach einer festgelegten Dauer der Inaktivitat automatisch wieder aus.

IR-Empfang Legen Sie fest, ob der Handheld per Infrarot Gbertragene Daten

empfangen kann. Aktivieren Sie diese Einstellung, wenn Sie per Infrarot
Ubertragene Daten empfangen mochten.

J Fertig
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Datum und Uhrzeit einstellen

Tipp
Sie kdnnen den Namen Sie kénnen |hre jeweilige Ortszeit und das entsprechende Datum einrichten. Diese Einstellungen
Ihres Wohnorts andern. werden von allen Anwendungen auf dem Handheld verwendet, flir die Datum, Uhrzeit oder Ort

Tippen Sie auf das Feld eine Rolle spielen.

,Name” und andern Sie
den Ortsnamen.

1 So offnen Sie die Datums- und

Uhrzeiteinstellungen:
Standort: w Berlin
a. Wechseln Sie zu den Datum: '
Anwendungen. Zeit:
b. Tippen Sie -
auf ,Einstellen” .
c. Wahlen Sie ,Datum & Zeit".

N Fortsetzung
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2 So wahlen Sie den Ort:
Feld ,Name”
i i A Name: Be
a. Tippen Sie auf die Zeitzone:
Auswahlliste ,Standort” und )
ort: E:

wahlen Sie eine Stadt, die in
der gewlinschten Zeitzone
liegt. Ist keine der
aufgefiihrten Stadte in lhrer Endes L atst Sommtagim Octa.
Nahe? Wahlen Sie ,Liste : :

bearbeiten” und fiihren Sie
die Schritte b und c durch.

[ Fiir diesen Standort
gilt die Sommerzeit.

Start:Letzt. Sonntagim Mdrz:

b. Wahlen Sie ,Hinzufligen”.

c. Wahlen Sie eine Stadt, die in
Ihrer Zeitzone liegt, und
tippen Sie dann auf ,,OK”.
Tippen Sie erneut auf ,, OK”
und dann auf ,Fertig”.

N Fortsetzung
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3

So richten Sie das Datum ein:

a. Tippen Sie auf das Feld
,Datum®”.

b. Wahlen Sie mit den Pfeilen
das aktuelle Jahr aus.

c. Wahlen Sie den aktuellen
Monat.

d. Wahlen Sie das aktuelle
Datum.

So richten Sie die Uhrzeit ein:

a. Tippen Sie auf das Feld
,Zeit”.

b. Tippen Sie auf die Felder fir

die Stunden und Minuten und

andern Sie die Angaben mit
den Pfeilen.

c. Wahlen Sie ,AM" oder ,,PM"

und anschlieBend , OK".

M Fortsetzung

Datum einstellen

4 2006 )

Feb. [Mdrz| Apr. | Mai | Juni
Juli | Aug. |Sept.| Okt. [Nov. | Dez.

M DM D F S §

1

2 3 4 5 6 7 8

9 10 11 12 13 14 15

16 17 [G4kp) 19 20 21 22

23 24 ¢5 26 27 28 29
30 3

| Jahrespfeile

Zeit einstellen

m:0Tz] ¢
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5 Wabhlen Sie ,Fertig”.

i Fertig

Schriftarten andern

In vielen Anwendungen kdonnen Sie zur Verbesserung der Lesbarkeit den Schriftstil anpassen.
In solchen Anwendungen sind vier Schriftstile verfligbar.

1 So offnen Sie das Dialogfeld ,Schrift auswahlen”:

a. Wechseln Sie zu den Anwendungen.

b. Offnen Sie die Meniis.

c. Wahlen Sie ,,Optionen” und anschlieend ,Schrift...,,".

2 Wahlen Sie den gewilinschten Schriftstil und dann ,,OK”.

Schrift auswiihlen
Schrift: | A [

Kleine Schrift in Fettdruck
GrolR3e Schrift in Fettdruck

Kleine Schrift —
Grol3

4 Fertig
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Den Hintergrund des Bildschirms andern

Sie konnen lhre Lieblingsfotos als Hintergrundbilder der Bildschirme ,,Anwendungen”,
,Favoriten” und der Agenda-Ansicht des Kalenders wahlen. Dabei besteht die Moglichkeit,
fir alle Bildschirme dasselbe Foto oder unterschiedliche Bilder zu wahlen.

1 So 6ffnen Sie das Dialogfeld ,, Anzeigeoptionen”:

a. Driicken Sie ,,Home” Q einmal zum Offnen der Favoriten, zweimal fiir
die Anwendungen. Alternativ wahlen Sie ,Kalender” @::, um die Agenda-
Ansicht zu 6ffnen.

b. Offnen Sie die Meniis.
¢c. Wahlen Sie im Meni ,Optionen” den Mentiipunkt ,,Anzeigeoptionen”.

Zum Offnen der Favoriten wahlen Sie , Optionen” und anschlieRend
~Einstellungen”.

N Fortsetzung
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2 So wahlen Sie ein Foto:

.. . . Ansicht nach: + Symbol
a. Aktivieren Sie das Kastchen

Hintergrund”  LetzteKat.speichern

 Hintergrund::

b. Tippen Sie zur Auswahl des Ausblenden:
gewlinschten Fotos auf die +0% -
Foto-Miniaturansicht.
c. Passen Sie die Ausblenden-
Einstellungen an, damit Text
und Symbole vor dem Foto RYHINWEIS Das Dialogfeld zum
gut zu erkennen sind. Auswahlen eines Hintergrundfotos sieht
in jeder der drei Anwendungen anders
d. Wahlen Sie ,,OK". aus. Hier wird das Dialogfeld mit den
Anzeigeoptionen fiir die Anwendungen
J Fertig angezeigt.

T|X-Handheld 154



KAPITEL 13 Personliche Einstellungen

Schliisselbegriff Probleme beim Tippen auf dem Bildschirm korrigieren
Touchscreen Ein

anderer Name fur Reagiert der Bildschirm nicht richtig auf Eingaben? Erhalten Sie beim Tippen auf dem Bildschirm
den Bildschirm des unerwartete Ergebnisse? Wird beispielsweise beim Tippen auf das Zifferntastensymbol das
Handhelds und dessen Wi-Fi®-Dialogfeld angezeigt? Wenn dies der Fall ist, muss der Bildschirm angepasst werden.
Schaltkreis.

Ti . -

Wep:n der Bildschirm 1 So 6ffnen Sie die Touchscreen- [Einstellungen IIRETERTT

Einstellungen: - . ;
nicht auf Tippen reagiert, Tippen Sie auf das Ziel

Tippen Sie mit dem Stift auf die

verwenden Sie die a. Wechseln Sie zu den Mitte des jeweiligen Ziels.
H H Dadurch wird der Touchscreen
I}lawgahonstaste zum Anwendungen. ausgerichtet.
Offnen der Touchscreen-
Einstellungen. b. Tippen Sie -
auf ,Einstellen”
c. Waéhlen Sie ,Touchscreen”. b
2 Tippen Sie moglichst genau auf die Mitte der Ziele auf dem Bildschirm und

anschlieend auf ,Fertig”.

RYHINWEIS Sie miissen auf mindestens drei Ziele tippen, bei ungenauen
Treffern eventuell sogar auf mehr.

i Fertig
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Signaleinstellungen wahlen

Ist die Lautstarke zu niedrig oder zu hoch? Richten Sie die Lautstarke fiir das System, Spiele und
Alarmtone ein oder schalten Sie die Tonausgaben mit der Option ,Tone aus” stumm.

Far ,,Kalender”,
~Aufgaben” und
»Weltzeituhr” kdnnen
Sie unterschiedliche
Tontypen einstellen.

Offnen Sie die 1

So 6ffnen Sie die Einstellungen - 5
Anwendung und wahlen fiir Téne und Alarme: 9 Emstellungen Téne & Alarme

Sie im Menii ,,Optionen” Ben.-def. L Profilfelder
den Meniipunkt a. Wechseln Sie zu den _
»Einstellungen”. Anwendungen. Systemton: v Mitel
Spielsignal: « Lqut
. . Alarmton: ~ Mittel
b. Tippen Sie = armion: v Mitte
Ist Ruhe angesagt? Sie auf ,Einstellen” ‘

konnen alle Tone lhres

Handhelds am

schnellsten stumm

schalten, indem Sie in der

Statusleiste auf ,System- 2
Info” tippen und , Tone

aus” wahlen.

c. Wahlen Sie ,Tone & Alarme”.

Wahlen Sie , Ben.-def.” oder ,Tone aus”.

Wenn Sie in Schritt 2 ,Tone aus” gewahlt haben, tippen Sie auf ,Fertig”.
Wenn Sie in Schritt 2 ,Ben.-def.” gewahlt haben, tippen Sie auf ,Systemton”,

~Spielsignal” und , Alarmton” und wahlen Sie in den einzelnen Listen die
gewlnschte Lautstarke. Tippen Sie anschlie3end auf ,Fertig”.

4 Fertig
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Weitere Informationen

Lesen Sie im Online-Benutzerhandbuch Genaueres zu den jeweiligen verwandten Themen nach:

Online-
Benutzerhandbuch
Ausflihrliche Informationen
tber den Handheld, d. h. den
gesamten Inhalt dieses
Handbuchs und noch viel
mehr, finden Sie unter
www.palm.com/
TX-handbuch.

Support

Bei Problemen mit der
Anpassung oder anderen
Funktionen des Handhelds
besuchen Sie uns unter

www.palm.com/support.

Anpassen

Datenschutz

Landesspezifische Formate flir Uhrzeiten, Daten, Kalender und Zahlen
einrichten

Optionen fir die Texteingabe wahlen, z. B. die Eingabe von bestimmten
Graffiti® 2-Buchstaben oder die Verwendung des gesamten Bildschirms
als Schreibbereich

Dem Finder lhres verloren gegangenen Handhelds dabei helfen, Sie als
den Eigentlimer zu identifizieren, indem Sie entsprechende persdnliche
Daten eingeben, die Sie als Eigentiimer ausweisen

Kommunikations-, Verbindungs- und Netzwerkeinstellungen konfigurieren

Informationen durch Aktivierung von Sicherheitsoptionen privat halten

T|X-Handheld
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Haufig gestellte Fragen

Tipp

Wahrend der
Ubertragung kénnen
Sie die Daten der alten
Software auswahlen,
die auf die neue
Ubertragen werden
sollen.

Wir kdnnen zwar nicht vorhersehen, welche Fragen bei den einzelnen Benutzern
auftreten, doch in diesem Kapitel versuchen wir, die am haufigsten gestellten
Fragen zu beantworten.

Wie erfolgt die Aktualisierung von einem anderen Palm Powered ™ -

Gerat?
1. Synchronisieren Sie den alten Handheld mit der alten Desktop-Software.

2. Installieren Sie die neue Palm® Desktop-Software. Die alte Desktop-Software braucht nicht
geldscht zu werden.

3. Wahlen Sie den Benutzernamen, den Sie wahrend der Desktop-Installation des alten Handhelds
angegeben haben. Auf diese Weise werden die Daten der alten Software auf die neue
Ubertragen.

4. Synchronisieren Sie den neuen Handheld mit der neuen Desktop-Software.

5. Falls bestimmte Anwendungen anderer Hersteller nicht auf das neue Handheld Gibertragen
werden, missen Sie diese neu installieren.

T|X-Handheld
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6. Falls auf dem neuen Handheld Probleme in Verbindung mit Anwendungen anderer Hersteller
auftreten, mussen Sie diese aktualisieren. Sollten auf dem neuen Handheld nach der
Synchronisierung die folgenden Probleme auftreten, entfernen Sie die Anwendungen der
anderen Hersteller und besorgen Sie sich aktuelle Versionen:

Der Handheld friert ein oder wird beim Offnen einer Anwendung zuriickgesetzt
Das Gerat reagiert langsam

Ungewdhnliche Bildschirmanzeige

Probleme beim Verwenden der Handhelde-Funktionen

Ungleichmalige Soundqualitat

Warum finde ich ein bestimmtes Symbol nicht auf dem Bildschirm

mit den Anwendungen?

e Tippen Sie oben rechts im Anwendungsbildschirm auf die Kategorie-Auswahlliste und wahlen
Sie ,Alle”. Eventuell missen Sie etwas nach unten blattern, doch nun missten Symbole fiir alle
Anwendungen des Handhelds angezeigt werden; dies gilt nicht fiir die Drahtlosanwendungen
Wi-Fi® und Bluetooth®, auf die Sie liber die Statusleiste zugreifen.

¢ Einige der im Lieferumfang enthaltenen Anwendungen sind auf dem Handheld nicht
vorinstalliert. Diese zusatzlichen Anwendungen miissen von der Software-Installations-CD
installiert werden.

Wie speichere ich Daten?

Nachdem Sie die Eingabe eines Kontakts, Memos oder einer Notiz abgeschlossen haben,
speichert der Handheld diese Daten automatisch. Es sind keine weiteren Schritte zum Speichern
der Daten erforderlich. Zum Schutz Ihrer Daten sollten Sie Backup-Kopien erstellen, indem Sie den
Handheld regelmaf3ig mit dem Computer synchronisieren.

T|X-Handheld 159



KAPITEL 14 Haufig gestellte Fragen

Wie stelle ich fest, dass mein Handheld aufgeladen werden muss?

Oben in den Bildschirmen ,Favoriten” und ,,Anwendungen” befindet sich eine Akku-Anzeige
==l An dieser Anzeige erkennen Sie, ob der Handheld aufgeladen werden muss. Wenn die
Akkukapazitat niedrig ist, werden Sie durch eine Meldung auf dem Bildschirm zum Aufladen des
Akkus aufgefordert.

Gehen alle Daten verloren, wenn der Akku leer ist?

Der Handheld speichert Ihre Daten selbst dann noch, wenn der Akku so leer ist, dass Sie den
Handheld nicht mehr einschalten konnen. Nach dem Aufladen des Handhelds konnen Sie wieder
auf alle bestehenden Informationen zugreifen.

Was mache ich, wenn durch Driicken der Taste ,Home” nicht nur die

Favoriten geoffnet werden?

Wenn das Home-Symbol im Eingabebereich nicht angezeigt wird, tippen Sie auf eines der
Symbole im Eingabebereich und halten Sie es gedriickt. Wahlen Sie dann in der Anwendungs-
ansicht den Startbildschirm aus der Liste. Tippen Sie auf das Home-Symbol, um die Anwen-
dungen zu 6ffnen, und wahlen Sie ,Einstellen”. Wahlen Sie ,Tasten”, wahlen Sie die Auswabhlliste
neben dem Home-Symbol und anschlieBend , Favoriten”. Durch Driicken der Home-Taste werden
jetzt die Favoriten geoffnet.

T|X-Handheld 160



KAPITEL 14 Haufig gestellte Fragen

Tipp Wie oft sollte ich meinen Handheld aufladen?

Bendtigen Sie weitere Sie sollten den Handheld mindestens eine halbe Stunde taglich aufladen. Am besten laden Sie
Hilfe bei der den Handheld tiber Nacht auf. AuBerdem kénnen Sie die Lebensdauer des Akkus verlangern,
Synchronisierung des indem Sie eine oder mehrere der folgenden MalBnahmen ergreifen:

Handhelds? Offnen Sie

die Palm Desktop- ¢ Helligkeit des Bildschirms éndern

Software, rufen Sie das
Mend , Hilfe” auf und
wahlen Sie anschliel3end e Tastensperre aktivieren, um ein versehentliches Einschalten des Handhelds zu vermeiden
~Hinweise zur HotSync-
Problembehebung”.

¢ Einstellung fiir das automatische Abschalten reduzieren

e Wiedergabe von Musik oder Videos stoppen, wenn das Gerat nicht verwendet wird_

e Schnell auf Alarme reagieren bzw. Alarmmeldungen schnell abbrechen

¢ Bluetooth®- und Wi-Fi®-Funktionen ausschalten, sobald sie nicht mehr verwendet werden

e Verwendung des Erweiterungssteckplatzes minimieren

Was kann ich tun, wenn die Synchronisierung mit dem Computer

nicht funktioniert?

Vergewissern Sie sich, dass das HotSync®-Kabel
richtig angeschlossen ist.

NUR WINDOWS

e Klicken Sie auf das HotSync® Manager-Symbol Gﬂ
in der Windows-Taskleiste unten rechts auf dem
Bildschirm. Stellen Sie sicher, dass , Lokal USB“
aktiviert ist. Sollte dies nicht der Fall sein,
aktivieren Sie diese Option.

@ RalB 2w
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[!] Erste Schritte

Sie mussen die CD-Instal-
lation abgeschlossen und
die Palm Desktop-
Software als Desktop-
anwendung fir die
Synchronisierung ausge-
wahlt haben, um auf
Outlook zu wechseln.
Beachten Sie, dass Sie
Outlook wahrend der
CD-Installation als
Synchronisierungs-
software fur Kontakte,
Kalender, Aufgaben und
Memos festlegen kénnen.

KAPITEL 14 Haufig gestellte Fragen

e Wenn das HotSync Manager-Symbol nicht angezeigt wird, klicken Sie in der Windows-
Taskleiste auf ,Start” und wahlen Sie dann ,Programme”. Gehen Sie zur Programmgruppe der
Palm und wahlen Sie ,HotSync Manager”. Klicken Sie auf das HotSync Manager-Symbol, wenn
es in der Windows-Taskleiste angezeigt wird. Vergewissern Sie sich, dass , Lokal USB”
ausgewabhlt ist.

NUR MAC

e Stellen Sie sicher, dass HotSync Manager aktiviert ist: Offnen Sie den Ordner ,Palm” und
doppelklicken Sie auf das HotSync Manager-Symbol. Vergewissern Sie sich, dass in der
Registerkarte ,,HotSync-Einstellungen” die Option , Aktiviert” ausgewahlt ist. Sollte dies
nicht der Fall sein, klicken Sie darauf. Vergewissern Sie sich, dass in der Registerkarte
.Verbindungseinstellungen” die Option ,USB" aktiviert ist.

¢ Trennen Sie das USB-Synchronisierungskabel vom Computer, schlieen Sie das Kabel erneut
an und starten Sie den Computer neu.

Wie kann ich vom Synchronisieren mit der Palm® Desktop-Software

zum Synchronisieren mit Outlook wechseln?
NUR WINDOWS

Sie haben wahrend der Installation von CD ein Desktop-Softwareprogramm gewahlt, dessen
Daten mit dem Handheld synchronisiert werden sollen. Moglicherweise haben Sie Palm Desktop-
Software gewahlt. Sollte jedoch Microsoft Outlook bereits alle Ihre Kontakte, Termine, Aufgaben
und Notizen enthalten, kdnnen Sie auch Outlook zum Synchronisieren des Handhelds festlegen.
Sie kdnnen auch von Outlook zu Palm Desktop-Software wechseln.

RYHINWEIS Wenn Sie eine Synchronisierung mit Outlook durchfiihren, werden Daten in den
Anwendungen , Kontakte”, ,Kalender”, ,Aufgaben” und ,Memos” mit den Daten in der
entsprechenden Anwendung in Outlook synchronisiert. (,Memos” heil3t in Outlook ,Notizen”.)
Sie kdnnen die VersaMail®-Anwendung auch fiir die Synchronisierung mit Outlook einrichten.
Andere Daten, z. B. Fotos und Notizen, werden mit Daten in der entsprechenden Anwendung in
der Palm Desktop-Software synchronisiert.

T|X-Handheld
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1. Legen Sie die CD in den Computer ein.
2. Wahlen Sie ,Synchronisierungsmethode andern”.
3. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm fiir die gewlinschte Desktop-Software.

Was kann ich tun, wenn der Handheld nicht richtig auf
Bildschirmeingaben reagiert?

Tipp Wenn der Handheld auf Bildschirmeingaben nicht richtig reagiert, missen Sie den Bildschirm
Nach einem Soft Reset anpassen.

erscheint der
Einstellungsbildschirm
mit hervorgehobener
Option zur Festlegung
von Datum und Uhrzeit,
sodass Sie Datum und
Uhrzeit bei Bedarf neu
einstellen konnen.

Was mache ich, wenn der Handheld nicht reagiert?

In seltenen Fallen kann es vorkommen, dass der Handheld nicht mehr auf Tasten- oder
Bildschirmeingaben reagiert. Uberprifen Sie dann zuerst, ob die Tastensperre aktiviert ist.

Wenn die Tastensperre ausgeschaltet ist und der Handheld weiterhin nicht reagiert, missen
Sie ihn zurticksetzen. Bei einem Soft Reset wird der Handheld angewiesen, die momentan
ausgeflihrte Aktion abzubrechen und neu zu starten. Dies wirkt sich nicht auf Informationen
oder Anwendungen auf dem Handheld aus.
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Dricken Sie mit der Spitze des Stifts vorsichtig auf die Riicksetztaste, die sich auf der Riickseite
des Handhelds befindet.

Riicksetztaste

Wenn das Problem auf dem Handheld mit einem Soft Reset nicht behoben wird, miissen Sie einen
Hard Reset durchflihren. Anweisungen hierzu finden Sie im Online-Benutzerhandbuch.

Kann ich meinen Handheld 6ffnen?

Nein, 6ffnen Sie den Handheld nicht; das Innere des Gerats enthalt keine Teile, die vom Benutzer
gewartet werden kdnnen. Wenn Sie den Handheld 6ffnen, wird die Garantie ungliltig. Sie sollten
das Gerat also auf keinen Fall 6ffnen.
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Weitere Informationen

Lesen Sie im Online-Benutzerhandbuch Genaueres zu den jeweiligen verwandten Themen nach:

Online-
Benutzerhandbuch
Ausflhrliche Informationen
tber den Handheld, d. h.
den gesamten Inhalt dieses
Handbuchs und noch viel
mehr, finden Sie unter
www.palm.com/
TX-handbuch.

Support

Wenn Probleme mit dem
Handheld auftreten, gehen
Sie zu www.palm.com/

support.

Haufig
gestellte
Fragen

Pflege

e Fehlerbehebung bei Problemen mit der Installation von Software
e Fehlerbehebung bei Problemen mit bestimmten Anwendungen
e Fehlerbehebung bei Problemen mit der Synchronisierung

e Fehlerbehebung bei Problemen mit den Ubertragungs- und
Kommunikationseinstellungen

Hard Reset durchflihren, falls der Handheld auch nach einem Soft Reset
nicht reagiert
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Vorschriften und Regeln

FCC-Erklarung

Dieses Gerat entspricht den FCC-Vorschriften, Abschnitt 15. Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden
Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine nachteiligen Stérungen verursachen und (2) dieses Gerdt muss alle
empfangenen Stérungen annehmen, einschliellich solcher Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb
verursachen.

Dieses Gerat wurde getestet und erflillt die Bestimmungen flir Digitalgerate der Klasse B gemald Abschnitt 15
der FCC-Vorschriften. Diese Bestimmungen sehen einen angemessenen Schutz vor Stérungen und Interfe-
renzen bei der Installation in Wohngegenden vor. Dieses Geréat erzeugt und nutzt Hochfrequenzenergie und
kann solche abstrahlen. Wenn es nicht vorschriftsmafig installiert und verwendet wird, kann es Storungen
des Radio- und Fernsehempfangs verursachen. Es kann jedoch nicht ausgeschlossen werden, dass bei einer
bestimmten Installation Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerat Stdrungen beim Radio- oder Fernseh-
empfang verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann, konnen Sie
versuchen, diese Storungen durch eine oder mehrere der folgenden Mal3nahmen zu beheben:

¢ Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verandern Sie ihre Position.
e VergrofRern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

e SchlieBen Sie das Gerat an eine andere Steckdose an, sodass das Gerat und der Empfanger mit
verschiedenen Stromkreisen verbunden sind.

e Wenden Sie sich an |hren Fachhandler oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker, um zusétzliche
Hilfe zu erhalten.

Die Verwendung abgeschirmter E/A-Kabel ist erforderlich, wenn Sie dieses Gerat mit einem oder allen
optionalen Peripherie- oder Hostgeraten verbinden. Andernfalls ist die Erflllung der FCC-Vorschriften nicht
gewahrleistet.

[ Y IWICHTIG Nicht durch dieses Handbuch abgedeckte Anderungen oder Modifikationen miissen
schriftlich durch das Regulatory Engineering Department des Herstellers genehmigt werden. Durch
Anderungen oder Modifikationen, die ohne die schriftliche Genehmigung des Herstellers erfolgt sind, kann
die Berechtigung zum Betrieb dieses Gerats nichtig werden.
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Im August 1996 verabschiedete die US-amerikanische FCC mit dem ,Report and Order” FCC 96-326 einen
neuen Sicherheitsstandard flir die Auswirkungen von Hochfrequenzstrahlungen von FCC-konformen
Sendegeraten auf Personen. Diese Richtlinien stehen im Einklang mit den Sicherheitsstandards, die zuvor von
US-Behorden und internationalen Standardisierungsgremien festgelegt wurden. Dieses Produkt wurde so
konzipiert, dass es den FCC-Richtlinien und diesen internationalen Standards entspricht.

Belastung durch Hochfrequenzenergie (SAR)

Um die FCC-Sicherheitsstandards bezliglich Hochfrequenzstrahlungen zu erflillen, darf dieses Gerat mit
seiner Antenne nur getrennt von anderen Antennen oder Sendern installiert bzw. verwendet werden. Der
Benutzer dieses Geréats hat daflir Sorge zu tragen, dass beim Betrieb dieses Geréts die vorgenannten
Bestimmungen eingehalten werden.

FCC-ID: O8FAOKI

Verantwortlich:

Palm, Inc.

950 W. Maude Ave. Palm
Sunnyvale, California 94085-2801 ‘ T|X
United States of America

(408) 617-7000

Industry Canada

Die Abkurzung ,IC:” vor der Zertifizierungs-/Registrierungsnummer besagt, dass die technischen
Spezifikationen von ,Industry Canada” erfiillt werden.

IC: 3905A-A0KI

Kanadische Regelungen zu drahtlosen Geraten

Dieses digitale Gerat der Klasse B erfiillt alle Bestimmungen der ,,Canadian Interference Causing Equipment
Regulations” Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine
nachteiligen Stérungen verursachen und (2) dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen annehmen,
einschliellich solcher Storungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen. Um Funkstérungen des
lizenzierten Dienstes zu verhindern, sollte dieses Gerat im Innenbereich und in gewisser Entfernung zu
Fenstern verwendet werden, um eine gro3tmaogliche Abschirmung zu vermeiden. Gerate (bzw. ihre
Antennen), die im AuRenbereich installiert werden, sind zu lizenzieren.

ceO
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EG-Konformitatserklarung

Palm, Inc. erklart, dass das Produkt: Handheld PDA und HotSync®-Kabel
Name/Nummer des Modells: T|X

Name des Herstellers: Palm

Adresse des Herstellers: 950 W. Maude Ave.

Sunnyvale, California 94085-2801
...die folgenden EG-Richtlinien erfllt:

e 89/336/EWC (EMV-Richtlinie)

e 99/5/EG (Richtlinie Uber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen)

e 73/23/EWG (Niederspannungsrichtlinie)

mit den folgenden Normen Ubereinstimmt:

e EN 55024: 1998 (Stéraussendung und Storfestigkeit)

e EN 55022:1998, CISPR 22 1997, Klasse B strahlungs- und leitungsgebundene Aussendungen
e EN 300-328V1.5.1 (2004-08)

e EN 59005: 1998

e EN 50392: 2004

Bevollmachtigter Palm-Mitarbeiter: Palm-Abteilung Richtlinienkonformitat
Datum: 23. Juni 2005
Batteriewarnung

Entsorgen Sie Batterien nie durch Feuer. Sie konnen explodieren und gefahrliche chemische Stoffe freisetzen.
Entsorgen Sie verbrauchte Batterien entsprechend den Anweisungen des Herstellers und in
Ubereinstimmung mit den ortlichen Bestimmungen.

Varning
Eksplosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand samma batterityp eller en ekvivalent typ som
rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvant batteri enligt fabrikantens instruktion.

Advarsel!
Lithiumbatteri—Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning ma kun ske med batteri af samme
fabrikat og type. Levér det brugte batteri tilbage tilleverandgren.
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Varoitus
Paristo voi rajahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo ainoastaan valmistajan suosittelemaan
tyyppiin. Havita kaytetty paristo valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Advarsel
Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme batteritype eller en tilsvarende type anbefait
av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner.

Waarschuwing!

Bij dit produkt zijn batterijen geleverd. Wanneer deze leeg zijn, moet u ze niet weggooien maar inleveren
als KCA.

Uwaga

Nie kroi¢ lub przekluwa¢ baterii, ani nie wrzuca¢ ich do ognia. Moga sie rozerwa¢ lub wybuchna¢ wydzielajac trujace srodki
chemiczne. Zuzytych baterii nalezy pozbywac sie w sposéb opisany przez producenta i zgodnie z miejscowymi przepisami.

NN
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Spezifische Sicherheitswarnungen

Warnung: Explosionsgefahr
e Das Austauschen von Komponenten kann die Eignung flir Geréate der Klasse I, Division 2 beeintrachtigen.

e An gefédhrdeten Orten vor dem Austauschen oder AnschlieRen von Komponenten den Strom abschalten.

e Komponenten erst ausstecken, nachdem der Strom abgeschaltet und die Sicherheit des Ortes gewahrleistet
wurde.

Gebrauchsbestimmungen drahtloser Gerate

Der Gebrauch von drahtlosen Geraten kann in bestimmten Situationen bzw. Umgebungen eingeschrankt
sein. Derartige Einschrankungen bestehen unter Umstéanden in Flugzeugen, in Krankenhausern, an Orten,
an denen Explosionsgefahr oder ahnliche Gefahrdungen bestehen usw. Wenn Sie sich nicht sicher sind,
welche Einschrankungen fiir den Gebrauch des Gerats gelten, fragen Sie vor dem Einschalten des Gerats
nach Erlaubnis.
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Statische Elektrizitat, Entladung statischer Elektrizitat und
der Palm®-Handheld

Die Entladung statischer Elektrizitat kann Elektrogerate beschadigen, wenn die Entladung am Gerat
stattfindet. Daher sollten Sie dies vermeiden.

Was ist statische Elektrizitat?

Bei statischer Elektrizitat handelt es sich um elektrische Ladung, die durch einen Elektronentiberschuss an
der Oberflache eines Materials verursacht wird. Fiir die meisten Personen sind statische Elektrizitdt und die
Entladung statischer Elektrizitat lediglich unangenehm. Wenn Sie beispielsweise iber den Teppich gehen,
ohne die Fule richtig zu heben, bauen sich an Ihrem Korper Elektronen auf und Sie bekommen bei der
Berlihrung eines Turgriffs aus Metall eventuell einen elektrischen Schlag. Dies wird als Entladung bezeichnet,
da bei diesem kleinen Schlag die statische Elektrizitat entladen wird.

Fiir Entladung statischer Elektrizitat anfallige Gerate

Selbst durch eine geringfligige Entladung statischer Elektrizitat kann ein Schaltkreis beschadigt werden.
Ergreifen Sie bei der Arbeit mit elektronischen Geraten wie dem Palm® Handheld entsprechende
MaRnahmen zum Schutz vor der Entladung statischer Elektrizitat. In Palm-Produkten sind zwar
Schutzvorkehrungen gegen die Entladung statischer Elektrizitat eingebaut, doch sie lasst sich leider nicht
vollstandig vermeiden. Wenn sie nicht neutralisiert wird, kdnnte sie |hr Gerat beschadigen. Alle
elektronischen Gerate, die mit einem externen Zugang zum Anschluss von Kabeln, Docking-Stationen usw.
ausgestattet sind, sind fiir die Entladung statischer Elektrizitat anfallig. Insbesondere Gerate, die Sie mit sich
flihren, z. B. Ihr Handheld, bauen Ladung auf, da die statische Elektrizitat, die an Ilhrem Korper entsteht,
automatisch an das Gerat Ubertragen wird. Wenn das Gerat dann an ein anderes Gerat, z. B. eine Docking-
Station, angeschlossen wird, kann es zu einer Entladung kommen.

VorsichtsmaRnahmen gegen die Entladung statischer Elektrizitat

Befreien Sie Ihren Korper oder lhre elektronischen Gerate von statischer Elektrizitat, bevor Sie ein
elektronisches Gerat bertihren oder zwei Gerate aneinander anschlieBen. Die Firma Palm empfiehlt, diese
VorsichtsmalRnahmen zu ergreifen, bevor Sie den Handheld an den Computer anschlie3en, ihn auf die
Docking-Station setzen oder an andere Gerate anschlieBen. Hierflr gibt es mehrere Methoden:

e Erden Sie sich, wenn Sie ein tragbares Gerat in der Hand halten, indem Sie gleichzeitig eine
Metalloberflache auf Bodenebene beriihren. Wenn der Computer beispielsweise ein Metallgehduse besitzt
und in eine standardmaRige geerdete Steckdose eingesteckt ist, miisste die Entladung statischer Elektrizitat
bei Beriihrung des Gehauses an lhrem Korper erfolgen.

e Erhohen Sie die relative Feuchtigkeit Ihrer Umgebung.

e Verwenden Sie Vorkehrungen fiir die Entladung statischer Elektrizitat, z. B. Erdungsmatten.
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Umstande, unter denen die Entladung statischer Elektrizitat erh6ht wird
Unter den folgenden Umstanden kann die statische Elektrizitat in der Umgebung erhoht werden:

e Niedrige relative Feuchtigkeit

e Materialtyp (Die Art des Materials, an der sich die Ladung sammelt. Synthetik ist in der Regel anfalliger fiir
statische Elektrizitat als natlrliche Fasern wie Baumwolle.)

e Die Geschwindigkeit, mit der Sie elektronische Gerate beriihren, anschlieRen oder trennen.
Sie sollten stets entsprechende Vorkehrungen gegen statische Elektrizitat treffen, doch wenn Sie in einer

bestimmten Umgebung eine Entladung bemerken, sollten Sie lhre elektronischen Gerate noch intensiver
davor schuitzen.

X

www.palm.com/environment
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— Richtlinien 28

SYMBOLE
* (Sternchen) 68
: (Semikolon) 124

A
Ablegen von Terminen 74
Addit (Software) 11
Add-On-Anwendungen 158
Adobe Acrobat Reader 8
Adressen 4
Siehe Kontakte
Adressieren
Textnachrichten 132
Agenda-Ansicht (Kalender) 75
Agenda-Ansichten 67
Siehe auch Kalender (Anwendung)
Akku
Aufladen 28, 30, 148, 160
Sparen von Strom 30, 145
Verlangern der Lebensdauer 143, 161
VorsichtsmalRnahmen 168
Akku-Symbol 160
Aktualisieren von Informationen 32, 33
Aktualisieren von Webseiten 137
Aktuelles Datum und aktuelle Uhrzeit 149
Alarme
Siehe auch
Erinnerungen
Anpassen der Lautstarke flir 156
Auswahl von Alarmsignalen 76, 82
eingehende Nachrichten und 134
Einrichten 76, 78, 89
Symbol in Statusleiste 15

Alarmton (Auswabhlliste) 156
Alben
Erstellen 45
Verschieben von Fotos in 47
Verschieben von Videos in 47
weitere Informationen 50
Andauernde Ereignisse Siehe
Wiederkehrende Ereignisse
Andern
E-Mail-Konten 130
Hintergriinde 87
Schriftarten 152
Anhalten von MP3-Player 60
Anhange
Herunterladen 125
Senden von Dateien als 127, 128
Senden von Ereignissen als 82, 89
Senden von Multimedia-Dateien als 50
Anhénge (Bildschirm) 127
Anpassen
Eingang 130
Handheld 11, 143
Hintergrund 153
Kontakte (Anwendung) 82
Verbindungen 134, 137
Anpassen der Lautsprecher-Lautstarke 156
Anrufe 82
Anschlisse 4
Ansichten in ,Kalender” 75
Antworten auf Textnachrichten 134
Anwendungen
Austauschen 31, 142
Fehlerbehebung 159, 165
Installieren 7, 33
Kopieren 142

INDEX

Loschen 31, 142

Offnen 159

ortsspezifische Einstellungen 149

Soft Resets und 163

Speichern auf Erweiterungskarten 142

Ubertragen an Handheld 12

Ubertragen von Anwendungen anderer

Hersteller 158

unauffindbare 8

Wechseln zwischen 162

weitere Informationen 31, 142
Anwendungen anderer Hersteller 158
Anwendungsbildschirm

Anzeigen von Symbolen auf 159

Hinzufligen eines Hintergrunds 153

Offnen von Anwendungen im 18

Verwenden 18
Anwendungssymbole 159
Anwendungstasten, Position 3
Anzeigeeinstellungen 146
Anzeigen

Anwendungssymbole 159

Aufgaben 80, 82

Fotos 42, 50

Informationen 2

Informationen auf Erweiterungskarten

11

Kostenberichte 8

Memos 86

Notizen 88

PDF-Dateien 8

personliche Kalender 67

Rechner 8

Terminplane 75

Videos 42, 50
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Webseiten 136
Weltzeituhr 11
Anzeigeoptionen 130
Favoriten 153
Anzeigeoptionen (Befehl) 153
Anwendungen
Siehe auch bestimmte integrierte
Anwendung
Software
Siehe auch Anwendungsname
Termine
Siehe auch Kalender (Anwendung);
Ereignisse
ASF-Mediendateien 41
Audible Player (Software) 9
Audio
Anwendungen 5
Dateien 56-59
Aufgabe lGbertragen (Befehl) 76
Aufgaben
Anzeigen 80, 82
Eingeben in Outlook 162
Einrichten von Alarmen fiir 78
Erledigen 81
Erstellen 78
Festlegen der Prioritat 78
Kategorisieren 80
Kombinieren mit Terminen 67
Organisieren 80
Speichern 79
wiederkehrend (Definition) 82
Aufgaben (Anwendung)
Festlegen der Anzeigeoptionen fiir 80
Hinzufiigen von Aufgaben 78
Kennzeichnen von Aufgaben als

erledigt 81

Offnen 7, 67, 78, 80, 81

Speichern von Informationen in 79
Aufgabeneinstellungen 82
Aufgabensymbol 7, 67
Aufladen des Akkus 30, 148
Aufladen des Handhelds 28, 160
Ausrichten des Touchscreens 155
Ausschneiden und Einfiigen 89
Austauschen

Anwendungen 31, 142

Dateien 91

Erweiterungskarten 142

Informationen 4, 31
Automatische Abschaltfunktion 148
Autorisierte Verbindung 104
Autorisierungsschlissel 104, 111

B
Bearbeiten 86, 87, 88, 130
Siehe auch Andern
Bedienelemente (Handheld) 2
Befehle 26
Benennen
E-Mail-Konten 120
Erweiterungskarten 142
Fotoalben 46
Handheld 101
Videoalbum 46
Benutzer wahlen (Dialogfeld) 36
Benutzernamen
Bluetooth 105
mehrere Benutzer 34
Suchen in E-Mail-Adressen 121
Synchronisieren 36

Besitzer-Einstellungen (Bildschirm) 145
Besitzerinformationen 145, 157
Bestatigungstone 141
Betreff-Felder 124
Betreffzeilen (E-Mail) 124
Bilddateien 41
Bildfeld 69
Bildschirm
Andern der Farben 144
Andern der Schriftarten fiir 152
Anpassen 155
Anzeigen von Informationen auf 2
eingefroren 6, 163, 165
Hoch- und Querformat 16
Pflege 28
Reagiert nicht 5, 6
Bildschirmausrichtung 16
Bildschirmdrehung 16
Bildschirmdrehung (Schaltflache) 16
Bildschirmtastatur Siehe Tastatur
Blattern 72
Blazer (Anwendung) Siehe Webbrowser
Blinkender Cursor 22
Bluetooth-Anwendung
Einrichten von Verbindungen 102-105
Einrichtungsoptionen fir Computer 108
Einstellen der Verbindungsdaten 101
Funktionen 91
Statusleistensymbol 100
Symbol in Statusleiste 15
weitere Informationen 113
Bluetooth-Gerate
Einrichten 100
Senden von Anwendungen an 31, 142
Senden von Eintragen an 31, 142

T|X-Handheld

173



Bluetooth-Symbol 10
Bluetooth-Technologie 90, 91
BMP-Dateien 41
Buroklammersymbol 125

C
Computer
Fehlerbehebung bei
Synchronisierungsproblemen
161
Synchronisieren des Handhelds mit
dem 108
vorinstallierte Software fir 7
Conduit 34
CPUs
Fehlerbehebung bei
Synchronisierungsproblemen
161
vorinstallierte Software fir 7
Cursor 22

D
Dateien
Anhangen an E-Mail 128
Entfernen von Erweiterungskarten 142
gemeinsam nutzen 91
Loschen 142
Dateitypen 56
Dateiubertragungen 137
Daten
Formatieren 157
Dateneingabe 4, 22, 31, 157
Eingabebereich 2
Datenschutzeinstellungen
Handheld 31, 157

Kontakte 82, 89
Datum
Auswahlen im Kalender 78
Einrichten von Erinnerungen fir ein 69
Einstellen 149-151
Festlegen des Falligkeitsdatums 78
Sortieren nach 88
Zuweisen zu Terminen 73
Datum (Dialogfeld) 151
Datum- und Uhrzeiteinstellungen
(Bildschirm) 149
Datum wahlen (Befehl) 78
Desktop-Software installieren 7
Diashows 42, 50
Dienst (Auswabhlliste) 107
Dienste (Definition) 107
Digitizer-Einstellungen (Bildschirm) 155
Documents To Go (Anwendung)
Siehe auch
Dokumente (Anwendung)
Documents to Go (Anwendung) 33, 63
Dokumentation 31, 50, 61, 82, 89, 130, 165
Dokumente (Anwendung) 8
Anzeigen von Dateien 63
Bearbeiten von Dateien 63
Erstellen von Dateien 63
Offnen von Dateien 64
Drahtlos
Funktionen 98, 106
Synchronisierung 91, 108
Verbindungen 90, 91, 108, 132
Drehen des Bildschirms 16
Drucken von Kostenberichten 8

E
eBooks 9
Ein-/Ausschalten des Handhelds 5, 145, 148
Ein-/Ausschaltknopf 5
Einfliigen von Text 89
Eingabebereich 2
Symbol in Statusleiste 15
Eingang 130
Eingeben
Informationen 2, 4, 21-25, 31, 157
Kennworter 105, 121
URLs 136
Eingeben der Adresse
E-Mail 82, 124
Eingeben von Zeichen 21, 68, 136
Optionen 157
Eingefrorener Bildschirm 6, 163, 165
Eingehende Nachrichten 134
Einrichten
Alarme 76, 78, 89
Einstecken von Erweiterungskarten 4, 141
Einstellung (Symbol) 11
Einstellungen 26
Einrichten ortsspezifischer Werte 149
E-Mail 130
Konfigurieren der Netzwerkverbindung
134, 137
Konfigurieren flir Kurznachrichten 134
Uberblick 143
Verbindungen herstellen 130
Einstellungen (Bildschirm) 11
Eintrage
Definition 22
Sortieren 82, 89
Einwahlkonten 105, 107
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E-Mail
Andern der maximalen GroRe 123
Anhangen von Ereignissen an 82, 89
Anhangen von Fotos an 50
automatisch abrufen 130
automatisch Gberprifen auf 123, 124
Eingeben der Adresse 82, 124
Empfangen 106
Herunterladen von Anhangen 125
Konfigurieren der Einstellungen fiir 130
Léschen von Konten 130
Microsoft Exchange ActiveSync 129
Senden 106, 124
Synchronisieren 130
Verfassen 124
weitere Informationen 130
Zugreifen 10, 98, 104, 106, 111
Siehe auch E-Mail-Konten
E-Mail-Anbieter 120
Siehe auch ISPs
Empfangen von E-Mail-Nachrichten 106
Empfangen von Nachrichten 48, 134
Energieeinstellungen 146-148
Energieeinstellungen (Bildschirm) 147
Energiespareinstellungen 147, 148
Entfernen
Erweiterungskarten 140
Siehe auch
Loschen
Entladung statischer Elektrizitat 170-171
eReader 9
Ereignisse
Definition 72
Eingeben 74
Einrichten von Alarmen fiir 76

Kontaktinformationen und 69
Ereignisse ohne Zeitangabe 69, 74
Erinnerungen

Eingeben 74

Einrichten von Alarmen fiir 89

Planen 69
Erledigte Aufgaben 81
Erneutes Senden von Nachrichten 130
Erstellen

Aufgaben 67, 78

E-Mail-Nachrichten 124

Erinnerungen 69

Fotoalben 45

Kontakte 68, 70, 71

Memos 84, 85, 86

Notizen 87

Termine 73

Titellisten 61

Videoalben 45
Erweiterungskarten

Anzeigen des Inhalts von 142

Anzeigen von Informationen tber 11

Benennen 142

Einstecken 4, 141

Entfernen 140

Hinzufigen von Anwendungen zu 12,

142

Loschen von Anwendungen von 142

Platzhalter 140

Schitzen vor Beschadigungen 140

Speichern von Multimedia-Dateien auf

50

Typen 139

Uberblick 138

Ubertragen von Audiodateien auf 58

Vorteile 139
weitere Informationen 142
Euro-Zeichen auf Bildschirmtastatur 23
Ereignisse
Siehe auch
Termine
Excel-Dateien 8, 33, 63

F
Falligkeitsdatum 78
FAQ 158
Farben, Anwenden auf Notizen 87
Farblich kennzeichnen
Nachrichten 130
Termine 74
Farbthema auswahlen (Dialogfeld) 144
Farbthema-Einstellungen (Bildschirm) 144
Favoritenansicht
Andern von Eintragen 144
Definition 11
Hinzufliigen von Hintergrund zu 153
Verwenden 17
FCC-Erklarung 166
Fehlende Anwendungen 8
Fehlerbehebung 155, 158
Festlegen der Prioritat von Aufgaben 78
Fettdruck 152
Finden von Kontakten 70
Firmen-E-Mail-Konten 130
Formate
Audiodateien 51
Einstellen 157
Formatieren von Informationen 157
Fotoalben
Erstellen 45
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Verschieben von Fotos in 47
weitere Informationen 50
Fotos
Anzeigen 42, 50
Auswahlen als Hintergrund 153, 154
gemeinsame Nutzung 37
Hinzufliigen zu Alben 47
Hinzufliigen zu Kontakten 69
Kopieren 50
Loschen aus Album 47
per E-Mail versenden 50
Speichern 139
Verschieben 47
Fragen und Antworten 158
Freihandzeichnen 84
Funkmodul 6, 9

G
Garantie 164
Geburtstage 69
Gehe zu Datum (Dialogfeld) 73
Gemeinsam nutzen

Dateien 91
General Packet Radio Service (GPRS) 102
Gerat

Entladung statischer Elektrizitat 170
Gerateerkennung zulassen (Einstellung) 94,

100, 101

Geratename (Feld) 101
GPRS-Mobiltelefone 102
Graffiti 2-Schreibfunktion 21, 31, 157
Grol3e Schrift in Fettdruck, Symbol 152
Grol3e Schrift, Symbol 152
Grol3schreibung 85
GSM-Mobiltelefone 102

H

Handheld
Anpassen 11, 143
Anwendungen anzeigen auf 2
Aufladen 28, 160
Aufladen des Akkus 30, 148
Aufladen des Akkus fiir 148
Bedienelemente (Beschreibung) 2
Benennen 101
Ein-/Ausschalten 5, 145
Einstellen des Intervalls fur das

automatische Ausschalten 148
Entfernen von Anwendungen 31
Fehlerbehebung 155, 158
Festlegen der Energieeinstellungen fir
146-148

Hinzufligen von Anwendungen 31, 158
Informationen anzeigen auf 2
Kopieren von Anwendungen auf 142
Neustarten 163
Offnen 164
Reagiert nicht 145, 163
Richtlinien 28
Schutz 104, 157
Synchronisieren 158, 159, 161
ungenugender Speicherplatz 139
Upgrade 158
Verbinden mit Ladegerat 148
Verlieren 145
vorinstallierte Anwendungen fiir 7
weitere Informationen 31
weitere Software hinzufiigen 139
Wi-Fi-Funk 6

Hard Resets 164, 165

Haufig gestellte Fragen 158

Herunterladen
Anhange 125
Dateien 137
Hilfe 31, 50, 61, 82, 89, 130, 165
Hilfe (Menii) 161
Hintergrund
Anpassen 153
Hintergriinde
Andern 87
Hinzufligen
Anwendungen 33
Aufgaben 67, 78
E-Mail-Nachrichten 124
Ereignisse 72
Erinnerungen 69
Erweiterungskarten 139
Kontakte 68, 70
Memos 84, 85, 86
Notizen 87
weitere Software 139
Hochformat 16
Hochgeschwindigkeitsverbindungen 107
HotSync Manager 108, 161
Starten 8
HotSync-Problembehebung
Hinweise zur 161
HotSync-Symbol 8
HotSync-Technologie 12

|

IMAP-Protokoll 120

IMAP-Server 121

Informationen
Aktualisieren 32, 33
Anzeigen 2
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Besitzer 145
Eingeben 2, 4, 21-25, 31, 157
Formatieren 157
Kategorisieren 31, 74
Sichern 33, 139
Speichern 159
Synchronisieren 32-36
Verlieren 163
Verwalten 12
Weiterleiten 4, 31, 84, 142
Zugreifen 19
Infrarotanschluss 71
Bluetooth-Telefon 113
Position 4
Installieren
Anwendungen 7, 33
Integrierte Anwendungen 7
Intensitat 154
Internet
Auswahlen von Dienstanbietern ftr 107
Bluetooth 105
Verbinden mit 91
Verwenden des Webbrowsers 135
Internet Message Access Protocol (IMAP)
120
Internetdienstanbieter 121
Intervalle 148
Infrarotanschluss
Siehe auch Ubertragen
IR-Anschluss Siehe Infrarotanschluss
ISP
Siehe Internetdienstanbieter

J

Jahresansicht 75

JPG-Dateien 41
Jubilaen 74

K
Kalender
Formatieren 157
Termine farblich kennzeichnen 74
Kalender (Anwendung)
Auswahlen von Daten 78
Eingeben von Geburtstagen fiir 69
Einrichten von Alarmen 76
Offnen 7, 67, 72, 75, 76
Prifen von Terminplanen 75
Kalender, Anwendung
Anpassen 153
Planen von Terminen 72-74
Kalenderansichten 75
Kalendersymbol 7, 67
Kalibrierung 155
Karteninfo (Anwendung) 11, 142
Karteninfo-Symbol 11
Kartenlesegerate 57, 58
Kategorie libertragen (Befehl) 76
Kategorien bearbeiten (Befehl) 80
Kategorisieren
Aufgaben 80
Informationen 31, 74
Keine Autorisierungsschlissel 104
Kennwort (Kontrollkastchen) 121
Kennworter
Bluetooth 104, 105, 111
Eingeben 121
Kleine Schrift 146
Kleine Schrift in Fettdruck, Symbol 152
Kleine Schrift, Symbol 152

Kommunikationseinstellungen 165
Konfigurieren von Verbindungen 157
Konformitatserklarung 168
Kontakt tGibertragen (Befehl) 71
Kontakt zu ISPs 105
Kontakte
Eingeben in Memos 85
Eingeben in Outlook 162
Hinzufligen 70
Kontakte hinzufiigen 68
Speichern 69
Verwalten 67
Kontakte (Anwendung)
Anpassen 82
Hinzufiigen von Kontaktinformationen
68-69
Kontakte Ubertragen 71
Offnen 7, 68, 71
Speichern von Informationen in 69
Suchen 70
Suchen in 70
Kontakte (Symbol) 7, 67
Kontakte, Anwendung
weitere Informationen 82, 89
Konto-Setup (Bildschirm) 119
Kopfhorer 5, 28
Kopfhoreranschluss 5
Kopieren
Anwendungen 142
Fotos 50
Videos 50
Kosten (Anwendung) 8
Kosten (Symbol) 8
Kostenberichte 8
Kundendienst 31, 61, 65, 130, 165
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Kurznachrichten 131
Erstellen 82
Konfigurieren der Einstellungen 134
weitere Informationen 82

L
Ladegerat 28
Laden des Akkus 28, 148, 160
Laufwerk 156
Lautsprecher 6, 156
Leistung 28
Lernprogramm 27
Lesen von Kurznachrichten 133
Lesezeichen 137
Link ,,Enterprise Software” 11
Loschen
Siehe auch
Entfernen
Anwendungen 31, 142
Dateien 142
E-Mail-Konten 130
Fotos 50
Fotos aus Album 47
Memos 89
Nachrichten 134
Videos 50
Videos aus Album 47

||
Mac-Informationen
Installieren zusatzlicher Software von
CD 10
Senden an Handheld (Droplet) 38
Synchronisieren des Handhelds 162
Ubertragen von MP3-Dateien an

Handheld 58
Mail-Dienst (Auswahlliste) 120
Mail-Server 121
Mathematische Rechner 8
Media (Anwendung)

Anwendungs-Gegenstlicke 13
Medien (Anwendung)
Hinzufligen eines Fotos zu Kontakt 69
Sichern von Informationen in 12
Vorteile 40
Medien, Anwendung
Anzeigen von Fotos oder Videos 42
Uberblick 40
Weitere Informationen 50
Mehrere E-Mail-Empfanger 124
Memos
Anzeigen 86
Bearbeiten 86
Erstellen 84, 85, 86
Hinzufligen von Kontaktinformationen
85
Loschen 89
Sichern 12
Speichern 86
Synchronisieren 89
Memos (Anwendung)
Auswahlen von Memos 86
Offnen 7, 85, 86, 87, 88
Schreiben von Memos mit 85
Memos (Liste) 85, 86
Memos-Symbol 7, 84
Menu
Symbol in Statusleiste 14
Menlleiste 26
Ments 26

Microsoft Exchange ActiveSync 129
Microsoft Outlook

Anwendungen zum Synchronisieren 34

Synchronisieren mit 39
Microsoft Outlook Siehe Outlook
Microsoft Word-Dateien 8, 33
Miniaturansicht 50
Mini-USB-Anschluss (Symbol) 5
Mobile Tastaturen 86
Mobiltelefone

Einrichten der Verbindung 102

Kompatibilitat 103

Verbinden mit 107

Verbinden mit dem Internet Gber 107
Monatsansicht (Kalender) 75
MP3

Dateien 51, 56-59

Player 51
MultiMediaCard-Erweiterungskarten,

Typen 139

Musik

Speichern 139

Wiedergeben 51, 56, 60
Musik (Anwendung) 61
Musikdateien Siehe Audiodateien
Musikhoren 51, 56, 60

N

Nachrichten
Antworten auf 134
automatisch erneut senden 130
Empfangen 48, 134
farblich kennzeichnen 130
Loschen 134
Synchronisieren 130
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Nachrichtentbersicht 130
Namen Siehe Benutzernamen; Kontakte
Navigationstaste 3, 19
Blattern durch Anwendungskategorien
18
Netzwerke
Bluetooth 39
Netzwerkverbindungen
Einrichten 157
Konfigurieren der Einstellungen 130,
134, 137
Neustart 163, 165
Neustarten des Handhelds 163
Niedriger Akkustand 30, 160
Notizen
Siehe auch Memos; Notizen
(Anwendung)
Anhangen von Alarmen an 89
Auswahlen 88
Bearbeiten 87, 88
Einstellungen fiir 87
Erstellen 87
Sichern 12
Sichern von Informationen in 12
Sortieren 88
Speichern 87
Uberblick 84
Notizen (Anwendung)
Anzeigen von Notizen in 88
Erstellen von Notizen in 87
Offnen 7
Notizensymbol 7, 84
Nummern Siehe Telefonnummern

o
Oberseite
Bedienelemente 4
Office-Dateien 62
Offnen
Anwendungen 159
Anwendungssymbole 159
Handheld 164
Handheld-Menis 26
HotSync Manager 8, 108
Memos 86
Notizen 88
Notizen (Anwendung) 7
PDF-Dateien 8
Pocket Tunes 9
Terminplane 75
Textnachrichten 133
Weltzeituhr 11
Offnen von URL
Dialogfeld 136
Symbol 136
Online gehen 91
Online-Benutzerhandbuch 31, 39, 50, 61, 65,
82, 89, 113, 130, 134, 137, 142, 157,
165
Online-Dokumentation 31, 50, 61, 82, 89,
130, 142, 165
Online-Fehlerbehebung 161
Ortszeiteinstellung 149, 157
Outlook
Kennzeichnen von Aufgaben als
erledigt und 81
Synchronisieren mit 162

P
Palm Desktop
Erledigen wiederkehrender Aufgaben
und 81
Palm Desktop (Software)
Beschreibung 12
Palm Desktop-Software 158
Synchronisieren mit 162
Palm OS-Gerate, Ubertragen an 31
Partnerschaft Siehe Autorisierte
Verbindung
PCs
Fehlerbehebung, Synchronisierung 161
Synchronisieren des Handhelds mit 34
vorinstallierte Software flr 7
PC-Setup (Bildschirm) 108
PDF-Dateien 8
Personal Computers Siehe PCs
Planen
Erinnerungen 69
Termine 72-74
Platzhalter flir Erweiterungskarte 140
Pocket Tunes (Anwendung)
Symbol 9
PocketTunes (Anwendung)
Anzeigen von Hilfeinformationen 61
kompatible Formate flir 56
Offnen 9, 60
Uberblick 51
POP-Protokoll 120
POP-Server 121
Post Office Protocol (POP) 120
Siehe auch POP-Server
PowerPoint-Dateien, Erstellen und
Anzeigen 63
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Protokoll (Auswahlliste) 120
Protokoll (Definition) 120

Q

Querformat 16
Quick Install (Software) 12
Quick-Tour 21, 27

R
Radierer 87
Rechner 8
Rechner (Anwendung) 8
Rechnersymbol 8
Rechtstaste
Navigationstaste 19
Reinigen des Handhelds 28
Reiseflihrer 139
Reservieren von Zeitblocken 82
Ruckseite
Bedienelemente 5
Rucksetztaste 6, 164

S
Schaltflachen

Reagieren nicht b
Schnellverbindung (Option) 82
Schnellzugriffstasten

Offnen von Anwendungen (iber 7
Schnellzugrifftasten

Reagieren nicht b
Schreibbereich 157
Schreiben in eigener Handschrift 84
Schreibgerat 4, 28
Schrift (Dialogfeld) 152
Schriftarten

Andern 152
Schriften

Anpassen von E-Mail 130
Schriftstile 152
Schutz des Handhelds 31
Schiitzen

Handhelds 31, 157

Informationen 139
SDIO-Karten 139
SDIO-Zubehor 139
SD-Speicherkarten 139
Secure Digital Input/Output (SDIO) 139
Seite

Bedienelemente 4
Semikolon (;), Zeichen 124
Senden

E-Mail 106, 124

Textnachrichten 91, 104, 131, 132
Senden an Handheld (Droplet) 13
Server fur ausgehende E-Mails 121
Server fir eingehende E-Mails 121
Einstellungen

Siehe auch Einstellen
Short Message Service Siehe SMS

(Anwendung)

Sicherheit

WEP-Verschlisselung 96

Wi-Fi 96

WPA-PSK 97
Sicherheitseinstellungen 145
Sicherheitsoptionen

Handheld 31, 104, 157

Kontakte 82, 89
Sichern von Informationen Siehe

Synchronisieren

Skizzieren 84
SMS (Anwendung)

Installieren 10

Offnen 132, 133

Senden von Textnachrichten 132

Vorteile 131
SMS-Anwendungen

Nachrichten 132
SMS-Nachrichten 10
SMTP-Server 121
Soft Resets 163
Software 165

auf dem Handheld enthalten 7

weitere hinzufiigen 139
Software Essentials (Option) 10
Solitaire 9
Sonderzeichen 21
Songdateien Siehe Audiodateien
Songformate 51
Sortieren

Informationen 82, 89

Notizen 88
Sortieren nach Auswabhlliste 88
Sounddateien Siehe Audiodateien
Speicher 138, 139
Speichern

Anhange 125

Aufgaben 79

Informationen 159

Kontakte 69

Memos 86

Notizen 87
Sperren der Handheld-Tasten 145
Spiele 139, 156
Spielsignal (Auswabhlliste) 156
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Tabellenkalkulationen

Siehe auch Excel-Dateien
Standort (Auswabhlliste) 150
Starten

HotSync Manager 8
Startseite 137
Statische Elektrizitat 28, 170-171
Statusleistensymbole (Beschreibungen) 14
Sternchen (*) 68
Stift 4, 28, 87
Stiftauswahl (Symbol) 87
Stiftbreite 87
Strom sparen 30, 145
Stromversorgungsoptionen 147
Suchen nach Informationen 70
Suchen von Kontakten 70
Suchen-Symbol in Statusleiste 14
Suchzeile (Kontakte) 70
Surfen im Internet 10, 106, 135
Symbol ,Medien” 9
Symbole 21, 68, 159
Synchronisieren

drahtlos 91, 108

Handheld 158, 159, 161

Informationen 32-?7?

mit Microsoft Outlook 162

Nachrichten 130

Probleme 165

Sichern von Informationen 33, 139

Software 34
Synchronisieren von Informationen ??-36
Synchronisierung

Optionen 162
Synchronisierungsmethode andern

(Option) 163

Systeminformationen (Symbol in
Statusleiste) 14
Systemton (Auswahlliste) 156

T
Tabellenkalkulationen 8
Erstellen und Anzeigen 63
Tagesansicht (Kalender) 72, 75
Tagesansichtssymbol 72
Tastatur
Bildschirmtastaturen 23
Eingeben von Informationen mit 22
Verbinden mit mobiler 86
Tasten
Sperren 145
Tastensperre b, 145
Tastensperre deaktivieren (Taste) 145
Tastensperre-Einstellungen, Bildschirm 145
Technische Daten 168
Technische Unterstutzung 31, 61, 65, 130,
165
Telefonbuch 70
Telefonnummern, gemeinsame Nutzung 4
Telefonverbindungen 102-105
TelKonfig-Updater (Anwendung) 102
Termine
Ablegen 74
Eingeben in Outlook 162
farblich kennzeichnen 74
Festlegen der Dauer 74
gemeinsame Nutzung 4
Kombinieren von Aufgaben mit 67
Planen 72-74
Terminkonflikte 67
Terminplane 67, 75

Siehe auch Termine; Kalender
Text
Andern von Schriftarten fiir 152
Anpassen der Ausblenden-
Einstellungen flir 154
Ausschneiden und Einfligen 89
Eingeben 21, 157
Textnachrichten
Anzeigen 133
Loschen 134
Offnen 133
Senden 91, 104, 131, 132
Verwalten 10
TIFF-Dateien 41
Tippen 155, 163
Titel 60
Titellisten 61
Ton 156
Tone aus (Profil) 156
Tone und Alarme (Bildschirm) 156
Touchscreen
Anpassen des Bildschirms 155
Definition 155

U
Uberfillige Aufgaben 80
Uberpriifen auf E-Mails 123, 124
Ubertragen 4, 31, 71, 148, 165

Anwendungen 12

drahtlos 91

Informationen 4
Ubertragen (Dialogfeld) 71
Ubertragen von Informationen 34
Uhr 149-152

Siehe auch Weltzeituhr
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Uhrzeit
Einstellen 77, 149-151
Festlegen der lokalen 11
Formatieren 157
Ungelesene E-Mails 130
Ungeniigender Speicherplatz 139
Uniform Resource Locators (URLs) 136
Unterbrechen von Diashows 42
Unterstltzte Dateitypen 56
Upgrade 158
Urlaub 74
URLs 136
USB-Synchronisierungskabel 35

\"
Verbinden
Internetverbindung herstellen 91
mit anderen Geraten 90
mit Ladegerat 148
mit Mobiltelefonen 107
Verbindungen
Anpassen 134, 137
Einrichten drahtloser 109
Einrichten von Telefonverbindungen
102-105
Fehlerbehebung 165
keine Autorisierungsschliissel fir 104
keine Herstellung moglich 100
Konfigurieren 157
Konfigurieren der Einstellungen 130
VorsichtsmalBnahmen fiir 28, 170
weitere Informationen 113
Verfolgen von Abschlussdaten 82
Verfolgen von Kosten 8
VergrolBern und Verkleinern 44

Verlieren des Handhelds 145
Verlieren von Informationen 33, 160, 163
VersaMail (Anwendung) 10

Einrichten von E-Mail-Konten 119-122

Herunterladen von Anhangen 125

Hinzufligen von Anhangen 127

Versenden von E-Mails 124

Vorteile der 114

weitere Informationen 130, 134
Verschieben

Fotos 47

Videos 47
Videoalben

Erstellen 45

Verschieben von Fotos in 47
Videos

Anzeigen 42, 50

Hinzufligen zu Alben 47

Kopieren 50

Loschen 50

Loschen aus Album 47

Verschieben 47
Virtual Private Networks 130
Visitenkarte (Befehl) 71
Visitenkarten 71
Vollbild-Schreibbereich 87

Symbol in Statusleiste 15
Vorderseite

Bedienelemente 2
Vorinstallierte Anwendungen 7
VorsichtsmalBnahmen 170

W
Warnmeldungen 168
Warnungen 30

Warnungen Siehe Alarme
Webadressen 136
Webbrowser
Anzeigen von Webseiten 136
Uberblick 135
weitere Informationen 137
Webseiten 136, 137
Websites
Herunterladen von Dateien 137
Hinzuflgen von Lesezeichen fir 137
Navigieren 136
Surfen 10, 106
Zugreifen 91, 98, 106, 135
Wechseln zwischen Anwendungen 162
Wecker 76
Weiterleiten
Fotos 37
Informationen 4, 84, 142
Weiterleiten von Informationen 31
Weltzeituhr 76
Anzeigen 11
Weltzeituhr (Symbol) 11
WEP-Verschlisselung 96
Wiedergabelisten 61
Wiedergeben von Musik 51, 56, 60
Wiederkehrende Aufgaben 81, 82
Wi-Fi
Definition 91
Funk 6
Sicherheitsinformationen 93
Verbindungsarten 91
WEP-Verschlisselung 96
WPA-PSK 97
Windows Media Player 13
Installieren 52
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Windows-Informationen,
Synchronisierungsoptionen fiir 162
Wochenansicht (Kalender) 75
Word-Dateien 8
Erstellen und Anzeigen 63
Synchronisieren 33
Woarterblcher 139
WPA-PSK 97

Z
Zahlen 21, 157
Zeichnen aus freier Hand 84
Zeit
Planen 74
Reservieren von Blocken 82
Zeit einstellen (Dialogfeld) 74, 151
Zubehor 139
Zugreifen
E-Mail-Konten 10, 98, 104, 106, 111
Informationen 19
Webseiten 136, 137
Websites 91, 98, 106, 135
Zurlcksetzen von Ortszeiten 149
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